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Kdo se vydad z byvalého KolStejna po staré cesté k hordm, dojde k mis-
tiim, kde je néekolik obrovskych balvanii. V ddvnych dobdch je tu pry
nakupil Cert pro svoje potésenti. Jsou oprselé, zvétralé trvalou nepriz-
ni horského povétri, vétsinou ukryté v mraku. Jen pdr skal vycniva
k samému temeni jesenickych hiebenti, a dobre je nad sebou tusi, kdo
stoupd od jihozdpadu k horskému sedlu. Jako by se mu kameny celou
dobu vystupu posmivaly: neZ nds najdes, zaskoci té tma! To misto se
jmenuje Vozka a ze vSech okolnich vrcholii je daleko nejponurejsi.

V pribéhu, ktery chceme vyprdvet, jiz ovlddal krajinu v podruci
kopciti mir. Na stezce k Vozkovi vystupoval kour z horskych samot
a lesk bridlicovych strech ukazoval zdaleka smér k lidskym obydlim,
ale nenabizel zbloudilctim odpocinku. Nebot' hriiza, vyhybajici se
po Sest let tomuto zapomenutému kraji, si ted’ hledala své posledni
utociste. Vici v lidské podobé se uchylili do hor, aby se nasytili krvi
a ukrutnostmi. Jejich voldnim bylo werwolf - vlkodlak a staré ger-
mdnské runy vyryté ostrim utocného noze na vratech kostela hldsaly
prichozim, Ze neni smiru ani konce nendvisti. Byla to doba prvniho
povdlecného podzimu, kdy zaznély ozvény vystrelii a v hordch zacali
zbytec¢né umirat lidé. Za noci horely chalupy a stohy a ldkaly k zkdze
mtiry a netopyry odlesky svych svétel.

Dnes sviti na strmé cesté sotva Zlutavé cdrky turistickych znacek.
Priroda kolem zklidnéla a ukryla zbytky osirelych chalup. Lidé odtud
odesli. Nad zdklady byvalych dvorcii vybujely koprivy a trdva ukryla
zbytky propadlych krovil. Vyrostla prilis rychle. Nikdo by nenasel
ani samotu Berhof, kterd stdvala nejddl v hordch. Jenom kameny
ponurého Vozky prosly ¢as nepohnul...



1
Vozka

Z mlhy se vynotoval povoz, zprvu ho bylo slySet na cesté, nez se
ukazal pod klenutim dubti: jako by vyjizdél ze zakoureného tunelu.
Spousty vlhka visely v haluzich a sraZely se a krapaly na silnici.
Navzdory vlddnoucimu marastu zlistavala cesta pevng, zvedala se
k zamZenym horam.

Tam nahofte uz lilo.

- Vjé, - vykrikl ko¢i a naSmatral pod sedatkem lahev, - vjé! -

Braval si lahev plnou a dopfjel Zitnou azZ na planinach. Naklad
meél chranény plachtou, hlava se mu kymacela pti narazech kol
o kameny a pred nastavajici pouti a neodvratnym lijakem témér
usinal. Konika moc pobizet nemusel, drZzel se vyjeté cesty Upornéji
nez on sam.

Podomni obchodnik Gusta vozil cukr, aby bylo ¢im sladit, petro-
lej, aby méli v horach ¢im svitit, a hrebiky, aby si opravili stfechy,
nez zapadnou na pil roku snéhem. Pak uz se nikdo nahoru nevy-
hrabe. Sam se vydal na cestu spi$ ze zvyku, protoze kSeft valny
nebyl. V zaletované piksle mohl nabidnout tabak, par tuctt svicek
na Dusicky, bice a karbid, vesmés zrekvirované zbozi. To uzZ nebyly
cesty, po kterych driv jezdil.

Voda se valila rovnou po silnici, nikdo neprokopal pri¢né struzky
a nezahazel vymoly. A tak si Gusta drmolil pro sebe nadavky na
mlhu, na skon¢enou valku a zbyly svét. Pivovarskou Briinu mu se-
bralo vojsko a dali mu za ni hunatého hucula. S tim Zebrakem se mél
hnat do hor. Na lesnich cestach se zhrouti, zistanou tréet v blaté.
Zatim vSak tahl dobfte, byl maly, moZna zrovna vic vydrZzi. Dokonce
i na jedno oko trochu vidi.

- Kin jako kan, lepsi nez ¢lovék! -

-7



Gustova samomluva zapadala v stale opusténéjSim prostoru.
U staré koralny uZz padalo listi, ale vy$ ho muselo byt na stromech
jesté plno. Bergschenke byla také poslednim stavenim v udoli, pak
se povoz potacel do mraku kryjictho dobrou polovinu kopce.
OmsSelych patnikil s pismeny S. H. 650 m piibyvalo se stoupanim
¢im dal vic. Les zmohutnél a vétvovi vrustalo do zemé, takze se
zdalo, Ze zde nemohou piebyvat Zivouci tvorové. Ani ptaci, ani lidé.

Pak se vyjasnilo a tu zakticel dravec v lesich a vozka zvedl vy-
ruSené hlavu. Dojel na misto, kde se rozbihalo nékolik cest, aby se
vzapéti ztratily v lese.

Prekvapenim zamzZikal. Misto krahujce ¢i ostriZe naSel za ukaza-
telem jeptiSku. Podobna spiSe strace, choulila se ke koliku a habit
méla zrousany, kapi stazenu do Cela. Vystala své v lijaku a vypadala,
Ze to byla ona, kdo tak truchlivé skirehotal.

— Sestticko! - 0Zil Gusta. - Polezte si nahoru. VSak vas kousek svezu. -

Zmokla reholnice necekala na kodrcajici povoz. Prihrbila se
misto odpovédi a prchala od rozcesti k pritmi velikych smrkii.

- Kam utikas? - pokrikoval za ni vozka, - miiro jedna pomatena,
babizno Kristova! -

Z lesa jiz nic neodpovidalo. Kromé opoZdénych kapek tu nezbyl
zvuk. Dést’ docela ustal, stromy se ani nepohnuly. Reholnice se
nadobro ukryla v porostu jesté tmavsim, neZ bylo jeji obleceni.

- Sodoma a Gomora, - ulevil si ko¢i a malem se pokiizoval. Ubo-
Zacka méla totiZ vysoké boty a jeji Uprk byl néjak prilis razny, jako
by odtud ani neprchala Zena. Radéji necekal, aZ se jeptiSka ukaze.
Misto poZehnani si odplivl a hnal konika od rozcesti k planinam.

Malo vyjezdéna ryha ho vedla k hospodarstvi zcela osamocené-
mu. Jesté mél lahev poloplnou. AZ nyni ji dopil. Z komina se kouftilo,
vikyt do podkrovi byl otevieny a stafec na kladach u cesty z dalky
vyhliZel povoz. Byla to Floridnova chalupa.

- Griss Gott, Gusti! Tak co, mas? Vezes tabak? -
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- Kdepak tabacek, - Ihal Gusta. - V KolStejné Zzadny nemaji. Sdm
bych hulil, aZ bych nékdy brecel. - Lahev mohl odhodit, letéla po
cesté a zastavila se u nejbliZsiho parezu.

Stary Florian Hampl ji sebral i vyprazdnénou. Patril k vyklada-
¢im bible a vypil toho za Zivot asi tolik co Gusta za den. Hlidaciho
psa nemél, jenom kravku. V jeho staveni nevydrZela Zadna Zenska
a také vyklenek pro obvyklou soSku Panenky Marie byl prazdny.
Gusta se désil tak prisného obydli. O¢ima zaslzenyma kotalkou
i Cerstvym povétrim se rozhliZel po plani. Chvojky a staré tisy vy-
cuhovaly jako otfepana koStata. Kdyby necekané vylezla z komina
stard carodéjnice, Gusta by se ani moc nepodivil. Shodil naklad
a nedal se zlakat dovnitt.

- Kdepak, Florian, dneska ne. NeZ padne noc, rad bych dojel na
Bérhof. -

- Kam bys jezdil, ¢lovéce, dam ti kirs! -

- Ani to ne, stary brachu, déjou se tady dneska pékny véci. Na
rozcesti jsem trefil na jeptisSku. -

Stary Floridan k nému vzhlédl skoro s ismévem.

- To mas tézky. Nékdo vidi netopyry nebo hady, ty holt zas jep-
tisky. -

Gusta se neusmal ani neurazil. Z néceho se zdal opét vylekany.
Mél dokonce v ruce bic, aby dostal konika z mista, a to by jindy
neudélal. Povoz se nachylil, kola zaskiipala, jako by chtéla ulétnout.

- Bane, Floriane, - pravil jeSté Gusta. - Ulekla, kdyZ jsem zavolal.
Ten vikyt si na noc zavri. -

- Trochu divny. - Starec se napiimil také bez dsmévu. - U nas
zadny klaster neni. Tady Kristus Pan davno nepece. -

- No pravé, - pritakal Gusta, - Zij si tu blaze, Florian! -

A uhodil konika bi¢em, a tak se prece jen dostali dal z planiny.
Vétve ohavnych chvojek u Floridanovy chalupy se za nimi ohybaly.
Poryv vichru stacil, aby se kraj nanovo vpotacel do destivé mlhy.



Jesté dal v horach, na pokraji mokftin, stal rozlehly dvorec, spis
davna tvrz: byvaly statek Beerhof: ,Jahodovy dviir na misté, kde
bujelo jen kiovi a ostfice. Tam koncila posledni sjizdna cesta. Hned
za usedlosti se zvedala hora jako strma sténa a svirala zapadlé
mistecko tak tisnivé, Ze jenom nad jejim vrcholem ¢nél kousek
oblohy.

Ten posledni, sotva znatelny pruh nebes nyni slabl.

Sefilo se nad samotou Berhof.

A kdosi v soumraku zazehl petrolejovou lampu, aby ji polozil
na stil. Bylo to jesté dévce, se slamové zlutymi copy a takika
prihlednym celem. Ulrika, jediné zbylé dité na celém statku,
a v prostorné jizbé uz nebyl kromé ni nikdo Zivy. V Cele svétnice
byla manzelska postel a tam leZela maminka.

Ulrika zaZehla voskovici od plamene petrolejky, drive se davalo
tolika svétly znameni poutnikim, ktefi zbloudili v nepohodé
a ukryvali se pred noci az sem. Dnes to byla svétla izkosti. Ulrika
donesla v tlumoku tfi pecny chleba z Alojzovy osady, Sla schvalné
podél potoka, zkratkou stfedem mokftin, aby byla zpatky co nejdriv.
Vratila se jesté pied setménim, lijak ji nedostihl, a stejné bylo poz-
dé: maminka uZ byla mrtva.

Divka pozvedla svétlounkou hlavu, kdyZ se po kamenech zaprazi
pribliZovaly téZké kroceje. Poznavala je pti kazdém dupnuti, ale
netrasla se bazni pri jejich zvuku. Kdo by je slySel poprvé, ¢ekal
by prichod obra do staveni, a zatim se vratil jenom otec. Nikdo
premocny, kdo by maminku probudil.

Povésil sekeru na tram a ani si nesundal ¢epici. Tak byl nepatrny,
Ze ho davno Ulrika prerostla, a presto nadélal tolik ramusu. Skoro
se ztratil v ozarené svétnici mezi vécmi. VSechno vypadalo jeho
navratem jenom uboZeji a zpustleji.

- Tak kdy, Ulriko? -

Ani hodiny na zdi netikaly, SiSky, spletené s konecky retizkij,
dosly na podlaze.
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- Ted odpoledne. Jak prestalo prset. - Divka se rozhovorila, jako
by se bala spolecné sdileného ticha, a vyhybala se pohledu otcovych
jiskrnych o¢i, které tékaly po stole a po lavici a skoro Zebraly o po-
litovani. Kdo jejich neklid neznal, byl by také dojat.

- Myslela jsem, Ze usnula... fikala porad, Ze je uZ dobre, a porad
volala Hedviku a Katerinu, ale na mé zapomnéla... fekla mi dokonce:
maminko! a pak se usmivala... -

Otec zUstal stat uprostired mistnosti a ze zvyku natahoval ruce
k vychladlému sporaku.

- Je to tak, - kyval hlavou, - jinak to nechod;i... -

- A kdyzZ jsem pfisla, tak u ni nikdo nebyl. -

- Nikdo? - podivil se otec, jako by tu mélo Zit kromé dvou zby-
lych jesté plno lidi. Pohladil si oblicej a vyhnul se smycce s cibuli,
visici nad spordkem. Nasel prichystané jidlo a to ho snad rozehralo.
Promokly viibec nebyl, biih vi, kde prrestal celodenni dést. Ale opily
také jesté nebyl. Pro Ulriku byl zpola mrtev, ve skuceni vétru se ji
jeho hlas ztratil.

- Otevri okno, dcerko! -

- Coze? -

Div¢in oblicej byl jesté vic pobledly a prazvlastné drobny pro
tento okamzik. Zprvu neporozumeéla, ke komu promluvil. Obé se-
stry utekly davno z domu a zbyvala pouze ona. Ted' uzZ bude mluvit
jenom na ni, stale, a mlcet otec nevydrZi, ani chvili!

- Co civi§? DuSe musi z téla. -

To ji nenapadlo. Maminka tu byla tedy dosud s nimi, uvéznéna
jako samotna Ulrika, tady, v této mistnosti a Spiné. A venku skucel
vitr, v podkrovi vrzaly tramy a zpuchtelé schody. V privanu se po-
hupovala oSatka povésena na zdi. Nikdo uZ nenasype zrni, posledni
slepici snédli minulou nedéli, nikdo uz zastérou neotie drobecky
chleba se stolu. Naraz vichru prolétl otevienym oknem a odnasel si
mamincinu dusi k Hojzrovu mocalu a jesté dal k protilehlym lestim.
Ani svici u postele ten poryv neuhasil.
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Svétélko se bystre zmatorilo a otec uz jedl. Vzdychal nad sousty
anamacel si je do soli. Chladny zavan nepostrehl. Prsty zaujaté jid-
lem se neustale chvély, misto svatebniho krouzku je zdobil prsten
s dobytkarskym kamenem. VSechno, co nestacil propit za dobytek
rozprodany béhem valky.

Mezitim se vratila také zrousana fena a natahla se ke sporaku
a pak uz byli vSichni. Otec ji pristr¢il jidlo, kterého se sotva dotkl,
a sahl do krabice, aby si nacpal dutinku.

- Koci sem neprijel? -

Na papir vy trepal sotva par vlaken, potiebny dil doplnil nadro-
lenym listim.

- Nikdo, - odpovidala Ulrika. - Zase ma prijet na noc, a jeSté
nékdo? -

- Kdovi, - odpovidal otec, o¢i mu svitily v zSerelé svétnici kdysi
bohatého statku. - Sezveme na obrady hosty, zatopime v kamnech...
vSechno, jak se patfi. -

Cigaretu si nezapalil. Z kouta zarily zcela jiné oci, ne tak neklidné
jako ty jeho, jako by se posmivaly poziistalym na Berhofu.

- VZdyt se na nas diva! -

Vztycil se a svétlo petrolejky se zakymacelo. Fena tichounce
zavyla a z kozichu ji svitily kapky vody.

- Zatlac ji ty o¢i, Ulriko! -

- Neumim to, - vzlyklo dévce. Muselo se odvratit, kdyz otec pred-
stoupil pred postel a dotykal se svymi Spinavymi nehty o¢nich vicek
zemfelé. Trvalo mu to néjak dlouho, nebot o¢i se oteviraly nanovo,
jako by se branily tmé. Podlehly teprve silnému stisku.

Vysvobozenim pro vSechny bylo zahrceni kol pred domem, jako
by do vrat prijeli Certovi jezdci.

- To je on, — zvolal ulehcené otec, - Gustl! -

Vjezd na dvir byl tak GzKky, Ze chatrny povoz sotva projel vraty,
ale jiz se nesl otcliv pokrik:

- ToZ pékné vitajté, dromedare! -
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V mladi vandroval po Slovensku a pochytil tam par vyrazu.

- Chytat, Habiger, - volal Gusta. - Pro tebe mam vzdycky. Ho-
landské kurivo, pro nase lidi. Ten zhaslej Florian hrozné loudil a ja
mu rek - tidle... -

Svétlo ve svétnici se nechtélo uklidnit. Pritahli dovnitf pytel
zboZi. Courali ze siné do hlavni svétnice a nezavreli okno ani dvere.
Svice horely rychleji. Ulrika se usadila na truhlu v kouté, kde méla
prichystany Satek a modlitebni knizku. NesSla se pomodlit, zacala si
natahovat teplé, domacky pletené puncochy.

- Pobudes pres noc? - vyptaval se Habiger a omakaval darovany
tabak. Koci se rozhliZel svyma vyplavenyma oc¢ima po sporaku
a predevsim po Ulrice, ktera si pred nim navlékla kulaty podvazek.

- To viS, Ze jo, - mlaskl Gusta. - Z dcerky je poradna Zenska, ta
bude jak ty dvé starsi, taky trochu do svéta. Kdepak spava, s tebou
tady? -

- Naber si. - Habiger se zamracil. - Polivka té postavi na nohy. -

- Kdepak, kamarade, moc vody. Nac si trapit ledviny? Radsi bych
se napil. - Gusta se nedokazal odvratit od div¢inych lytek. Ulrika
nesla bez pobizeni lahev Ciré koralky a postavila ji pred oba muze.
Bylo to obvyklé privitani.

- Tahne tady z mocalu, co? -

- Jakejpak mocal, - hlesl Habiger. - Stojime na svahu, to je to
cely. Tak pij! -

- Sice jsem nevyprah, - podotkl Gusta a sahl po lahvi.

- Taky to nedélej, - ekl mu Habiger, - tam se podivej, a ne na
moji dceru, dobytku! -

Koci hledél k pelesti; tusil, kdo leZi na posteli.

- Shod’ zboZi a vyjedeme, - rozhodl Habiger.

Pruh zbylého svétla se spojoval s kopci. Do kraje vstupovala temno-

ta jako milosrdenstvi, plné konejsivého, siliciho Splichani proud
bystriny.
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Jen na planinach, kde mél chalupu stary Florian, odolavalo tro-
chu Sera. Nebe se navecer vycistilo a mraky ted’ letély na Vidnavu
a k Slezsku.

Florian Hampl naslouchal vétru. Dvir uz poklidil, pripravil kr-
men{ slepicim a chystal se, Ze vyleze zavrit bouchajici vikyt, kdyz
nasel néco podivného.

Zeleziiak s kupou navaienych brambor byl pry¢ s lavice a za plo-
tem zahlédl sotva odrostlejsiho kluka. Obleceny byl hodné uboze,
bosé nohy mél zanefadéné blatem a pevné boty, svdzané tkanicemi,
si nesl pfes rameno. Nepohodou ziejmé prosel naboso, protoZe
podrazky nebyly od hliny. V Seru z nich svitily vycidéné cvocky.
Cpal se bramborami smichanymi se zrnim a ulekl se mozna vic nez
stary Hampl.

- Prosim vas, - vyjekl. Malem upustil hrnec. - Nebijte mé, pro
slitovani boZi! -

Florian si narku nevs$imal, sebral mu krmeni z rukou.

— Ze ti neni hanba? Kdyz uz krades, tak drZ hubu, nebo se aspoii
modli! -

A zdalo se, Ze mu nevadi, jak se otrhanec belha do dvora za nim.
Chlapec se stale trasl chladem a uzkosti. Désila ho bliZici se tma.

- Nevyznam se tu, tfi dny jsem poradné nejedl. -

Florian se chystal, Ze vyleze po Zebriku do podkrovi, ale jesté si
to rozmyslel. Kluk se ze dvora nehybal. Florian mu hodil par bram-
bor a zbytek dal slepicim. Kluk sviij dil spolykal bleskurychle, zacal
si olizovat prsty se zbytkem slupky a pokukoval po Zeleziidku, zda
tam néco nezbylo.

- Tak co? -

- Nechte mé, at' uschnu, a porezu vam diivi. -

Florian oprel Zebtik a nahle se otocil.

- Rekni mné, synku, odkud vlastné jsi? -

- Z Grulichu. -

- Pfimo? -
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- Z klastera, - odpovidal mladenec.

- Copak jsi jeptiska? -

- Sestry mi daly najist a tyhle Saty. — Kluk polkl slinu. - Nasi mé
nechali ve Slezsku na utéku. -

- Tak teda pojd, - navrhl smiflivéji statfec. - MiizeS mi podojit
kravu a rano té vzbudim, az bude svétlo. -

- Nechate mé prespat, pane? - rozradostnil se chlapec.

Stary Hampl ho zavedl do pristénku, kde stala kravka. Z haku
vzal suché pracovni Saty a ukazal na hromadu slamy.

- Prevlec se, je to tvoje. Dej se hned do prace. -

- S kravama to neumim, - branil se mladenec, - kdybyste mél
ovce... -

- S ovcema umis, a v horach se nevyznas, - divil se starec. - Co
to mas za boty, dostals je od vojska? -

Brucel si néco, neZ se odSoural do staveni. Na uvolnény vikyr
zapomneél. Okenice opétovné uderila o tram. Sotva zanechal chlapce
ve stdji, byla okolo tma. Kluk drZel darované Saty, ale prevlékat se
nezacinal. Naopak. S bedlivym, pojednou dospélym vyrazem ob-
hliZel planiny za stavenim a z promacené kapsy vylovil nabojnici.

Byla prazdna, zasvitila mu v dlanich. SlySel jeSté, jak starik
odstavuje Zebrik a dava ho na haky u staje. Proto se hned sklonil
a zacal si natahovat boty.

A pak zavladla noc, prava horska Cern, do které se nesl smich a hr-
miiZe chovat jen Zensk3, kdyZ se sméje a netusi jesté cemu. Vozka ji
pomahal z kozliku a pritom ji sahl na nadra. Statna Zena mu srazila
ruku, popadla kuftik a spéchala ke staveni.

Ani posledni noc neméla mit maminka klid, jeSté po smrti musel
otec ramusit. Ulrika kleCela u postele, kde opét hotely svice, a ipén-
livym Sepotem nemohla zahlusit lomoz vnikajici do domu, musela
by si zacpat ob€ usi a moZna by to pomohlo vic nezZ modlitba:
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- Andéle bozi, straZce miij, ra¢ vzdycky byt ochrance mijj... -

VzhliZela do tmy za otevienym oknem a doufala, Ze s noci prileti
néco, co vsechen hluk zahlti.

- Mne vZdycky rid, téZ napravuj, ke vSemu dobrému mne vzbu-
ZUj... —

UZ hluceli na dvore, nad kilnami blikaly dvé netecné hvézdy.
Naposledy byla s maminkou na msi na ptilno¢ni. Hraly tam varha-
ny a vSichni zpivali. Byla poprvé sama s maminkou v kostele, bez
starsich sester a otce. A pak se vracely domt po zmrzlém potoku
a maminka upadla aZ tésné u chalupy, kdyZ vstoupily na rovnéjsi
cestu, a od té doby nechodila. Slibovala Ulrice kolo, Ze bude jezdit
do KolStejna do Skoly a na nakupy, a to uz taky nedostane.

Nez stacila dokoncit celou modlitbu, zhasla priivanem svice.

Habiger privedl pozdni navstévniky dovnitf, cizi Zenska vstoupi-
la na prah a otrela si strevice hadrem. Dokonce zaklepala na futro,
mozna z Ucty nebo pro Stésti.

- Jsi tady, Ulriko? -

- Pted chvili se tu svitilo. -

Neozvala se jim. Jenom at’ se uhodi ve tmé, narazi do stolu a po-
pali si ruce o horky cylindr petrolejky. Sama jim nerozsviti.

- Krucifix, - sakroval Habiger, ale jiZ zapalil knot.

Ten ¢lovék nikdy nestonal, nenachladil se, kdyz spadl opily do
potoka a leZel tam pres noc. Na sebevétsim naledi si nezlomil nohu,
Casto se svalil v sini, kdyZ nemohl najit klice, pak se vzbudil zimou,
vSechny v domé proklel a usnul.

Ulrika rozpjala ruce a vstala s podlahy. Zenska s mocnymi fiad-
ry oddechovala po krkolomné jizdé do hor a prvni objevila dévce.
Soucitné se pousmala, ale Ulrika nepftikyvla na pozdrav.

- Zavri dvere, at tak netihne. -

- VZdyt je tady teplo, - rekl koci.

- Zavri! - Habiger nejdrive pribouchl dvete, pak pésti zaviel
okno. Dole ziejmé néco vypil. Na vysvétlenou rekl:
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- To je Tylda, dcerusko. Ptijela z mésta a pomiliZe nam umyt
mamu. -

Ulrika si stoupla k ¢elu postele, aby nemohli projit.

- Nanos vodu, Ulriko, - rekl otec, - nékdo snad konecné zatopi
v kamnech. Nebo hned vypadni. -

- Budu u ni, - odpovédéla Ulrika.

- Ode dneska, - rekl Habiger a ukazal k sini, - bude$ spavat
v komore. Vezmi si maminu perinu, bude tvoje. -

Ulriku postrasilo néco vic nez otcovy prikazy; ta cizi Zenska pre-
stala okukovat hrnecky v kredenci a chystala se stdhnout s mrtvé
Saty. Ulrika objala spici fenu, ale ta sotva pohnula levym okem.

- Reno, sko¢ na ni, at ndm necha maminku... -

Habiger byl razem u ni, postoupil po prohnilém prkné a nekricel;
to pusobilo vyhriaznéji. UZ neodporovala, chtéla si vzit petrolejku,
ale sebral ji ji z ruky.

- Svétlo nech tady... co potiebujes na spani lampu? -

Odnesla si aspoii svici v draténém stojanku a Sla ze svétnice,
vZzdyt ti tfi si pocinali, jako by tam s nimi ani neleZela mrtva. Otec
jim vykladal:

- Vidéli jste? Vlastni dité...! tuhle Rena, to je u mé ¢lovék. Naze-
re se a spi, tu neprobudi ani zlodéji... Tfeba neni pes, ale zakletej
dzin... -

Ulrika se zaviela v komore, kde nezbylo nic kromé harampa-
di a poldmané Zidle. Dvé nastavované détské postylky tu cekaly
s ohryzanym latkovim, jako by si na ném brousily zuby vydry a ne
tri dcery. Za bednami by méla byt zahazena kolébka s vyirezavanymi
srdicky a ru¢né malovanymi kvéty. Sam Habiger ji tak nazdobil pred
dvaceti lety, kdy prisel jako sezénni nadenik na statek.

Okénko z komory vabilo do oteviené noci a blizko za domem
zurcela voda. Stacilo by seskocit do kopriv a prebéhnout po miistku
a Ulrika by zmizela stejné jako jeji sestry. Nikdo by ji v tmavé noci
nenasel, ani Rena by neucitila stopu. Stejné si spi a Spatné ochraniuje
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matcinu posledni noc na Berhofu, sotva by rano zaknucela za
Ulrikou.

Otrasla se chladem, od potoka ciSelo. Noc nepokrocila natolik,
aby prestalo svitit zdbradli mistku z brezového dieva. A Ulrika
jenom priviela okénko a usedla na postel; vZdyt by ji moZna nikdo
nesel hledat.

Stary Florian rovnéZ neusinal. Na noc posbiral veskeré Zivobyti ze
dvora i siné a zavrel d o okované almarky. K jidlu by se neprokousaly
ani mysi. Prezkousel petlice u sklipki, zahradil plitkem schody do
podkrovi a nejradéji by policil Zeleznou past na lisky, aby uléhal v klidu.
S pribyvajici tmou ubyvalo pomysleni na spanek. Chvilemi naslouchal
a chvilemi se pokousel cist. Z lestli za planinou vychazel prapodivny
zvuk a pismena pavoukovitych tvarti ho dnes pfi svici strasila:

GAKO SLUNCE SKLO PRORAZA],
VSSAK SKLA NIKDY NEVRAZA]J...

Davalo to zly smysl. Stejné tak, jak hladce prochazi slunce sklem
a pritom ho neposkozuje, prosvécuje zvést télo a zasahuje dusi.

Hampl radéji znovu obesel staveni. Vtiravé lkani z noci nevydaval
syCek nebo sysel, podobalo se spi$ narku zranéného zvirete, jehoz
hlas neznal. Popadl vidle a zaposlouchal se. Vitr uz neval.

Zrovna to zalkalo naposled.

Pak bylo ticho, priliSny klid v setmélé krajiné. A tak stanul
s vidlemi pred chlévem.

Kluk, leZici uvnitf na slamé, otevtel oli a prestal hvizdat na
prazdnou nabojnici. UslySel starcovo kaslani na dvorku i klapnuti
dvirek. Do staje padl prouzek svétla a v ném se zaleskly vidle.

- Synku, - slysel, jak ho tiSe vola hospodar, - jsi vzhtru? -

Chlapec ani nemukl, dokud obrys postavy zase nezmizel a stafec
nezavriel zvenci dvere na zavoru.
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V nedalekém Berhofu spadla také posledni zapadka. Tylda pre-
stala Sramotit kbeliky, oblékla omytou mrtvolu a $la vylit Spinu do
odtokového Zlabu. Za jediny vecCer se zde vyznala dokonale. Bosyma
nohama pleskala zpatky sini, i potmé si nasla byvalou panskou
loZnici, kde chrapal Habiger.

Dal bdéla samotna Ulrika.

Plaminek svicky skomiral vprostred noci. Brezové zabradli se
davno spojilo s tmou a k Selestu vody se vkradaly mnohem jemné&;jsi
zvuky. Otirala si nos do rukavu jako malé dité a naslouchala s o€ima
plnyma slz.

Kdosi prichazel ke staveni, kdyZ posledni svétélko zhaslo. Néco
vétStho neZ mys jako by slepé zaskrabalo na omitku. Mysi letos
nenalezly pod podlahu ani na sypku, v pustych stajich by se nepfi-
zivili ani potkani. Otec snad zjara rozhodi kroupy zbylé v moucnici
a bude doufat v irodu. Ale ted’ se néco bliZilo primo k Ulrice.

Drolenti totiZ ustalo pravé pod jejim okénkem. Kdosi obhliZel
zdivo a dole docela znehybnél. Ted dokoncila aspon v duchu mod-
litbu. S dechem ztiSenym cekala, co bude dal.

- Po smrti pak v nebi vécné chvalit budu boha ustavi¢né. Amen. -

S novym zaskripnutim se vytahovala po ramu okenice ruka
se pevné hrany a kdosi pritiskl tvar na sklo. TuSila neskutec¢né bledy
oblicej toho, kdo se snazil dopatrat, co je uvniti. Nyni jeho stin padl
na Ulriku; ta, s koleny prikréenymi k bradé a s uslzenyma ocima,
vykfikla.

Ruka vzapéti zmizela, na okennim ramu nezustal ani Skrabanec.
Jen po miistku se vzdalovaly kvapné kroceje a ze tmy se vracelo
netecné Suméni vody.

Selesténi pak slablo spolu s noci, nastavala chvile pfed rozednénim.

Uvozem Kk Floridnovu statku stoupal ¢etnicky straZmistr Lasica.
Vedl jizdni kolo. Kon¢il svou no¢ni pochtizku a trochu se zadychaval
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do svahu. Pfed nim se zaleskly lomenicové stity staveni. Floridn
Hampl vstaval za tmy, takZe Casny host ho jisté nevyrusi; v kamnech
uZ bude zatopeno, na plotné mu urcité usmazi vejce na Speku. Az
se rozedni, nasedne straZmistr na kolo a miiZe spat na staré celnici
do pravého poledne.

Vsude bylo otevi'eno, vratka jako vysazena, vikyt vylomeny, pii
zdi leZel Zebrik. StraZzmistr oprel kolo o plot a nabil karabinu. Citil,
jak naboj skocil do hlavné - tak nezvyklé mu pripadalo ticho. Po-
stupoval do kuchyné.

V kamnech se netopilo, plotna byla prazdna. Police i truhly se
zdaly netknuté, jenom almara s jidlem byla vypacena

- Floriane? -

V domé nikdo neodpovidal. U rozeviené knihy na stole leZely
sloZené bryle. Opét jedna noc proctend blouznivcem z nabozenské
sekty, moc daleko ze staveni neodeSel. Na zarubni totizZ leZela stara
porcelanova fajfka, zpod cinového kloboucku jesté doutnalo, a to straz-
mistra LaSicu upokojilo. C. u. K. Regiment 13, NEUHAUS, bylo vepsano
pismem s kudrlinkami do obrazku infanteristy s knirem, ktery pod
brizou objimal sluzku. Vedle ziistal va¢ek s neznamym tabakem. Hebky
pii omaku jako chcipla mys. Biih vi, kde starik takovou vzacnost splasil.

- No tak, - oddechl si nahlas ¢etnik a odloZil obé vécicky na misto.
Z chléva se ozyvala hladova krava. To ho mohlo hned napadnout.

Vyuzil chvilky, neZ se objevi stary Hampl s krajacem nadojeného
mléka, a optel pusku o kredenc. Za nddobim vylovil lahev s ostre
cervenym likérem, jehoZ ikryt dobte znal. Nalil si pouhou stopecku.
Tresnovice byla z lonské sklizné, preslazena a takika prihledna
jako hypermangan na rany. Prazvlastni zakon, dumal straZmistr,
¢im vys v horach, tim vic se ceni sladké koralky, a nejvic pravé
takovyhle kirs. Asi proto, Ze v kraji tak malokdy zahteje slunicko.

Sladka kriipéj mu skanula na bradu, neotrel si ji. Kravka narikala
bez prestani. Néco mu zakiupalo pod okovanymi botami.

To, na co $lapl, byl rizenec.

-20-



LaSica vylitl s karabinou na dviir. Néco podobného by se stary
Florian nikdy nemodlil, patfil k samorostlym vyklada¢iim boZiho
slova.

Pfes lomenice a javory se zdrahavé zacinalo rysovat prvni slu-
nicko. Vprostred bilé zaplavy z prevrhlé diZe nasSel starého Floriana.
LeZel v halené a dievacich na samém prahu chléva. Krev vytékajici
z podriznutého hrdla se misila s mlékem. A té krve uz nezbyvalo
mnoho.

Strazmistr sundal sluZebni Cepici a nechal slunce nakukujici
ke stdji, aby mu ozarilo olysalou hlavu. Ve chvili se cely zpotil.
Kapesnikem vytiral podsivku cepice a pokyval hlavou nad nebohym
starikem, jako by mu chtél rici: Tak to vidis, kamarade...

Slunce mezitim zaplavilo zbytek dvora a prozarilo opadavajici
vrsKky javort. Zacinalo Cisté zarijové jitro v horach.
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2
Jeptisky

Z kopci se ozyvaly vystiely. S ozvénou doznivaly v protilehlych
stranich, pridavalo se k nim docela veselé zur¢eni vody v potoce
a z kfovin premnohé ptaci hlasy.

Nastaval zatim nejhez¢i den letoSniho podzimu. Trava osychala
a slunce uz svitilo na bystrinu.

Ze statku Berhof vybéhla bila psice, zaknucela a otiela se o vrata.
Dévce vySlo v tmavych Satech, neslo si kancional v ruce. Na cesté
stal povoz, vezl rakev. Vozka se zaslzenyma ocima zival, naslouchal
doznivajicimu praskani v kraji a od ust mu $la para.

Dévce se postavilo za viiz beze slova a ¢ekalo. Byl to ubohy po-
hiebni privod.

- No tak, - ptal se koci, - tak co ted’ budes vlastné délat? -

Dosud otaleli v chladivém stinu a vlhku; jen konik se pohnul a uz
se nemohl dockat, az vyjedou do slunecniho jasu.

- Jed napred, Gusto, - volal odnékud ze dvora Habiger. VySel jako
vypraveny do prace, i kdyz si oblékl svate¢ni kabat. Nasel totiZ v ha-
rampadi ry¢ i pouzitelnou lopatu. Tylda mu pomahala s popruhy
a motala se na sluni¢ku za nim.

- Ulriko, cekej, jdeme dolu pres slatinu! -

Povoz se hnul a divka vykrocila.

- Neslysis, kruci? - volal k silnici Habiger, ale dévce se mu
vzdalovalo jako hluché. Jen sevielo pevnéji knizku, kterou si
neslo. Privazovani vyjici feny zdrzelo Habigera déle nez hledani
popruht, kone¢né pripnul ocelovou sponku k obojku a tahle
zamrucel:

- To teda pockej! A ty jesté zavyj, a kopnu té do huby! -
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Nadavaje na kazdém kroku, vydal se s nafadim z domu. Tylda
se prenesla pres potok, na svou statnou postavu kupodivu lehce.
Habiger nahdazel naradi pres vodu a sam presel po kamenech.

- UZ by mohl byt konec svéta. Kde seZenu néjakyho farare. Nas
je od patku fuc... -

Tahl za sebou z kopce lopatu jako sanky. Bylo dost sucho. Jama
musi byt hluboka nejmiin metr padesat, prece nezahrabe svou Zenu
jako néjakou kocku. To potrva do vecera, a krumpac nema.

Viiz s rakvi mezitim hrkotal z pasma stint po zdlouhavé cesté,
ktera se klikatila a obtacela po ibocich kopce, zatimco jeho stfredem
vedla dolli pfima zkratka. Po té supéli otec s Tyldou a trava jim
ujizdéla pod nohama.

Konecné je prestalo byt slyset. Ulrika se drzela povozu za zadni
krajnici; ubohy doprovod mizel v dalsim ohybu cesty. VSude lezely
spadané hrusky, které nikdo nesklizel. Hnily v prikopu i na cesté
a okovana kola vozu je prejizdéla, mackala, i konik do nich Slapal.
Dozravaly aZ na zemi, nebyt pohibu, mohla by si jich Ulrika par
nasbirat a do prvni se hned zakousnout.

KdyzZ se vynorili opét na stinné strané, ohlédla se zpatky k rodné-
mu domu. Berhof odtud vypadal jako vyvySeny, napohled bohuliby
Ctverec. Vzdalenost Setrné prekryla chatrajici chlévy a stiechy,
slunce rozbresku vybililo zaslé zdivo a vysoko nad usedlosti se
vznaselo trylkovani skiivana. Zalétl si v krdsném dnu azZ do hor.
Ulrika vzhliZela k obloze, aby si ho nad sebou nasla. Slunce ji vSak
oslepilo a dalo ji napomenuti, Ze kraci za matc¢inou rakvi.

UZnezvedala hlavuy, jen poslusné klopytala o kameny. Na dpati svahu
¢ekal hibitov. Byl spole¢nym dolikem pro zemielé z okolnich dvorti
a osad a zivi sem v posledni dobé prichazeli jen zfidka. Mrtvych valné
neprtibyvalo v ¢ase valky. LeZeli snad po celé Evropé€, zapadli v bazinach
Bilé Rusi, omrzli na Volze a zavati horkym piskem Sahary, nikdo je ne-
sepsal na spolecnou desku v méstecku jako padlé z prvni velké valky.
Horska trava stacila prertist ubohé staré hroby do vyse rezivych kiiz{.
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V kraji zbylo par starct a usedliki, kteri dokazali ziistat navzdo-
ry dobam Cechy. Jako Habiger!

UZ se Cernal ve svém kostelnim kabaté pred brankou a vyhliZel
povoz, zatimco Tylda koufila na zidce a nastavovala poodhalenou
hrud’ laskavému slunci.

Ulrika svirala knizku modliteb jesté ipornéji, kdyz ji otec vykro-
Cil vstric.

- Neslyselas, Ze mas jit s nama? -

Neodpovidala, nepozvedla hlavu. Spice stfevicti méla zaprasené
a okopané o kameny. Vcerejsi desté nechaly blato jen pfi krajich
cesty. Otcovo sopténi bylo ziretelné asi jako bzuceni ¢melaka.

- Kdo to ma sam vykopat, co? Jsi jak veS, jednou uz budes po-
slouchat! -

Div¢ino ml¢eni Habigera rozlitilo k nepricetnosti, stietl se s jejim
vzdorovitym pohledem, byl v ném zasvit posméchu.

Uderil ji pésti do hlavy. Zapotacela se na cesté, ale modlitebni
kniZku nepustila z rukou.

- Dobre ti tak! - fekl Habiger.

Teprve rana, kterou ustédril, ho usmirila, prestal kiicet a vydal
se ke hibitovu.

- Ma to cenu, fezat ji jak psa? - zastala se Ulriky Tylda.

- Vime svoje, - pravil Habiger a vysvlékl kabat.

- SloZime ji, nebo proneseme vraty? — zeptal se vozka a popotahl
rakev.

- Zakoutime si, - rozhodl Habiger.

Ulrika vstavala z prachu s nenavistné zkrivenym oblicejem. Ne-
cekany uder ji vehnal do o¢i plno slz, které se snaZila zadrZet. Brada
se ji vSak roztiasla, vzdor se dral ven proti jeji vili. Klopytala pry¢
od hibitivku, aby ji nevidéli plakat, a bylo ji jedno, kam dojde.

Zahy seSla z cesty. Vysoka trava ji hladila po nohach a Selestila
seschlymi stvoly. Ulrika si strhla ¢erny Satek s vlasi a knizku se sva-
tymi obrazky zahodila do krovi. Rozplakala se, musela skousnout
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satek, aby ji nebylo slySet, Sla porad dal a dal, zanechavajic za sebou
hrbitov, otcovo hekani i rZani Gustova koné.

Nechala ho past mezi hroby, kde byla trava sytéjsi bez prachu.
Branka Zalostné zaskiipala, jako by podtinali strom, kdyZ se potace-
li s rakvi po zarostlém chodniku; viibec nepostrehli, jak z pristresku
staré marnice vylézaji tri tmavé stiny. Nehlu¢né slézaly zidku, ob-
rostlou kozim listem, a veliké rance si hodily do travy.

Byly to tri jeptisky.

Prvni dvé pomohly ze zdi tfeti, a jako nemotorni, ohavni cerni
brouci se zaprasenymi krovkami popadly pak své rance a kvapny-
mi, dspornymi krii¢ky se vzdalovaly v trave, vybilené sluncem, aniz
je kdokoliv uvidél.

Z vysin se vracelo trylkovani skiivana zalykajiciho se svétlem.
Nejprednéjsi z feholnich sester nesla na hrudi néco poletujiciho, co
vypadalo jako dalekohled. V zavétri ohnutého rukavu si zapalovala
cigaretu. Dostaly se nyni do ukrytu prvnich stromi a v slune¢ném
dnu ziistaval za nimi hibitov v doliku jako utopeny.

Stezka se ztracela hloubéji v lese. A presto se sestry zarazily jako
srny ¢ihajici po vétru, zda neuciti lovce. V chomacich suché travy pod
Sipkovym krovim mohlo mit ukryt spis plaché lesni zvite neZ to dévce.

Sedélo vedle trni a viibec se nehybalo. Uvidélo je? Sestry vahaly,
zda maji obejit kiovisko, nebo hned uskocit do blizkych porostt. Ze
svého mista divka urcité vidéla jejich vystup od hibitova. Vanek ji
sotva zahybal vlasy nad celem.

Ulrika se nepolekala, kdyZ se objevily tfi Cerné postavy na pokra-
ji lesa. Prestavala plakat, na jeji tvari se zacinalo probouzet néco
jako zvédavost.

Vidéla, jak prvni z feholnic poklada sviij ranec a blizi se horskou
travou piimo k ni, zatimco jeji druzky pokracuji v cesté. Plase,
s usmévem jako malé dité, kdyZ se ma setkat s jinym ditétem,
prichazela k Ulrice radova sestra. Temny habit ji kryl kus brady;,
zastiral ¢elo a vSechnu tu détskou néhu nabizely sestriny oci.
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- Neboj se, dévenko, - promluvila a jeji oci zatily nade v§im. - UZ
se netrap. Ttreba ti mzu néjak pomoci... -

A mnohem Ucastnéjsi neZ slova byla ruka, ktera pohladila Ulriku
po vlasech. Divka si setfela mokré Smouhy a ptes vSechno své
dnesni trapeni opétovala ismév.

Bylo k poledni, ale poklidny jas nepolevoval. Naopak se nyni odkrylo
hluboké udoli se zarici stuzkou potoka na dné. Stiny prchaly ze
zbytku horské silnice. Pancétové auto ziistalo stat pred zatarasem
z vyvracenych stromu. Uvnitf byli lidé v uniformach, otevreli poklop
a ze strakatého maskovaciho natéru vozu svitila ceskoslovenska
vlajecka.

- Dal se ten hrkac nevyhrabe, - bavili se mezi sebou. - Nékdo
tady musel byt, podivejte na ty vétve. -

Vojaci vylézali z obrnénce a prohliZeli stopy. Vedl je porucik
v brylich. Zasek v hustém lese tu stal uZ od dubna, dvojita pismena
vysekand v kladach byla stejné zasla a oprseld jako vyhrzné zna-
meni na vratech kostela. AvSak ve stinech zatarasu, kde hlina dosud
nevyschla dnes$nim sluncem, byly Cerstvé vétve a zbytek ohnisté
a plno stop. Ti, co se zde nedavno hrali, chodili kolem bosi.

- Vidéli je, - rekl strazmistr, ktery tu na vojaky cekal, - mluvil
jsem s lesniky. V¢era presla ze Slezska néjaka nova tlupa, pili pry ze
studanky pod lesem jak vlkodlaci... taky tam zbyla spousta stop. -

Porucik se dotykal klady se znackou werwolfii v kiire. Nedavno
tu nasli dva lesni délniky z Kol$tejna. Nékdo potreboval jejich pra-
covni Saty, a navic jim musel vypichat oci a zhanobit téla stejnymi
Skrabanci. To byla cela stopa. Urovnal si bryle, i kdyZ v nich ptsobil
spis jako ticetni nebo ucitel nez vojak, a nedal na sobé znat, Ze nevi,
co podniknout.

- Jak mame zjisténo, svoje ranény dobijeji taky. -

- Jo. Ale zatim nachazime potad nase. -

Zacali odklizet zataras.
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- Hosi, - radil svym muziim p¥i praci Cetaf, jediny déleslouzici
mezi nimi, - kdyby dnes doslo k néjaké potyCce, nezacinejte sami
strilet. Dokud ho nemate na musce soucasné dva... to jsou cviceni
vrazi. Radsi se zakopat, nechat projit. Bude mit ruce v kapsach,
a jeSté vas dostane oba, nebo ten za nim ze zalohy... -

Porucik se vydal se straZmistrem k planinam pésky. Za krivymi
tisy se Cernala lomenicova stiecha osirelé chalupy. Jako na vysméch
se z udoli silnéji ozyvala bystfina a stirala dliraz varovnych slov.

- Jak se jmenuje ta ricka? - ptal se porucik.

- Grenzbach, hrani¢ni potok, - fekl straZzmistr LaSica.

- Byvalé zemské hranice jsou dal? -

- Za hrebeny. -

Porucik sahl po cigareté a zase ji schoval. V balicku mu zbyly
dvé; a ani se to nehodilo kviili nebohému starci. Sice ho prikryli
vojenskym stanovym dilcem a snaseli k cesté, ale zaneradény dvir
Zaloval pronikavéji nez zahalené télo. VSude byla sama krev a per,
pobili také vSechny slepice. To byl asi masakr. Jen hubenou kravku
bucici v chlévé usetrili.

- A zrovna se déla tak hezky! - rekl LaSica.

Porucik se podival na hodinky, do setméni zbyvaly dobré tii hodiny.
[ ptes svou silu se slunce zac¢inalo schylovat k sténé vysokohorskych
lesti. Zatim jsme pany kraje my, uvédomoval si. Kazdym dnem se
Sance zkracuje; pak napadne snih a na ptl roku ptiroda zmrtvi.

Télo zabitého Floridna naloZili na viliz, zbyvalo zabednit okenice
a zapecetit dvere. Pres foSnova vrata zkrizili Zeleznou zavoru. Vic
se nedalo pro neboZtika udélat.

- Nic jinyho jsem nenasSel, pane poruciku. -

Porucik vzal poslapany riizenec a propoustél zrnécka pres
prsty. Kon¢ily u kiizku a u medailénku poutni Panny. Andenken an
Grulich, precetl si pismenka v ohmatané mosazi. Poutni misto bylo
odtud vzdaleno sotva jeden nocni pochod. Tam stal také klaster na
kriZovém kopci nad méstem.
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- Koc¢i vykladal vcera dole, Ze potkal nékde tady jeptisku. -

- Biih vi, co stary kotalka zase vidél, - odbyl jeho ivahu ¢etnicky
strazmistr. Odnasel si porcelanovou dymku na pamatku. Sacek ta-
baku si rozebrali vojaci.

Vratili se na plan. Porucik vytahl z pouzdra mapu.

PriliS se nevyznal ve starych némeckych nazvech osad ani
v kotach. Par chalup tu také za valky ubylo a mnohé jiné nebyly
vyznaceny, stejné jako nové priseky a vojenské cesty.

- Je tim smérem néjaka vesnice? - Otocil mapu k severu a do
pravého cipu polozil vojensky kompas.

- Pohromadeé nic, spousta samot. NejbliZ stoji Sedmlani, Alojzov
a na vrchu stara HojSupa. Ta bude taky prazdna, - naslouchal
presnému vykladu starého cetnika. Znal kraj z doby pred valkou
a zmény nebral na védomi. - VSechno na jedny cesté na Vozku! -

Porucik si prece jen zapalil cigaretu. Rucicky kompasu i stopy,
které nachazel, se znovu a vyznamnéji obracely k hote, ktera se
krcila mimo hlavni hrebeny. V prejasné obloze byly zasedlé kameny
napohled blizko, jak hromadka neSkodného Stérku.

- Tolik lidi nemdam, - fekl. Nebylo jasné, zda mZoura i nadale
k horam, nebo k ri¢ce. - Musime prohledat tuto stranu lesa. Jdete
S nami, strZmistre? -

- Nebudu si hrat na indiany, - odpovédél nevrle zkuSeny Cet-
nik, - chodim zdsadné po silnici. - A uz kracel po té prasné cesté
k Vozkovi, na hlavé ¢epici, pres zadda karabinu, zrovna jako poutnik
spéchajici k presnému cili.

Porucik za nim ani nestacil kriknout a navic ho popudil hlasenim
Cetar:

- MansSaft nema co jist a kourit, pane porucik. Vratime se, doufam,
na veceri za svétla? -

Porucik zahodil cigaretu.

- Nastup! -
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Stiny se prodlouzily ptes silnici a zacaly stinit Splichajici vody
bystriny. Mladenci se zbranémi se radili do rojnice. V tésnych
rozestupech, trochu nerozhodné a povétSinou s bazni vstupovali
do tmavnouciho lesa. Remeny samopali zdédénych po némeckém
wehrmachtu se zachycovaly o vétve a kirovi. MuZi se drzeli jak kura-
ta v houfu a ¢vachtali pres potok.

Snadny terc pro jediného zaketrného strelce.

- Nestrilet, - volal Cetaf, kdyZ vyplasili srnu s mladaty.

Chlapci v uniformach se rozesmali, vylekana zvér prchala pred
jejich dupotem a hlasy do hlubsich prostort, kde uz pribyvalo tmy.

Nad tmavnoucimi kopci 1étal ostriZ. KrouZil porad nad jedinym
vrSikem jedlového lesa, jako by si na zemi vyhlédl obét. Snad pied
nim prchala mys, nebo sledoval jinou kofrist, ale niz si pro ni neSel.

Lidské hlasy ostriZe nerusily; jen vitr probouzejici se navecer
v udolich odnasel jeho krouzeni do volnéjsiho kraje.

- Ted’' uZ nemam na svété nikoho, - rekla divka hlasem, jaky byva
po usedavém placi a ptrinasi smireni. - Ted’ mi uZ maminka vlasy
neucese. -

- Cotanova? -

- Radsi si ustiihnu copy nebo umiwu, - fekla Ulrika a jeptiska ji
napomenula:

- Nerouhej se! -

Konecné se mohly vratit na hrbitov, ktery pozorovaly zpovzdali.
Slunce zalézalo za zidku a v trnkach se prestali ozyvat ptaci. Po cesté
plné spadanych hrusek se vlekl povoz. Narazy ve vymolech natiasaly
lidmi stejné neSetrné jako naradim. Habiger stiral hlinu z lopaty;
ze hibitova se vracel jako ¢lovék Zivotem zapomenuty. Zmohlo ho
kopani hrobu i rana, kterou ustédril Ulrice. Kromé toho Ziznil.

Ulrika ¢ekala, aZ hrkotani vozu zanikne v ohybech silnice, pak mohla
polozit kyticku poslednich kvétli na vonici hlinu. Natrhala samy vtes.

- Jak se modli za mrtvé, sestro? -
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- Chces se pomodlit za maminku? -

- Taky za nas, co jsme tu zbyli. Za vSechny... -

Jeptiska se zahledéla ke koruné brizy, odkud k nim padalo listi.
V odchazejicim svétle byl jeji oblicej zvlasté podmanivy, tmavly ji
oc¢i, jako by v nich staly slzy.

- Jak se jmenovala? -

- Katerina Habigerova. -

JeptiSka sahla pro kiiZ pod habit. V oc¢ich zbyl pouhy odlesk a nic
ucastného, kdyz vybidla:

- Opakuj po mné! -

A bezucastnéji nez sténani vétru se nesla do tmavnouciho okoli
slova, ktera predrikavala cizi sestra s podivné tvrdym prizvukem:

- VSemohouci BoZe, - opakovala poslusné Ulrika, - prijmi dusi
vérné svoji sluZebnice Katetiny, ktera opustila télo hiiSné, aby se
s radosti vratila k tobé... -

- Amen, - pravila sestra a skryla kiiZ na hrudi.

Uz zdaleka se neslo stékani psa.

- To je od vas! - zvolal koc¢i a pobidl koné.

Fena se mohla uskrtit na retézu, jak vyvadéla. Tyldu malem
pokousala a marné ji hladil Habiger po hunaté srsti.

- No tak, co vyvadis, stara? Kdepak je Ulrika? -

- Nenti tady, - volali na ného od staveni, - je zavieno! -

Ani knuceni a hlasy nemohlo pobidnout Habigera, aby neSel
k domu jako posledni. UloZil naradi pod stfechu, shodil popruhy
a nakonec mu zbyl kostelni kabat, ale ten nesvlékl.

Skubl ramenem zbavenym tihy, kracel po dvoie a na prvni po-
hled nic nenalézal: pusté kralikarny, zanefadény holubnik, vSechno
jako vZdy. V pasu kopriv zbyl proslapany pruh a hned na jeho konci
nasel chatrna vratka vedouci k lesu. Byla vysazena z hak a od nich
se zvedala stezka jako ztracena do soumraku.

Utekla, pochopil Habiger, jako by to tusil predem.
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Nad lesem vylétla prvni signalni svétlice a s drobivym praskotem,
jako kdyZ se otviraji sosnové Sisky, zapadala v udoli.

- To je krasa, - vydechla Ulrika, - jako kdyZ pada hvézda. -

- Pro mé je to Lucifer, - rekla raddova sestra ze svého pritmi.
V ocich ji pohasinaly odlesky ttisticich se svétylek. Znovu potemnély
avsoumraku Ulrice pripadalo, Ze tu sedi zmoZena staiena v Cernych
carech a hodi ji snad htil na hlavu, kdyz ji nebude poslouchat.

- Jen béz dolq, dévce. Pockam nékde tady. Sednu si tfeba na
ten spadly strom... a jestli nebude$ moci, tak rozsvit v sini, abych
necekala zbytec¢né.

- Kam Sly vase sestry? - zeptala se Ulrika.

- Trochu napred. - Jeptiska se bezcilné poohlédla k horam. Spo-
jovaly se v Seru a také vitr ve stromech hrozivé zesiloval. - Obejde-
me par chaloupek, jestli ndm néco daji. Sbirame Satstvo pro chudé
a potiebné déti. -

- Ale dal uz nikdo neZije, - zvolala Ulrika, - nahote je akorat
stodola. HojSupa! -

- To nevadi, Ulriko. - JeptiSka konec¢né prestala prechazet po
okraji lesa a usedla na parez. - Jednou snad bude trmaceni konec. -

Podkasala si habit, zula botu a omyvala si levé chodidlo ve struz-
ce vody spéchajici od blizkého pramene k Berhofu.

Statek dole tmavl. Pravé se rozzarila okna v celé radé v prizemi
a zavan koure vabil v chladnoucim vzduchu. Musela sem pfrijit cizi
Zena, aby zatopila po dlouhém case v kamnech, poklidi chodby
a vytrha plevel mezi placaky na zaprazi a staveni bude ve vétSim
poiadku, nez byvalo driv, jenom Ulrika s nimi nebude.

- Sestricko, - promluvila tiSe, — ja bych chtéla byt jak vy, nevéstou
Kristovou. -

- To prece nejde, Ulriko. Jesté ti neni Sestnact a jeden den, abys
mohla do klastera. -

- Bude mi hned na jare. -
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- Tak vidis, stejné bys nemohla. Treba si jeSté namluvis do jara
mladence. -

- Neposmivejte se mi, - poprosila Ulrika a feholnice musela
sklopit hlavu, snad se zastydéla pied dévCetem nebo si pripomnéla
sama néco truchlivého. Kdyz zaStékal pes, rozhlédla se po udoli.

- Nenajde nas? -

- To je naSe Rena, uvazal ji, - rekla Ulrika.

Habiger dosud postaval u vratek a sotva vidél na stirechu stodoly.
Tréely tam zcernalé, uz ziicené zdi, a jejich obrysy byly sotva o0za-
feny svétlem z kuchyné. Jesté bude prstickem hrabat, az tu Ulrika
nebude. V Seru blyskaly ulomky poldmané bridly v traveé. Jiz zjara
je shodil snih a otec stfechu dosud neopravil. V kazdém tramku
vzrasta hnijici misto, az se jednou prolomi krov. Nastane konec
Berhofu.

- Je té Skoda, - rekla jeptiSka. Prsty u nohou méla jako omrzlé
nebo otlacené od hrubych bot. - V klastefe mame utulek, mozna by
to bylo nakonec pro tebe nejlepsi. -

- Nechci do sirotcince, — namitla Ulrika.

- Tam je déti, - pousmala se jeptiSka a myslela na néco zcela
jiného. V roubené svétnici dole je jisté teplo a na sporaku vzdycky
hrnec virelé vody. - Mohla bys chodit na zpév, je u toho skola. -

- Ja uz nejsem dité, - pripomnéla ji Ulrika.

Dole se ozyval nezietelny krik. Otec se tahal u vratek s Tyldou.
Vysla si pro ného v zastére a odvadéla si ho do staveni; konec¢né
tady nestrasil.

Jeptiska si omotala chodidla onucemi a vstala z parezu. Doslapla
strohé tvari oc¢i, a té prochladlé poutnice désici se noci v lesich bylo
Ulrice k zoufani lito.

- Sestricko, - ozvala se hlasem plnym ucasti a podavala sestre
hiil, aby se mohla podepfrit, - nohy mate bolavé, v horach se nevy-
znate... proc jesté chodite? -
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Za posledni 1éta neprokopal Habiger strouhy kolem staveni, a tak
spodni voda ménila byvala jahodova policka v mokfinu. Zjara se
objevovalo par kvitkli v mechu, ale jahody malokdy dozraly a zcer-
venaly. Zkysla trava je stacila zastinit a utopit.

Vpadlyma, zapomenutyma o¢ima civél do petrolejky a pésti si
podpiral bradu. Pili v mistnosti, kde rano leZela zemfeld, a nyni
nastavala noc.

- Ta prijde, co by si pocala v takové tmé, - rekla Tylda.

- Vtom je pravé hacek, - pravil ko¢i a nasypal tabak. Ubalil fadku
dutinek, ale Habiger si dosud nebral. Uhybal o¢ima mimo kruh svét-
la tam, kde zbyla postel a par svatych obrazku na dece s tfrasnémi.

K rohu staveni se slézaly Zaby, u koryta s vodou nedavno ob-
jevil ropuchu. Svrasklou, letitou, nehybala se, dokud ji neodkopl
na byvalé zahony, a Zaba ziistala opét sedét. Hnizdila rovnou pod
podlahou jeho pribytku. A olSe od potoka bujely a koreny prorostly
do samych zakladt. Potad cekal, kdy zacnou padat stropy na jeho
hlavu... a nic. Mokré zdi dal drZely pohromadé, i kdyZ umftela Zena
a vSechny dcery utekly, dnes ta posledni!

- To je pékna oslava, - ozval se koCi, - co mu je? -

- Alfréde? - volala Tylda, - musis jist a kourit! -

Obavali se, Ze Habigerovi spadne co nejdriv hlava i s rukou pod
stiil a Ze usne. Pfece jen se vzchopil.

- Nic, - vrtél hlavou, - jenom je mi... cosi mam v krtku, dychat
poradné nemiizu. Trefila mé rovnou do srdce... - Vyckal, azZ mu Tyl-
da pripali dutinku. Dusila ho v hrdle ropucha, nebo uz ho zac¢inaly
Skrtit ty prolézajici koreny?

- Hadj, jestérky a vlkodlaci, a ne moje déti, - oznamil svym
spolecnikiim a poradné se napil. Koralka mu vratila dech.

- Tresou se ti ruce, - upozornila Tylda.

Habiger schvalné podrzel ruku u svétla, aby oba uvidéli, jak se
kymaci s plaminkem petrolejky.

- To je z chlastu, - fekla Tylda.
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- Bane, - promluvil vaZné Habiger, - néco sem pfrijde strasnyho,
sedm morovejch ran, dneska mam za sebou teprv prvni. -

- Coby? - ozval se Gusta ledabyle. - U mé je muZskej, kterymu
se klepou ruce, sulc. Na zdravi nebozky! -

Viibec nepostiehli, jak se dveie oteviely a kdosi zlistava stat
v pritmi na prahu.

- Jestli se mi tfesou nebo ne, i tak té mtzu priskrtit jak hada. -
Habiger se obratil ke ko¢imu a bystie ho chiiapl pod krkem.

- Chlape ciganska, nech toho, - sipal Gusta a vyvaloval oci ke
dverim.

Stala tam Ulrika jesSté ve smutec¢nim, s rukama sepjatyma.

- Co chces, Ulriko? -

- Chtéla jsem vam dat dobrou noc, - odpovidala, jako by se
u hrbitova nic nestalo.

- Tak teda dobry poledne a dobrou noc. - Habiger pustil Gus-
tu. - Sbohem dcerko! -

- Nech ji, - primluvil se koci, - at’ si néco vypije za mamu. -

Habiger si otrel rty. KdyZ Sla divka ke spordku, podival se po
ni zlyma, opilyma oc¢ima. TuSila uz, co vypukne. Stolni deska je
uvolnéng, za chvili poleti na zem se vSim, co na ni leZi a stoji. Koule
z litého skla se snéhovymi vlockami a poupaty proleti jak pést
okennim ramem. To byva zacatek, cela rada vnitrnich oken je uz
vybitd, zbyvaji tfi venkovni.

- Copak? - Habiger pohnul ztézklymi vicky, - jeSté pohrdas svym
tatou? -

Ziskala aspon hrnec s jidlem na spordku, musela vSak projit
nazpét kolem stolu.

- Chtéla bych, abys mi vSecko odpustil, tatinku. - Znélo to
presprilis pokorné, nez aby to byl jenom diisledek vyprasku. - Ani
vy se na mé nezlobte, pani. -

Tyldu zmatla omluvou natolik, Ze si zac¢ala zapinat knoflik u blt-
zy; zato Habiger se smal:
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- To je teda nadéleni! Slysel to kdy nékdo? Rovnou pred lidma
se posmiva tatikovi, rovnou do oci! -

Ko¢i vyuzil div¢iny blizkosti, chytil ji za lytko a hned sunul ruku
po puncose. I toho si Habiger vSiml.

- Nechej toho, Gustle, nemam to rad. -

- Clovéce, vis, ze nevim, co mé to popadlo, - pravil Gusta.

- Ja nejsem Clovék! - rozkrikl se Habiger a vztycil se nad stolem,
jako by prehliZel budouci bojisté. S poznenahlym, takika vitéznym
usmévem se obracel po svétnici. - Vite, kdo ja jsem? Poctivy hospodar
na Jahodovém gruntu a mobilizovany vojak. Dvakrat mobilizovany! -

Byl nejvyssi ¢as. Ulrika mizela z domu jako vyplasené zviratko,
bez dalsiho louceni. Néco ruplo a deska letéla do vzduchu.

- Vyrazim té k tvy herce do staje, Supaku! Tahni do kanci diry! -
Habigera se zmocnila obvykla zutivost opilcli ospravedlnéna litosti.

- Alfréde, - upéla Tylda, - co to je? Jsme po pohibu! -

- Ulriko, blih té potrestej, - provazelo divku otcovo prokli-
nani pres dvir, - rouhas se vlastnimu tatovi. Katetrina, Hedvika,
Ulrika - - - vSechny tfi do kanc¢i diry! -

Divka tiskla ziskany hrnec k btichu a fadu ozarenych oken
podbéhla po ctytech. Koule se snéhovym poupétem tentokrat trisk-
la do tramu a neprolétla azZ na dvir. Za poletujicimi zaclonami na
oknech se mihaly siluety, které mohly nezasvécenému pripominat
spis zapoleni obri nez potycku malého Habigera s opilym koc¢im,
tolik randalu stacili nadélat.

- Tady jsem, Ulriko, - ozval se ze tmy tichy hlas.

Jeptiska se kriZovala u stodoly. AZ sem doléhalo fvani a kiapot
rozbijenych véci.

- Panenka Maria s nami, snesu ledacos, ale ty ptijdes rovnou do
nebe, dévenko... panbih ti za vSechno zaplat. -

Vzala od divky hrnec a vétSinu jidla ukladala do rance, neZ zacala
sama jist.

- Jak dlouho bude takhle radit? -
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- Dokud neusne, - odpovédéla Ulrika, - nékdy vydrzi do rana. -

Jeptiska si ulamovala drobn4, isporna sousta a skoro ji nebylo
vidét pri sténé stodoly. Ze tmy jen s neklidem zarily oci.

- Sestro Salome, - fekla Ulrika, — uZ jsem si sbalila véci. -

- Hned rano vyrazime, - rozhodla jeptiska, - zatukam ti na
okno... nikdo nemusi védét, Ze jsem tu byla. Ani doma nic nerikej. -

- Jak vite, které je moje okno? -

Sestra Salome se musela prikrcit. Ze staveni vybéhl koc¢i Gusta
a ve spéchu zaprahal koné.

- Vandale! Uz mé tady neuvidis, - vyhroZoval smérem k domu. - Zad-
né erteple, Zadny Siiaps! Chcipni si v mrazu s tou béhnou zdédénou
po esesacich! -

Urazel zbyte¢né. Habiger se ramusem zbavil zadusni oslavy,
vytahl ze skiiné harmoniku a zacal hrat a vyzpévovat navzdory
nekonecnosti horské noci a okolni prirody.

Viibec mu nevadilo, Ze néjaky povoz bez svétel hrkota o ptlnoci
od jeho staveni, mocnym akordem skoncil no¢ni muziku a nad
krajem zbyl mésic a poléval svym svitem bridlici na strechach. Do
jeho uplnku chybélo par dilkd.

S mési¢nim svétlem pretékala a Selestila voda po kamenech,
jasné zarilo zabradli z bfezového dieva. Sestra Salome se nechala
zavést podél ztichlého domu do Ulri¢iny komory.

- Nesvit, - pozadala, kdyz divka zamkla dvefe. - Nesmi$ mé vidét
svleCenou. -

- Mtizeme spat spolu, sestro. -

- To prece nejde, na jedné posteli. -

- Taky jsem spavala s maminkou... -

Ulrika si ustlala na zemi, sestra odvracena ke zdi se zacala svlé-
kat. Méla na sobé podivnou pytlovitou kosili, spodni ¢ast fadového
odévu. Proti okénku ziistaval znatelny obrys jeji postavy, s kusem
Satli prred hrudi pak prosla paskem svétla.
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- A ted spi. - Sklonila se k divce a udélala ji na Celo kiiZek, stejné
jako se s ni loucivala na noc maminka. Ulrika se pozvedla a vzhli-
Zela k posteli s nadéji, Ze ji sestra zavola k sobé. Ale radova sestra
neodpovidala, i kdyZ se ozvalo v pokrocilejsi noci:

- Sestricko, miizu k vam... tady je pfece zima. -

V kobce zlistavalo ticho. Télo zmizelé v habitu na posteli mélo
hlavu oto¢enou ke stropu, jen ruka s prstenem padala ven z hro-
mady. Sestra, jakoby bdici, leZela s otevienyma oc¢ima, v kterych se
prazdné odrazel mésic. Jeji mlceni se straslivé podobalo maminci-
nu, protoze se viibec neozyval dech. Podobalo se odpocinku smrti.

Salome nevnimala plesknuti bosych nohou, které prebéhly po
komofre; nevnimala ani, jak si néco hrejivého, rozechvélého vklouz-
lo pod houni k ni. Jenom zavtela o€i a hrud’ se pohnula mocnym
povzdechem, kdyz zahy ucitila na pazi, i ptes hrubé platno kosile,
jak ji smaci plno palcivych détskych slz.

Ulrika se probudila v komote sama. Staveni snad vymielo, zdola
chrcely kyvadlové hodiny a Sisky bily o podlahu. Bylo vic svétla nez
za Casného rozednéni, kdy méla odejit s fadovou sestrou z domu.
Zaspala. Vzduch napliiovala mlha, jaka lehne na cely den a obvykle
znamena zmeénu pocasi.

S kvapem posbirala vSechny prichystané véci a vyhlédla okénkem
do mlhy, v niZ Sumél potok. Placdk u mistku, kam se chodili lidé
z Berhofu myt, byl v tom zakalu ztraceny.

Sebéhla doli naboso a boty s uzlikem si nesla v ruce. Dvete
byvalé panské loZnice byly nastipnuté, v sini zakopla o prevraceny
kbelik. Ani zatinceni nikoho neprobudilo.

Na zvalené posteli leZel obleCeny otec s uplné nahou Tyldou.
Vyspavali po zadusni oslaveé a takto se s nimi rozloucila.

Vrata statku ztistala celou noc oteviena. Ulrika se chystala zavo-
lat na cestu; vykrik by se v mlhavém vzduchu utopil. Pod domovni
lavici se k ni zvedla Rena, ale divka ji od sebe odstr¢ila.
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Otisk stirevice u korytka s pramenitou vodou byl v§im, co zde
zanechala radova sestra. DalSi stopy se ztracely v travé. Zvuk pra-
mene spéchajiciho drazkou vyvede kazdého bezpecné k lesu, kde
se ztrati v mlhach.

Ulrika spéchala podél korytka s vodou, ale jeji zurceni snad ne-
vnimala, hledala nad sebou hrozivy vrsek hory, po které nebylo ani
tuchy. VSechno se zhatilo. V kraji padly dva vystrely, jak se to stavalo
casto v poslednich dnech; tentokrat zapadly bez ozvény, a prece
o néco bliz neZ vcerejsiho jitra. Dnes jim chybélo slunce.

Ale divku nepolekaly ani vystrely.

Teprve kdyz se ji otfela fena o nohy a nanovo zaknucela, Ulrika
se zastavila, uvédomila si, Ze drzi uzlik a boty v ruce a marné tape
v poloviné svahu.

- D4l ne, Reno, - Fekla fené. Obratila se od lesa a schazela zpatky
k domu. V kalném dnu zaslechla jeSté tesknéjsi zaipéni neZ narek
Reny. Vratila se do prazdné zahrady.

Zemé kolem stodoly byla pokryta, vitr prihnal pres noc mlhu
a zaroven shodil polovinu listi. ObeSla hous$tinu mokrych kopftiv
a uvolnénym prknem se protdhla dovnitf.

Pobliz mista, kde v€era mluvila s rddovou sestrou, lezelo sla-
boucké télo. V horeckach zde sténal docela mlady chlapec a volal
ze spanku matku:

- Mutter! Mutti! -

Tvar, kterd nedavno tolik vystrasila Ulriku, byla pokryta potem
a uschlymi strupy, ruka, jez sahala po jejim okné, byla obvazana
cary a hledala nékoho kolem sebe ve zbylé slamé.

Ted’ uz Ulriku nepodésila. Chlapec nebyl o moc starsi nez Ulrika,
moZzna také navzdy ztratil matku. Pouhé dotknuti stacilo, aby pie-
stal narikat a oteviel oci.
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3
Vicinec

Habigera probudilo teprve zabuSeni na okno. Neumyty se vypotacel
z chalupy. Mlha vytvarela dusivy priklop drazdici ke kasli.

- Jesté z toho chcipnu. -

- Chrapete nebo co, starej koralko? - Mezi dvorem a vraty se
rozhliZel ¢etnicky straZmistr. Pfivedl na provaze Florianovu stra-
cenu, fvala hlady.

- Mam co zapijet, - rekl Habiger a koukal na kravu, - v€era jsem
pochoval Zenu. -

StraZzmistr LaSica se nenamahal podat ruku k soustrasti. Po-
horSené obhliZel strechy i zdivo usedlosti. Dva roky tu nebyl.

- Tady to vypad3, Habiger! -

Cetnik si rozepinal kabat a stiral vlhkost z paZby karabiny, ale
Habiger se nemél k tomu, aby ho pozval asponi do siné.

- Nevypijem po sklence? -

- Dejte pokoj s alkoholem, - Skaredil se Habiger a ustvané
pokukoval po obloze, kterou pro mlhu nad sebou nevidél. Jak
padnou takové mlhy, tak aZ se zvednou, zaCne snéZit a ne-
projde sem na zimu ani mys. - Musim si sehnat par zemaki do
foroty. -

— Jsou hor$i véci nez erteple, - fekl vyznamné Lasica. - Radi tu
nova banda, staryho Floriana zabili. -

- Neni divu, adventista! - pravil moudre Habiger a Skrabal se za
kosili, ¢ekal, co prijde. - Poradni lidi si shanéji Zivobyti a nemaji ¢as
na vase bandy. Mné nevybyla ani rezanka ke krmeni. -

- Mohl bys prijit navic o tipec, Habiger. Zname se, tvoje Zena byla

vevs
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- A co? - Habiger se zatvaril vybojné. - Jak prisla nejstarsi holka
s hakenkrajcem, vlastnorucné jsem ji vyrazil z domu. A Zenu jste
znal, ta méla jinej kriZ. U nas pro Adolfa nikdo pracku nezvedl. -

To vSsechno LaSica dobrfe védél, rovnéz ho zneklidniovalo zle
zatazené nebe i cesty ztracené v mlhach, zvuk kulometu byl nécim
novym v nepriihledném kraji. Sem to zaznivalo jako klepani datla
nebo tluceni kolikl o stromy, zvuky patiici skoro prirodé.

- Tak teda dékuju za kravu, - ekl Habiger a chystal se zalézt
zpatky do staveni.

- Rad bych té varoval, - zadrZel ho jesté ¢etnik, - v tomhle ne-
radstvu polezou k chalupam jak vlci. -

Habiger nerekl ani slovo, podobné varovani ¢ekal, usklibl se
a zabouchl za sebou dvere. Cetnika nechal na dvoie. Ten si tam
pripinal karabinu, ale sluzebni kabat si nezapijal.

- Ptal se po mné? - strachovala se Tylda. Pfes zamZené okénko
sledovala, jak spécha do mlhy postava s puskou a mizi pies mustek.
Stacila si natahnout sukni, ale prsa méla jeSté naha.

- Jsi natvrdo nebo co? - Utrapeny vyraz, jaky nasadil pfti roz-
hovoru, Habigera ve svétnici opustil. Sahl pro plechacek, nabral
si vody z kbeliku a dlouze pil. - Zamordovali Floriana, rychle se
oblikni, nez to vykradou. Ten ma ve sklepé nejmin tfi metraky
brambor. -

Kraj se utapél, vlhko ze vzduchu neustoupilo. Mraky se plouZily po
temenech kopcii a viibec se nevyjasnovalo.

Nékolik stiel prasklo do hromady klad. Davky vypalované z pro-
téjSich strani si hledaly drahu lesem spi$ zbtthdarma.

Clovék v ¢erném se potacel mlhavou, zcela rozmazanou krajinou
a vétve ostruzniku mu trhaly Saty. Byla to radova jeptiSka Salome.
Nesla si na hrudi dalekohled a jeji oblicej byl mokry, tiebaZe jeSté
neprselo. Prodirala se mlazim k okraji lesa.
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Klepani kulometu zaznivalo bezcilné v mlhach dost daleko.
Strelba nakonec odumfrela a vSe se zdalo osirelé. JeptiSka odhrnula
veétévku a hledéla do udoli pod sebou.

Odkryla se ji mokra strecha uprostied mlhy, i klikata cara potoka
byla znat, obtékala rozlehlou usedlost. Z carti mlhy se bélal a ztracel
mistek z bfezového dreva.

Salome schovala dalekohled do zanadri, pro mlhu bylo sotva
vidét. Ukryla se za nizkymi smrcky a také dech se ji uklidnil.

Nasla v kiife vysokohorské jedle vyryté znameni, Wolfsangel, od
zatrezl smérovala Sipka piimo k domu.

Vrata statku byla stdle oteviena, panoval tam klid, jako by byl
Berhof vylidnén. U plotu bucCela privazana krava. Pak zakriCela sojka.

Obraz pod ukrytou jeptiSkou byl presprili§ prosty; netésil ji.
Jako by usedlost sama nabizela s otevienou naruci nestésti nebo
prihlednou past.

Spatrila muZe kracejiciho navzdory nepohodé vazné po silnici.
Poznala Ulric¢ina otce. Hlavu si zahalil prazdnym pytlem, i kdyz
neprselo, a tahl za sebou vozik.

Sestra Cekala, aZ se traslavy zvuk kolecek ztrati po cesté. Nasla
uZz vic stop kolem ml¢ici samoty. Z domu pravé vysla divka se svét-
lymi copy, nesla konvici s mlékem a provazela ji bila psice. Divka
si pozvedla sukni, kdyZ prekracCovala korytko svadéjici pitnou
vodu, a prosla do zahrady. Vratka stacila zasadit do haki, nez za ni
probéhla fena.

Sla p¥imo do stodoly. A kulomet koneéné ztichl.

Dirami a latkovim pronikalo trochu svétla do hloubi stodoly.
Hnila tu loniska slama a provazy. Chlapec pil mléko jako malé dité
a hledéli na sebe v jakémsi tiZasu.

- UZ vstavas? -

- Hm. -

- Proc? -

- Boli mé zada. -
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- Nelezls mi nahodou v noci do okna? - ptala se divka prisné, - to
se déla? -

Bala se, Ze se kluk rozplace; obvazy mél i pres hrud’ a na spancich
se mu perlil pot. Jmenoval se Erich Hell. Jesté se poradné neprobral
ze strachu. Naslouchal kazdému Sramotu a pokukoval k uvolnéné-
mu prknu, aby mohl co nejrychleji zmizet.

- Vypadas jak naSe Herta, — zapipal s Uizkosti a se zahanbenim.

Dévce se zamracilo.

- Nejsem Zadna Herta, jak to, Ze umis cesky? -

- Zijeme nedaleko odtud a Herta je moje sestra, podivej. -

Jako na diikaz vytahl zpod kosile fotografii: otfepany rodinny
vyjev pred thlednym domkem s obrysem kopce s vodarenskou véZi.
Takovych rozhleden nebo staveb byla v okolnim kraji spousta, skoro
na kazdém kopecku, mozna mluvil pravdu. Pfed rizemi s barikami
drZela jakasi Zena za ruce dvé déti. Chlapec mél uniformu hitlerju-
gend a vlasy jako uliznuté od telatka, dokonce mu do nich dali
sponku. Vypadal bezradnéji neZ Zena a dévce. Sipal jako po zaskrtu.

- To je mama a Herta. Dali mi fotku, abych se vratil. -

Vratila mu snimek. Prilis se ted' nepodobal mamincinu milacku,
zbylé vlasy mél plné slamy a moZzna i v8i. Rozvypravél se, jako by
se znali odedavna, div¢in oblicej ho uklidiioval.

- Brzo zac¢ne zima, poznam to na ruce, kdyz boli. -

- Ceho se potad bojis? -

- Zdalo se mi, Ze je zas valka. -

- Vojaci prohledavaji lesy, — prikyvla Ulrika.

Kluk nebyl tolik zeslably, jak predstiral. RA&zem vyskocil, vybéhl
ze stodoly a venku se rozhliZel, kterym smérem prchnout.

Ulrika ho dobéhla u potoka. Natahoval si boty a na svétle ji pri-
padal jistéjsi. Sklepal zbylou slamu; v zatylku mu napocitala pét
bolak. I hlas mél hrubsi.

- Jak se dostanu dolt v téhle mlze? -

- Kam chce$ jit? -
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- Mam se dnes sejit s kamaradem. Tady by mél byt nékde hibi-
tov. - Kupodivu ukazal spravnym smérem do mlhy.

- Tys tu nékdy byl? -

- Nevim, vypada to tak, - fekl. UvaZoval, jak prejit bystrinu. Ob-
tékala v téchto mistech cip zahrady a dal v horach snad lilo, protoze
se zvedla voda.

- Kolik ti vlastné je? - zeptal se Ulriky.

- UZ Sestnact pryc. -

- Skoro jako mné, - prikyvl a vybral si misto v potoce. Mezi ka-
meny rezavéla prostielena némecka prilba a krabice od konzerv.
V rosti leZela vyplavena prkénka z beden od granati. To vSechno
prinesla z kopcti voda.

- Tady nejsou Zadné ryby, - rekl pak Erich, nasel jediné klidné;si
misto v prudké vodé. Tanka nebyla hluboka a na jejim dné viril
zlaty pisek. - ZkousSel jsem to na udici, a nic. -

- To nejde na udici, - vysvétlila Ulrika, - pstruzi jdou akorat pod
nas diim a sem se nedostanou... stojime moc vysoko. Ukazi ti, kde
jsou, chces? -

Berhof s otevienymi vraty se pribliZoval, ale Erich stale zpo-
maloval. Ulrika ho musela vzit za ruku a stejné ho mrzelo, Ze se
nechal zlakat.

- Kam bys chodil do desté? Znam zkratku, zavedu té pak dolt. -

Kluk malem zakopl o kos, jak se lekl feny.

- Neboj se, - smala se divka, — vr¢i, Ze jsi cizi. -

Chlapec se zastavil u vratek a dal uZ nepostoupil. Opét mél hlavu
pozvednutou a hlesl:

- NeslySelas? -

- Co? -

- To auto, - rekl, - proc zastavilo? -

Hloubéji pod kopcem vrcelo auto a jeho motor nahle ztichl. Ocitli
se pojednou tak blizko u sebe, Ze se malem dotkli ¢ely. Z mlhy se
nyni nic neozyvalo. Ulrika se rozbéhla ke staveni, bila fena nastésti
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zani, a tak chlapec na dvore osamél. Mir rozlehlého statku byl piilis
vabny, aby mu mohl vérit. Krava privazana u plotu si prohliZela
Ericha vyc¢itavyma oc¢ima. Malo chybélo do zacatku desté. Dévce se
nevracelo. A jestliZe se objevi, tak urcité se smeckou pronasledova-
telli misto jidla a kabatu do desté.

Prudce se otocil a seviel prazdnou nabojnici v pésti, skoro
s ulevou uslySel nové zavrceni auta pod svahem. Hluk se vzapéti
vzdaloval, ale uz nemohl déle otalet.

Pési zkratkou se hrabala rovnou ke staveni statna Zena
s kufrem. Byla to Tylda. S ulevou postavila kufr na misto, kde pred
okamzikem stal chlapec. Sla ke korytku s vodou a zacala si ¢istit
méstské strevice.

- Kde je? -

Ulrika se objevila s Renou a starym deStnikem. Marné se rozhli-
Zela kolem sebe.

- Co chces, Ulriko? - ekla Tylda.

- Vy jste zavrela vrata? -

- No proc¢? -

- Podivejte se, prosim vas, na cestu, Tyldo. - Divka vbéhla do
zahrady, chvili hledala o¢ima mezi oprSelymi stromy. Chlapec se
docista ztratil. Tylda se poslusné vyklanéla z vrat.

- Kdo to byl? -

- Ale jeden takovy chudacek. Urcité jste ho potkala, - fekla Ulrika
a sklapla otctiv svatecni deStnik. - Hlavu mél podrapanou, bylo mné
ho lito... -

- To je fuk, nikoho jsem nevidéla. Svezli mé vojaci autem... -

Hlasy obou Zen slably, odchazely do staveni. Erich jim naslouchal
bez hnuti, kr¢il se za prickou v blizkém chlévé a sviral v ruce na-
bojnici. Pisknout se neodvazil, octl se opét v Seru na hromadé slamy.
Smluvené hvizdani by stejné daleko do kraje nedoletélo, protoZe jiz
zaval vitr a na zem placly prvni kapky.
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Habigera necas nezaskocil. Stacil se vratit domil s nakradenymi
vécmi, jeSté neZ zacalo prsSet. Sundal pytel s hlavy a naslouchal, jak
doznivaji vystrely v pleskotu vody.

- To jsou ti rabijaci z KolStejna, - sdélil Tyld€, kdyz vybéhla pro
pefiny ve voziku. - Ze si nedaji pokoj s praskanim. -

Sel zaviit Zeleznou ty¢i vrata a Zalostné bu¢eni mu pripomnélo
darovanou kravku, dosud trpici u plotu.

- Nedivali se ti do kufru? -

- Jsou to mili kluci, - odpovédéla dost neurcité Tylda.

- Pékni poserové, - rekl Habiger a spolectné odnaseli kramy
z voziku ke staveni, - nedavno tu nékdo pobil samopalem srnky
a hodil granat mezi pstruhy. To je pro né valka! -

Podal Tyldé provaz a zanechal ji s kravou osudu.

- Zkus tu chudinku podojit. At mordujou lidi, ale pro¢ ma trpét
néma tvar? -

Tylda tahala za provaz, ale kravicka se nehybala. Zato olSe na
potoce se ohybaly narazy vichru a lijak se hnal v celych carech po
ubocich svahti k domu. Voda v korytku se rozvirila.

- Tak mi nékdo pomozte! - volala Tylda. Pres zidku se hnalo
smeti s vodou a hned toho méla plné oci. Kvapem se stmivalo.
Dostrkala dobytce do chléva a chtéla sehnat trochu krmeni; kdesi
hloubéji v kobce néco klaplo. Dvirka za jejimi zady pribouchl vitr.

- Je tam nékdo? - ozvala se skoro tiraslavym hlasem. - Jestli jste
nékdo v chlivé, tak vylezte ven... -

Klepnuti se opakovalo jako na posméch, jenZe se neslo z kouta,
kde Zadné dvere nebyly. Néco se tam pohnulo a pro ptiSerné Sero
nedokazala vic poznat. Pustila provaz, zavrela staj na zavoru a pa-
dila pres dvur.

S dunénim se spustil dést’ a na stiechy padala voda.

Lilo.

Krajina se zcela smazdavala v privalech, pfes mustek hucela
zvednuta voda.
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- Panbiih nas potés! - Habiger si promnul bradu, kdyZ lijavec
zatloukl na venkovni stény a uderil do chatrnych okének. Skla se
v mZiku opotila, polovinu jich musel zabednit. - To uZ neprestane! -

Pritom byl rad, Ze dostal véci pod strechu. Sdm hodil periny pies
bidlo u sporaku, Tylda zatopila v kamnech, ale kour se hnal zpatky
do mistnosti.

- Radsi ustelu, - rekla, - zalezem dnes brzo, co? Do cerstvych
pefin. -

- Jenom zatop, musi proschnout! - porucil Habiger a prehra-
boval kufr s tim nejcennéjSim: pribory, pradlo a cukr. Tabak zadny,
k piti také nic.

Cinkot pribort stiral fadéni lijaku v takika utulny Sum.
V kamnech zavonélo smrkové drivi a do Sumotu se vetielo zabuSeni
na venkovni vrata. Lidé uvnitr je dlouho nevnimali, i kdyZ se rany
vracely neodbytné pres vytrvalé bubnovani vody.

- Néco pro tebe, dcerko. - Habiger podal Ulrice knihu zabalenou
v ¢erném platné. - Jdi si Cist, asi zalehnem. -

- Ospaly? - ptala se Tylda.

- To vis, Ze jsem, - Fekl a zapalil si cigaretu. I ve zvucich desté
postiehl cinknuti oblazkd vhozenych na okno. - Co myslis, Ulriko?
Jsou ti Certi lidi, nebo se o nich jenom tak piSe? -

- Nékdo je venku, - pravila Ulrika. Pritiskla otevienou knihu
k hrudi. Nékdo tloukl holi na vrata a zacinala tusit, kdo ptisSel
k Berhofu. Ohmatané listy v knize byly plny priSer a perokreseb
certl. - Lidi v nouzi prosi o pomoc. -

- Co strasis? - rekla Tylda.

Nyni jiZ musela uslySet tluCeni i ona.

- Jsem hluchy jak parez, - oznamil Habiger, - ja tam nejdu. -

- Strazmistti, - vylekala se Tylda a zacala sklizet periny z bidla.
Nebylo vyhnuti. Ti pred vraty byli vytrvali. Habiger si povzdychl
a z malované truhly vytahl rucnici s upilovanou hlavni.

- Host do domu, btih do domu, - fekl a nabil zbran broky.
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Venku tadil dést’ s vétrem, také se setmélo. Lidé pred vraty méli
néco Cerného pres hlavy, jinak se nebranili dopadajici vodé. Bo¢ni
vratka se vahavé oteviela a stal v nich Habiger s ru¢nici v ruce. Na
padesat kroki by skolil pouhym zmacknutim jeleni rodinu.

- Fujtajksl, - vylekal se, Ze malem vystrelil. SpiS ocekaval zlodéje
nez jeptisky. Vzmohl se na zakoktani: - To je teda nadéleni, pékné
vitam. -

Staly v Cerstvych destovych kaluZich a neodvazovaly se zvednout
hlavy. Prvni z nich poodstoupila a ta mensi vzhlédla a na okamzik
ji zajiskrily oci. Takika zlovéstné.

- Nechas nas prespat, pane? -

Ani ton prosby nebyl zvlast pokorny.

Habiger se pohnul a rekl:

- Odkud jdete, babky? -

- Ze Slezska, - odpovidala jenom ta jedina, i tato slova zaznéla
jak vyhrizka. Chystal se ptirazit dvere, ale zdalo se, Ze mu driv
jeptiSky str¢i botu mezi vrata a seberou pusku.

- Jdete od hranic? -

- Jestli jsi dobry kiestan, tak se nas neptej. — Vic nez hlas nyni
poroucely sestfiny tmavé oCi. Néco vylovila ze sa¢ku pod habitem
a podala to Habigerovi.

- Staci? -

Bez dalSiho vybidnuti prosly feholnice na dvtr. Ulrika ¢ekala se
svétlem na prahu staveni. Vidéla je prichazet a prvni sestru poznala
okamZzité, i kdyZ Sla blatem bez hole.

- Co ses tak polekala, Ulriko! - usmivala se na ni Salome, - copak
jsme straSidla? Jak vidis, dodrzela jsem slovo... -

Ulrika si prikryla usta dlani, aby uzkosti nevykrikla. NeZ k ni sta-
Cila Salome pristoupit, postavila svétlo na prah a utekla do komory.

- Skoro tak vypadate, sestry, - slySela mluvit bodre otce, ktery
pomahal zmacené jeptisce ke schodiim. - Jsem jenom chudy rolnik,
ale pro vas je otevieno vzdycky... Tudy, uloZim vas na sypce... -
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Ulrika se tiskla ke zdi a slySela je stoupat do podkrovi. Prkna na
schodech vrzala a Skvirami se drolily piliny. Z Sosu sestrina habitu
vykapavala voda jako néco tmavého a hustého. Ulriku napadlo, Ze
by to mohla byt krev. Svétlo se ztracelo nad schody a rdm dvirek
zlstaval ozaren.

Habiger zvedl petrolejku, aby osvitil co nejvice ptidniho prosto-
ru. Zde nahore se ozyval vecerni dést silnéji. - Pozor na hlavu, -
upozornil a vyhnul se ¢elem tramovi; zatim se mu nepodarilo
zahlédnout obli¢ej druhé sestry.

- Je vidét dobre, - fekla Salome. Tramy se leskly Splichanci vnik-
lymi pod stre$ni krytinu. Nejvic Zalovala prazdna moucnice, zrni
zbyla hromadka, tak pro slepice a ne na oseti poli tohoto statku.

- Fouka sem, - rekl Habiger, - ale zase tak neprsi. -

- To nam staci. - Salome sklopila hlavu pred svétlem. - Lampu
si zas odnes. -

- Uklidnéte se, sestro. - Habiger postavil petrolejku na vystu-
pek. - Odpocirite si a prijdte dolii mezi nds. Mdm zatopeno. Popo-
vidame si, zahraju vam na harmoniku... -

- Jsi laskav, - fekla stroze sestra, - posli s jidlem Ulriku! -

V podkrovi to vyznélo, jako by uz byla ona majitelkou usedlosti,
a ne Habiger. Zarvat se neodvazoval, pusku nechal dole. Sestry se
drZely blizko u zdi, takZe se navzajem dotykaly lokty. Posilil sice
plamen, ale zalézaly mu do pritmi a vétsi z nich jeSté nezvedla
hlavu.

- Co jste tak potichu? Ublizil vdim nékdo? -

Na rozdil od Habigera nepotiebovaly mluvit, viditelné si praly
zbavit se promoklych havii, a predevsim jeho.

- Jsme unavené, - odpovidala stale ta jedina z nich. - A tato
sestra nam nerozumi. —

- Vy jste odkud, Ze umite cesky? -
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- Zila jsem tu kdysi, - odpovidala a sevfela rty. Bylo zase ticho
preplnéné cr¢enim vody.

- Snad ne v Grulichu? - ptal se.

- Taky, - rekla a zacala si rozepinat Sat na hrudi.

- To je ndhoda, - ozil Habiger. Sledoval, jak sestra, otocena jiZ
zady, odklada torbu na trdm a nestara se, Ze on tu jesté otali. - Znam
Grulich. Vite, pracoval jsem tam pred sedmi roky. -

- ]di spat, hospodari, - poZadala unavené sestra, - musime se
pirevléct. -

Vzmohl se na pololaskavé koktani. Svétlo nechal na poslednim
schodu a potichoucku za sebou zaviel dvirka.

Ponékud zkoprnély chovanim sester vratil se Habiger ke stolu.
V kamnech praskalo chvoji, v kominé to hucelo a svoje lidi zastihl
pii vecefi. Hlasy i teplo ho zmatorily, tady se opét citil panem statku.

- Baby jsou z Grulicha, - oznamil a z kapsy vytahl nabyté véci.
Pravé zlato, hodinky dokonce $ly. - Kopali jsme bunkry u hranic. -
Nebylo mu jasné, ke komu mluvi. Ulrika si ¢etla v Cele stolu a Tylda
nezvedla hlavu od jidla, aby se dala oslnit hodinkami.

- Malem jsem tam zabloudil. -

- Tos byl seZranej jak Dan, - ozvala se Tylda, - co nam to povi-
das? -

Natahoval strojviidcovské omegy na doraz, v plasti mély vryto
vénovani cisarské drahy WIEN-BRESLAU. Opozdi se o minutu
a dojde ke katastrofé na Zeleznici.

Pro Tyldu zbyl prsten, potézkala jej a pfezkousela skousnutim.
Zdal se pevnéjsi nez jeji predni zuby.

- Chumelilo tenkrat, Tyldo, a najednou jsem byl pry¢ ze silni-
ce. Caste¢né vlivem alkoholu, nezapiram... a v tom necéase jsem ti
znenadani uslySel zvony. -

- BIbli v noci, co? -
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- Tak. - Habiger prehliZel posmésky, o¢i se mu prozarily. Hodinky
zavésil k vesté na retizek. - Jinak bych zmrzl. Mély tam klaster
a sestry se tu noc postaraly o hromadu lidi... -

Vzpominanim celkem nikoho ve svétnici nedojal. Ulrika nezvedla
celo od knihy a Tylda si zapalila cigaretu, prsten ji byl tésny na
prostiedniku.

- Bude po Zidech, - fekla, - esesaci tim platili v $enku, je tu
napsany... Judita a Hefman. -

- To mi vénovaly, - pravil Halbiger, - musel bych byt pékny do-
bytek, abych ty chudérky vyhodil... Ma toho plnou kabelu. -

Salome pozvedla hlavu, kdyz uslySela zaskrabani na dverich. Nad
schody stala Ulrika s hrncem polévky a loket méla obaleny nastfi-
hanymi prouzky platna.

- Sestro Salome, - ptala se, - a kdy spolu ptijdem? Jesté dnes? -

Snazila se nakouknout do podkrovi, ale jeptiska zakryvala vyhled
celym télem. Méla na sobé spi$ muZskou halenu nez ¢ast radového
uboru. Habity visely na hacich a pod nimi se ¢ernaly kaluze vody.

- Premyslela jsem o tom, Ulriko. - Jeptiska si vzala hrnec
i platno. - Zijete si tu docela dobre... -

- Slibila jste mi to! -

Dévce se mracilo, jako kdyZ zac¢ina dité trucovat.

- Nech nas, Ulriko, - poZadala Salome, - musim se celou noc
modlit, staly se hrozné véci. Jedna sestra je téZce zranéna. -

- Ja vam uZ nevérim, sestricko, — ozvala se tise divka.

Salome se chystala oprit loktem do dveri, otevrit je a ustoupit do
podkrovi, ale posledni slova ji prece jen zastavila.

- Ted' neni kdy, - ekla jiZ stroze Ulrice. - Promluvime si rano.
BézZ spat, dévce! -

Trochu do sebe narazily u dvirek, ktera se vrzavé pootevrela.
Ulrika je chtéla sestie oteviit dokoran, a tu je nékdo zevnitt pii-
razil zpét. Na pouhy okamzik se poodhalila ruka, ktera vycnivala
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z feholnického havu. Nebyla to ruka Zeny, zapésti méla zarostlé
tmavymi chlupy!

Salome postrehla jenom ulek v div¢iné obliceji. Prudce se otocila
a jeji hlas byl raizem zménény a témér zly

- Co se stalo? -

Ulrika od ni ustupovala ke schodisti a do né¢eho narazila. Byl to
jenom kraj zabradli, a presto sebou cukla:

- Nesahejte na mé, prosim vas! -

Vytrhla se radové sestre, kdyz ji brala za loket. Piekrocila petro-
lejku a utikala dolt.

Potmé vbéhla do komory pod schody jako nedavno, kdyZ ji sem
zahnal otec. Zavrela dvere na petlici a jeSté k nim posunula Zidli.
Pak zacala objimat spici fenu a tfast s ni:

- Reno, - Septala, - dneska nespi! Musi$ mé branit! -

Fena ji olizla dlan, jako by vSemu rozuméla. Ulrika hledéla kolem
sebe Siroce otevirenyma ocima. Svici se neodvazila zapalit a pritom
by se rada presvédcila, zda neni nékdo ukryt v kouté nebo pod po-
steli.

Uslysela je chodit po ptidé, prkna se pohupovala pod tézkymi
kroky. Pfes chodbu naproti se bavil nic netusici otec s Tyldou a mezi
prahem a dvei'mi proskakovala Skvira svétla. Nemohla je jit varovat.
Nahote zaklapaly dvere a kdosi schazel po schodech. Rovnéz ze
dvora zaskiipaly vereje a cizi stin proSel pruhem svétla pod prahem.

Ulrika ted’ ¢ekala, Ze ji najdou, vylomi dvere a s dlouhymi noZi
vpadnou do jeji komory. NeodvaZovala se pohnout, aby se ve svém
ukrytu neprozradila. Oboje kroky se totiZ zastavily a ticho se pak
zdalo predlouhé.

Prouzek svétla znovu skocil na zed;, stala tam pod vésakem Ulri-
Cina zapomenuta kolébka.

Rena skucela snad jesté zoufalejSim strachem a srst se ji najezila.
Dlouho by Ulriku nebranila.
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Kroky se nastésti vzdalovaly od komory a Ulrika si mohla se-
sbirat potmé kabat a Satek. Pri zdi se kradla k okénku, které nabize-
lo jedinou zachranu. ZajiStovaci skobu hned neuvolnila.

Za tmavym sklem uvidéla adésny vyjev. Pies proudy desté, s no-
sem pritisknutym k oknu, rozeznavala na dvore dvé postavy, jak
lezou ven ze staje a néco tdhnou. Bylo to lidské télo, co nesly jep-
tisky pres dviir k domu. I v houstnouci tmé poznala Ulrika obliCej
chlapce, kterého nasla rano ve stodole. Jako by se z bolesti usmival;
jeho zavazana ruka se vlacela blatem, kdyz se fadové sestry bliZily
k zapraZi.

Co jim udélal? Slysela je Sramotit v domé a tapat po schodech,
néco tézkého pak Zuchlo zrovna nad jeji hlavou. Zabily ho! Uz
nemohla Cekat, aZ se shora ozve posledni vykrik.

Otevtela si okénko a vyskocila do housti ¢ernych kopfiv.

Habiger klimal a nahtival se u sporaku. Tylda mu odnesla nahradni
svétlo a néjak dlouho se nevracela s drivim. Prve slySel Ulriku, jak
se zamyka do komory. Nechal otevieno do ohnisté, aby aspoii tro-
chu vidél, a priloZil posledni polinko. V reravych odlescich mrkal
jako probuzena slepice. Zdalo se mu celou dobu, Ze po domé chodi
zlodéji nebo Certi a neustale vrzaji dvei'mi. Sel se podivat na chod-
bu, ale nikoho nespatril. V sini byla takrka tma, nad schody cadila
a dohorivala petrolejka.

Do domu tahl chlad, bylo otevieno na dvir. §p11'chance desté
létaly pres zaprazi rovnou do staveni. Protiel si oci.

- Nékdo dostane plac plac, jestli nebudete zavirat dvete! - vykrikl
k sypce, ale nebylo jisté, zda ho ti nahore uslySeli. Na zkosenych
stiechach mu odpovidalo dliraznéjsi Suméni desté.

Voda tekla v proudech pres dviir. Tylda se vracela pod okapem
s rezervni formanskou lampou. Pfes ramena méla prehozeny stary
kabat a misto paliva prinasela sekeru.

- Kdes byla? -
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- Alfréde, - hlesla u dvefi, - zavora je pryc! -

- Co? -

- Zavtela jsem chlivek na zavoru... ja ti hned rikala, Ze tam nékdo
jel -

- Ticho! - Habiger se zaposlouchal. - Nékdo potrad dupe po
domé, ja to slySim. -

- Ulrika, nesla vodu nahoru. Snad uz nikdo nepfrijde v takovym
neradstvu? -

- Tak, - rozhodl se Habiger a vzal si gumové holinky, - a ted’
jdu a zabednim celej barak. Tady neprojde ani mys. Na co mas tu
sekyrku? -

- Vezmi si ji! -

Délal, Ze nevi, co uchopil do ruky. Doslapl do bot, hodil si prazdny
pytel ptes hlavu a odhodlané vstoupil na dést. Korytko u zdi pre-
tékalo, nékdo by mél odebrat vody a obratit necky, jinak maji vy-
plavenou loZnici. Dim podsklepeny nebyl.

- Pudes tam? - Tylda ho postr¢ila, kdyZ se zastavil.

Seviel pevnéji toplirko a kracel blatem. Tylda se drzela na krok
za nim, horky plech na svitilné sycel. Posvitit nemusela, z kaluzin
se zdaleka bélala odhozena zavora z lipového dreva.

- Jak otevtu vrata, utikej, — poradil Tyldé Habiger. Citil vodu na
hibeté. Chvile, ke které se odhodlal, ho zbavila posledniho vahani.
S naprazZenou sekerou vleti dovniti a udefri po hlavé kazdého, kdo se
tam zrovna namane. Kyvnutim nabadal Tyldu, aby pozvedla svétlo
a potichounku otevtela dvirka. Naprahl se, a tu proniklo lijakem na
dvir nékolik novych hlasti a buSeni do vrat. Proti Stitim usedlosti
se mihl kuZel svétla ze silné svitilny. Dal$i samozvanci prisli vpro-
stied noci na Berhof.

- Nikomu uZ neotvirej, nebo se zblaznim, - zadipéla Tylda.

Sklonil sekeru a do chléva se neodvaZoval vstoupit. Rychle po-
rucil Tyldé:

- Zhasni! -
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Ulrika ptivadéla ke staveni pozdniho navstévnika. Strazmistr
LaSica ji objevil na cesté spi$s nahodnym rozsvicenim baterky, cela
se choulila pod miistkem bez destniku, bez kapuce a netekla, ze
vyskocila oknem a co déla venku v takovém pocasi. Ale beze slova
se nechala vést zpatky.

- Pékné vitdm, pane vachmajstr, - hlaholil Habiger, kdyZ odhodil
zavoru z vrat. Viibec se nepodivil, Ze s cetnikem ptichazi Ulrika,
kterd méla leZet ve své komore.

- Co zase vyvadite? - ptal se Cetnik skoro vesele. - Nechavas
moknout lidi pred vraty! Holka je cela vydéSena. -

- Ulriko, uved’ pana straZmistra, — pravil Habiger, a neZ opét
zmizel, stacil jim predat formanku. - Musim si néco zaridit v chli-
ve. -

- To jsou pomeéry, - kroutil hlavou LaSica a prekracoval destovou
kaluz, v niZ plavala odhozena zavora. Teprve ve velké svétnici zhasil
sluZebni baterku a zacal si vyklepavat vodu z plasteé.

Divka nejdrive vysvobodila fenu narikajici v komore, pak rozfou-
kala uhliky v kamnech a priloZila louc.

- Cekate nékoho? Vidél jsem svétlo nahote - a tady mate tmu. -

Dévce prostrelo na kachlich spordku promaceny Satek a timto je-
dinym pohybem se cela jizba néjak zutulnila. Na stole byla oteviena
kniha, fena zalehla u sporaku na obvyklé misto a zavrela oci; trisky
popraskavaly a Skvirami mezi platy na kamnech skakaly ohnivé
zaSlehy na trdmovy strop. Ulrika si sedla na lavici a oto¢end k teplu
zacCala si rozCesavat slepené konecky vlasti.

- Doufam vis, Ze zabili strycka Floridna? - ekl LaSica.

Dévce se neprestavalo Cesat, trhnutim hiebenu Sly vlasy od sebe
a chomac jich ztistaval v Ulri¢inych mokrych dlanich.

- Nenech se rusit, panenko, - dodal vlidné strazmistr a natahl
ruce ke sporaku. P1ast si odlozil, uvolnil sluzebni femeny a kara-
binu s boddkem povésil na hak u dveri. - UZ jsem tu kniZku nékde
vidél, ¢tete si na noc? -
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Dévce neodpovidalo, otiralo si mokré celo a chomacek vytr-
hanych vlasti si namotavalo kolem prstu. Vypadalo, jako by mu néco
chtélo rici, a hned se odvratilo.

- Jisté psany Svabachem. - Strazmistr si prohlédl knihu. - Ve
vasi familii jste uméli vZdycky moc dobie némecky; o ¢em to je? -

- Néco o vicich, - odpovédéla Ulrika. - Maminka mé naucila ¢ist
sama. -

- Tak, tak, - rekl LaSica uZ bez asmévu, - prihodné Cteni pro
mladé dévce. To bude téZky odnaucit. -

Divka se zamracila a $la hodit chomacek vlasti do kamen. Bez
bazné se otocila, jeji vlasy zacinaly schnout a zarit svétlymi odlesky
z kamen. Prestala uhybat o¢ima, kdyZ straZzmistr dodal:

- Takovy je holt osud, dobfi lidi se nakonec sejdou po smrti,
umfeli skoro na den po sobé... -

Nad posteli v kouté se ¢ernal veliky kiiZ a pod nim zbyl velikono¢ni
vénecek s rezavym jehli¢im. K¥iZ byl z jednoho kusu di'eva a pry ho
donesl mamince strycek Floridn k svatbé. Kviili ni se nikdy neoZenil.

- Méli by nejlepsi hospodarstvi v kraji, - ozval se strazmistr
s povzdechem, - kdyby se tady neobjevil ten Santala... -

Ulrika méla zaviené oci, nepatrnou chvilku mohli setrvat v na-
prostém tichu, nebot se jiz objevil ten, o kom byla rec. Nesl vy-
Cisténou petrolejku a strkal pred sebou trochu zadychanou a také
trochu nesmélou Tyldu. Cervenala se jako dévé¢atko.

- Museli jsme dolit petrolej, - oznamoval Habiger, - to vite, pane
straZzmistr. -

- Prepadl jsem vas? - ptal se cetnik s pochopenim. - Chytlo mé
to v plilce cesty, tak jsem si povidal... -

- Nevadi, jste vitan, - ekl Habiger a utrel Zidli rukavem, nez ji
cetnikovi nabidl. - Mate uznani pro drobny lidi. -

- Jenom vylez na svétlo, Tyldo, - vybidl straZmistr, - ja té nekousnu. -

- Na mou dusi, pane LaSica, - vyhrkla Tylda, - ja ted’ s chlapama
nic, finito... Clovék si chce najit kapku klidu po ty $piné. -
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- Spravné. Lip ti slusi, kdyz délas hospodyiiku. — StraZmistr
pokojné sledoval, jak si uvazala k pasu zastéru, jak se otaci kolem
plotny a nosi na stil. Deset let pobihani v Herslové koralné ji vy-
cvicilo. Pamatoval ji jesté jako hubenioucké dévce, které obsivalo
knofliky hedvabnych kosil za osmdesat halérti denné. Pres valku
poradné ztloustla, kdyZ udélali z Bergschenke vojenskou kantynu
a starého Hersla poslali do plynu.

- Hned vam vypadnu, jak to prejde. -

- Neexistuje, - zvolal Habiger, bylo to jiné hlaholeni neZ po ranu,
kdy mu privedl straZmistr kravu, — popijeme, trochu si zazpivame
a Tylda vam ustele na lavici. VZzdyt jsme svoji lidi! -

Pritukli si, s Tyldou kazdy zvlast. Lehky ruménec prozrazoval,
Ze by moc nenamitala, kdyby tu LaSica prenocoval. A Habiger také
ne, moznd by jim k tomu zahral na harmoniku.

LaSica si povzdychl jeSté mocnéji, kdyZ mu dolili sklenku. Mohl
tomu pobudovi zavidét, sehnal si spravnou Zenskou na pirezimovani.
Poleze k ni jak na pec a miize ptikladat. A na straZmistra ¢eka dole
vychladly kavalec, chybi mu sotva pét zim do penze, a na vyminku
u sestry v Hodoniné se moc neohteje. Steskem se mu zkalily oci.

- Kape vam ze stropu? - probral se a sahl si za limec. Pak se
obratil ke stropu.

- Co tam mas, clovéce? -

- Co by bylo? - pravil Habiger, - sypka. -

Ze stopecky vyplavalo na povrch kotalky zrnko Zita.

- Skladujeme zrno pies zimu. To vite, skulinka se najde. -

- Tak budu pit Zitnou, - rozhodl straZzmistr. Vylovil zrno palcem
a otrel prst o kalhoty. Razem bylo po pohodé, u sporaku se probrala
fena a zavrcela.

- Ticho, Reno, - fekla Ulrika. Odnesla si knihu od stolu a piibli-
Zila ji ke svétlu, kdyz lidé ve svétnici vzhlédli na strop. Otocila si
knizku aZ ted’ pismeny k sobé, ale ¢ist nemohla.
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Sklonila ¢elo nad otevienou knihou a c¢ekala, kdy se proplizi
domem nestésti.

- Za chvili vdm za¢nou padat cihly na hlavu, Habiger, - promlou-
val strazmistr. - Hezkej barak, ale nesmi prset nebo snézit, pak je
to zly, Ze? -

- To délaji mysi, - rekl otec.

LaSica se napil a pritom se na ného patravé zadival.

- Rikal jsem ti, Ze polezou do chalupy, kdyZ je venku slota? -

Habiger horlivé kyval, Ze to dobfte vi.

- Predstavte si, - rozvypravél se straz mistr a hodil si torbu s na-
boji na bricho, karabinu s bodlem mél az u dvefii, - koho honim cely
odpoledne? -

A bylo ticho naplnéné praskanim ohné, fena prestala skucet.

- Jeptisku, - rekl straZmistr a jiz se nenapil. - Ztratila se mi
zrovna u vaSeho bramboristé. Péknej plevel. -

- Fakticky? - Habiger se ustvané zadival pres stiil. Nové zrnicko
pravé propadlo a kleplo o lahev. Strazmistr snad cinknuti nepo-
stiehl, pri téhle zabaveé se sotva opije a usne. Proto se mu snazili
dolit stopecku, ale LaSica zakryl kalisek dlani.

- Vic mi nenalévejte, - fekl a nahle zacal spéchat, - mas prece
rozum. Jisté nechces na odsun i s détma. Mas takovou festovni
7enskou do hospodaistvi, chytrou dcerku... Cte si némecky. -

LaSica nemluvil nijak vesele, jen hodné nahlas, a opét se zadival
na strop; zdalo se, Ze nespolkne ani palenku, kterou mél v astech.

- Dékuju za pohosténi. - Nechal sklenku nedopitou, razné vstal
a zapinal si sluZebni kabat. - Trochu jsem se oht4al, tak mi to chvilku
vydrZzi. Dobrou noc vespolek! -

- Ale pane LaSica, - snazili se ho nyni svorné udrZet v teple Ha-
biger i Tylda, - piece nepiijdete do toho marastu, Ze se vdm chce? -

Sluzba je sluzba, - fekl a stacilo par kroka a uz drzel svou kara-
binu. - Vojaci nejsou daleko. Cekaji v kostele... jisté to pirestane. -

- Furt leje, - ekl Habiger a utrel opocené okno.

-57-



- To nic. - LaSica zasalutoval v plné vystroji a vykrocil. Habiger
mu stacil sotva posvitit na chodbé, jak spéSné opoustél strazmistr
dim.

Dosud lilo a byla poiadna tma, ale ¢etnik spéchal pfimo pres
kaluZe k brané. V mistnosti ziistali jeho odchodem ponékud zma-
teni. V kamnech dohotivalo smrkové dievo a vycistény cylindr
petrolejky zaril jako malokdy, ale teplo se néjak vytratilo.

- Snad ti da pokoj, Tyldo, - fekl Habiger.

- Taky doufam, - posteskla si nad prostifenym stolem. Oteviela
lahev s okurkami, prinesla maso z komina a ted’ to mohla zase
uklidit. Habiger koukal vytrvale ptes okno, ale pro tmu nic venku
nevidél.

Ani to, jak se vikyfem protdhla obrovita postava a spustila se na
hranici drivi, mrstné seskocila do blata a prebéhla pies dvfir. Pravé
vcas, aby dostihla za vraty straZmistra LasSicu.

Habiger zatahl zaclonku a zacal si balit cigaretu. Cetnik byl
teprve chvili pry¢, ale lidé ve svétnici tusili, Ze se ozve néco zlého.
Zvuky desté snad prehlusi vystrel.

- Prectu vam néco, - ozvala se nec¢ekané Ulrika z rohu mistnosti,
kdyZ se ticho protahovalo; nikdo ji neokfikl.

Div¢i hlas zaznél bojacné, zprvu slabounce, jako kdyz zacina ¢ist
dité v prvni tridé:

- Toto je vypravéni myslivce Johana HoSka o jeho setkani s viky.
Stalo se tomu tak v kruté zimé 1882 v polesi Winkelsdorf na
lichtensStejnském panstvi... -

Habiger dosedl k nacaté 1ahvi, papirek cigarety jesté neolizl.
Divéino Cteni v plapolu ohné bylo ¢im dal jistéjsi:

- Na den svatych Tti kralt jsem se vracel ze sluzby polomem
k své Zené a détem. VIadlo pirehluboké ticho a zaril mésic, i kdyz
slunce docela nezapadlo... A jako jsem vidaval v rodné vsi chodit
husy na potok, tak se ke mné pridaly v zastupu stiny. -
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Habiger si lokl s takovym chvatem, Ze si koralkou popalil rty.
Tylda smetla zrni ze sukné a naslouchala bez dechu. Jako by pronikl
zvenci zduseny lidsky vykrik a vpadl do div¢ina ¢teni.

- Tolik vlkti jsem nikdy v kupé nevidél a k zoufani mi bylo Zalostno
pri pomysleni na mou svétlovlasou dcerusku, kterou jiZ nepohoupu
na kolenou. - Ulrika si ukazovala prstem po radcich zkroucenych,
starych pismen. - Hotovil jsem se vSak k obrané, i kdyz vI¢i pocet
byl sedmkrat hriznéjsi nez mnozstvi naboji v mé rucnici. Jako by
sami ¢ekali, koho si vyberu prvniho... -

Ulriku vyrusilo klapnuti dveri. Kdosi se vratil do staveni a utiral
si boty o prah, diikladnéji nezZ domaci cloveék, ktery se vraci z poli.
Nechala ukazovacek na misté, kam docetla.

- Cti dal, dcerko, - vyzval ochraptéle Habiger.

Fena u sporaku se zvedla a zakiiucela hriizou.

- S pomoci boZi jsem vypdlil tak nestastné, Ze jsem zasahl
samého viidce smecky, - pokracovala Ulrika v predc¢itani staré
legendy a snazila se prehlusit kroky tapajici chodbou. - I nastal
zazrak, misto aby se na mé vlci spolecné vrhli, zacali hryzat svého
poranéného druha a mne nechali v klidu a pokoji odejit. Zoufalé
odhodlani mne zachranilo... avSak jeSté dnes mne pronasleduje
a tryzni onen hrozny narek poziraného vlka, nebot jsem pochopil
zakon oné smecKky... -

Na tomto misté odstrcila divka od sebe s jakymsi odporem sta-
rou knihu. Ve dvefrich, které se otevrely, stal chlap v strakaté bundé,
ostiihany jako trestanec, a sviral v pésti zkrvaveny niiz.

- Co jste ztichli, lidi? - promluvil a doSel ke sporaku, kde spafil
ostri dyky vrouci vodou. Dlan si otfel o volné visici zastéru. Nikdo
se neodvaZoval pohnout.

- Jdéte si ho uklidit. Aby vas nakonec nepovésili! -

Esesman usedl na prazdné misto za stolem. Omytym uto¢nym
noZem si odkrojil platek uzeného masa a sahl po lahvi. Sdm si nalil
do téhoz kaliSku, z kterého pil pred nim nebohy strazmistr.
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- Cigarko, hospodari, bylo by? - Napil se a pratelsky zamrkal.
Nz zapichl do stolu.

- Déti, - vzmohl se konec¢né Habiger a upustil rozdrcenou ciga-
retu pred sebe, - myslim, Ze bychom se méli pomodlit. Navstivily
nas bestie a ne lidi. -

- Nechej spat panaboha, dobraku, - pravil esesman, ale Habiger
jiZ zacal:

- Zdravas kralovno, milosti plna... -

Nikdo se k nému nepridal, zahy zmlkl. Dal neznal slova a navic
si popletl modlitby. Tylda sotva dychala na lavici u zdi a Ulrika po-
hybovala rty pro sebe.

Esesman spokojené dojidal a popijel za izkostného mléeni zby-
lych lidi. Pak vzal dyku a nad sporakem odrizl sniry.

Habiger prikyvl, vstal se zemé, polibil se s Tyldou a nechal si
svazatruce. Ulrika se poZehnala kiiZem, Sla a oteviela okno, neZ na
ni dojde rada. Do svétnice Cisel svéZi vzduch, vSechno se odbyvalo
v neskutec¢ném tichu. Kdesi na konci zablaceného dvora se cernalo
zabité lidské télo. Teprve nad nim si lidé na Berhofu uvédomili, Ze
dést venku ustal.
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4
V pasti

A bylo tu rano, jako by v noci ani lijak nebyl. Z lucin pted statkem
stoupala para, vrata byla jiZ otevirena a cesty ze samoty ziistavaly
liduprazdné.

Slunce zatim padalo pouze na korytko s vodou a pricné ozarovalo
oblicej radové sestry Salome. Vlasy méla schované v platéné kapi,
ale jinak méla habit podkasany a myla se v zur¢icim praménku.
Takika se mazlila s ¢erstvou vodou. Kazdy roj ma jednu Zenu, vy-
zvédacku ¢i volavku, jak to bylo urceno v poslednim piikazu, ktery
zbyl po valce. Vedouci roje rozhoduje o Zivoté kazdého jednotlivce.

Salome si oplachla nohy, o¢i i odhalené ¢elo, mohla se napit
ze spojenych dlani; nikdo by ji pohodu nezkalil, i kdyby se chtéla
namocit cela. Po celou tu dobu, co putovala a skryvala se v lesich, se
ji nikdo neodvazoval dotknout, byla tou ur¢enou Zenou a zaroven
vlidcem Zzalostného hloucku, kde jesté platily valecné zakony. Kdo
by se prohresil na ¢lence roje, bude potrestan smrti, kdo by ustoupil
bez boje nebo nevykonal rozkaz, rovnéz! Jiny trest nebyl... Tlupa
méla diiv po deseti muzich a jejim znamenim je werwolf - vlkodlak!

Z pudicky slezl Karleman.

- Ani noha, - oznamil a zacal si balit cigaretu. Po no¢ni hlidce mél
zanicené oci a dival se na sestrina lytka, jako by to byly dva neZivé
Spalky. Samopal odloZil na hranici direva, aby mél zbran na dosah
ruky, dalekohled si povésil na krk. - Vude mrtvo, sestro. Zadny
strach, sem se nikdo nepohrabe... -

Pres noc se rozvodnil potok, voda se vylila na silnici, takze auto
by se dostalo nejvys pod stran se zatackou. Zdaleka by slyseli jeho
hukot a mohli by se pak snadno znovu ukryt v okolnich lesich.
Posledni z nich by stacil zabezpecit dstup tieba proti celé ceté

-61-



Splhajici se do strané. Je pouze nutno prehradit potok a strhnout
mistek.

Salome si opét spustila reholnicky habit. Nestydéla se pred Kar-
lemanem jako pred muZem: skli¢ovalo ji védomi, Ze to byl obycejny
vrah. Odchazel k vratlim, ktera prve oteviel.

Berhof se probouzel, z chléva smutné zabucela krava.

Na domovni lavici se htala Tylda a pod lavici pri ni leZela bila
fena. Karleman se opftel ve vratech a zakryl tu trosku slunicka, ale
Tylda stin nevnimala, nepotddné svazané vlasy ji visely na prsa.
JeSté se neumyla a vypadala, Ze probdéla také celou noc, a nepoté-
Silo ji ani slunecni svétlo.

Chomacky mrakii letély nad ni jako v predtuse posledni volnosti
dold do podhiifi a jesté niz k méstu.

- Koho vyhlizi§? - oslovil ji s ismévem.

Sotva pozvedla hlavu. Ur¢ité by ji udélalo dobre, kdyby ji popadl
chlap za ty pacesy a smykal ji po zemi, méla vlasy spis jako konské
Ziné. -
to bych se Sla rovnou obésit. -

Neznali se bohuZel. Karleman se prestal opirat o sloupy.

- Jdi podojit kravu, Zenska! Neslysis, jak rve? -

- At chcipne, - odvétila Zena a trela si ryhy po provazech na
zapésti. Kriku se nezalekla, tenhle typ silaka ji nedésil.

- Fajn, - zachrchlal Karleman. - Udélam ji to sam, ale ty se budes
koukat! -

Salome ty dva u vrat radéji neposlouchala. Nechtéla si kazit svézi
rano, voda v korytku perlila. Navlékla si jenom reholnickou sukni
a Celenku kryjici obvykle obrysy tvare si nevzala. Bosa se vracela
ke staveni, jako selka v prosté halenég, ktera jde ptichystat snidani.

V zarivém ranu se nesl zpévavy div¢i hlas z hlubin statku. Slova
v Salominé rodné teci a na chvili si pripadala zas jako doma.

O Tan-nen-baum, o Tan-nen-baum, du tragst einen grii-nen Zweig...
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Vanocni piseii po Seredné noci, tu presmutnou melodii hned pozna-
la. Achjedlicko, jedle, ty se pékné mas, at je zima, léto, vzdy se zelenas...
Salome pochazela z Pomoran, z prehlednych rovin a jezer s piscitymi
dny. Z kraje, kde stal koSaty dub na kazdém rozcesti a stinil poutnikovi
maslo zabalené v lopuchovych listech nebo dZzban mléka, ¢i aspon
studanku s vodou. Pro kohokoliv, kdo Sel kolem, aby se obcerstvil.

V sini nikoho nenasla, omyta dlazba byla posypana Cerstvym piskem.

War-um sollt ich nicht grii-nen, da ich noch grii-nen kann? Ich
hab nicht Mutter noch Va-ter, der mich ver-sorgen kann...

Proc se nezelenam, kdyZ bych mohla snad? Nemam otce, matku...
Kdo mé ma péstovat...? Salome si urovnala stuzku Zelezného kiize,
skryla vyznamenani za reholnicky limec a bylo ji pti tom, jako by
zacCalo zalézat slunce. Jeji dédecek byl vojak, jeji otec taky. Ten kiiZ
nosila po nich... neni vétsi nestésti na rytifském statku, nez kdyz
se narodi dévce misto budouciho distojnika. Sama sla do klastera,
sama se prihlasila na frontu, aby za své zrozeni zaplatila. Syn se
doma uZ nenarodil, maminka ziistala bez muze a dcerou rod vymfe...

Jeptiska si setiela posledni kriipéje s Cela a vstoupila do staveni.
Stacila zavtit dvere pred fenou, ktera chtéla vlitnout do siné.

Und der mich kann ver-sor-gen, das ist der lie-be Gott...

A kdo se 0o mé star4, to je jen mily bilih, - vabila ji prastara vanocni
slova. Ten ochrani mé i pak, az tady nebudu!

Sotva vstoupila dovnitf, div€ino pozpévovani zmlklo.

- Hezké jitro, Ulriko! -

Dévce nabiralo rukama vyhasly popel ze sporaku a nyni se di-
valo na své umounéné ruce. Nezvedlo se s podlahy, neopétovalo
pozdraveni; odnékud ze zahrady sem doléhaly otevienym oknem
rany sekerou.

- Co to tlucou? - zeptala se Salome.

- Rakve, - odpovédéla Ulrika. - Co jiného? -

Jinak napliiovaly klid rozlehlého statku obvyklé zvuky, jako by
pritomnost vetirelci nemohla porusit bézny chod. Karleman dojil
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kravu na zaprazi a pritom sprosté pomrkaval po zcela netecné
Tyldé, zda také sleduje ¢trky mléka zvonici o dno hlinéného hrn-
ce. Vyhrnul si na praci rukavy polni bllizy, ruce mél zarostlé i na
hibetech a tto¢ny nliz zastrceny v boté.

- Udélame spolu snidani, chce§? - navrhla Salome, kdyZ Karle-
man podal do okna diZi jesté vlahého mléka.

Dévce si uttelo prsty a Slo poslusné ke stolu. Nabizeného mléka
se nenapilo. Do udert ze zahrady se vtiral navic dalsi zneklidiujici
zvuk. Kdosi nad Ulri¢inou hlavou zasténal, jako mysi drapky se na
stropé opét ozvaly ruce, které se snazily rozsirit si skulinu v des-
kach. Do diZe s mlékem se sypalo smeti a zrni.

- My jsme sem museli prijit, Ulriko, - vysvétlovala Salome a kyv-
la hlavou vzhiru, - kviili nému... slysis ho, chudacka. Venku by uz
nevydrzel. -

Droleni neustavalo. Ulrika nechala ntiz zakrojeny do chleba
a vratila se ke sporaku. Na kopecku popela leZely provazy.

- Nechtéla jsem vas svazovat, to Karleman, - Zalovala Salo-
me, - vSechno déla Karleman, bavi ho trapit lidi... ale ja se za tebe
primluvim. Nesmi té svazovat na noc. Ani se té nedotkne! -

Salome si stoupla na stolicku a Sla potahnout $iSky malovanych
hodin. Stacilo zru¢né posunout mechanismus, rozhoupat kyvadélko
a svétnici zalil vesely tikot. Pravidelny a libezny jako tlukot zdravé-
ho lidského srdce. Salome tekla:

- Dodrzim sviij slib. NapiSi nasi matce piredstavené a zjara ptjdes
do klastera. MoZna uz bude lip. -

- Ja vam o to nestojim, - odpovidala divka od vyhaslych kamen,
obracend k sazim v jicnu komina. Ani papir nechtél vzplanout, kour
se hnal zpatky do Ulric¢inych plic. Zbytecné se pokouSela posilit pla-
men foukanim, na komin svitilo slunce. Zatapéla dnes pozdé¢; snad
ani netusila, Ze radova sestra bere krajic a pristupuje zezadu k ni.

- Ucesu té, Ulriko, nechces? -
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Sotva se vsak dotkla cizi ruka div¢iny hlavy, Ulrika se ohnala
a stacilo malo, aby rozbila sestrin ismév ohorelym polinkem.
Setrasla se sebe aspon pohlazeni. Zistaly stat proti sobé a zvenci
k nim dolehla rana, jako by tam nékdo udefil palici do vrat.

- To nic, Ulriko. - Jeptiska se pohnula prvni. - Taky dobte. Dékuju
ti za chleba. - Polozila krajic zpatky, vysla ze svétnice a zanechala
dévce v tikotu malovanych hodin.

Na hrubou truhlu v zahradé zacinalo svitit také slunce. Osychajici
hlina zavonéla a kolem se bélaly piliny a tipytily hrebiky. Habiger
se lopotil u cerstvé jAmy za stodolou a po dlouhych letech mu prace
pribyvala. Naradi mél po ruce a navic ho pobizel vztek, busil do
desek silnéji, nez bylo zapotrebi, od rozbresku stacil vykopat tfi
mélké hroby. A tak si viibec nevs§imal jeptisky brodici se k nému
spadanym listim.

- Kolik téch jam kopes, - vyrusila ho z prace. - Jedna staci! -

Prehlédl ponuré dilo s jakymsi uspokojenim. Nasadou preméril
rakev i jamu, miry se shodovaly.

- Pro sebe, - odpovédél, - a pro svoje lidi. -

- PaneboZe! - zvolala Salome. - Bud'te rad, Ze jste naZivu. Pre-
¢kame spolu jednu zimu, pak si Zijte, jako driv. -

- Budou se hodit! - pravil Habiger a zacal pritloukat viko. Aspon
se skrylo télo zabalené v plachté. Salome podrZela palici z druhé
strany, aby se 1épe zatloukaly hrebiky.

- Nemluvme uz o mrtvych. - Nepritomné se rozhlédla kolem
celé zahrady. - PreZijeme vSechno, napadne snih, a kdo nas najde?
Nakonec si na sebe zvyknem, uvidite! -

Habiger prepeclivé vybiral hiebik a jeden hrot naslinil. Stacilo
by rozmachnout se sekerou naplocho a jeptiSka by spadla rovnou
do prichystané jamy.

- Ja jsem obycCejnej koralka a lump, sestro, lidi vZdycky odpusti,
ale s vama to bude horsi. -
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- Pro¢ mysli§? Mame stejnou vinu, - kyvla k truhle.

- Tim si nas nezavazete, - vzprimil se Habiger. - Vam neodpusti
ani panbih. Zaslibila jste se mu, a ted' ndm tu mordujete lidi. -

- Kdepak, - branila se reholnice. - J4 nikoho nezabila, ani za
valky. Naopak, staram se o samé uboZzaky, kdyZ je vSichni opustili...
to ma byt hrich? -

Habiger prestal poslouchat sestfiny omluvy. Plivl na sekeru.

- Vykladejte si, co chcete. J& mam cas. - Zvazil sekeru v ruce
a pripravoval se k rané, ostfi se tipytilo v zablesku slunce. - Pro
mé jste davno po smrti. VéSet vas nebudu, ale taky vam nezatla¢im
oci. Nenajdete si ani diru za plotem! -

Jedinou ranou zarazil posledni hieb. Deska zadunéla a hrot projel
dievem hladce. Salome se zatmélo pied oc¢ima; vic neZ slova toho
opilce ji presvédcil uder do vika rakve. Tolik v ném bylo nenavisti.
Otrasla se v jasem zalitém dnu, jako by se zase ocitla v nejtmavsim
lese.

Lidé se zbranémi se shlukli u staré kotalny, ktera stala v puli cesty
z mésteCka k horam. Mnozi vytahli zahradni Zidle a zaroven se
strzenym firemnim Stitem z nich zapalili ohen. Zar méla byt vidi-
telnym znamenim a kromé toho se chtéli také ohrat. Pres lesy se
totiz k Bergschenke viibec nedostalo slunce.

Porucik cekal na hlidky vracejici se z lesti. Boudu obklicovaly
ohrady z oloupanych klad a vSechny zdi byly obité bridlici, zdaleka
se leskly jako Supinaté bricho leklé ryby, zvlasté za dnd, kdy se kraj
potapél v slunci. Bylo pravé po poledni.

Mezidobi, polocas, uvédomoval si porucik. Od svitani urazili
polovinu cesty; v druhé poloviné by méli projit celymi horami.

Letni sezona s turistickymi vySlapy nebyla vlastné zadna; za
jediné léto si prorazila trava drazky v prostranstvi. V kuzZelniku
hnily zprelamané lyZe spolu s listim a také direvéné tacky s vénci
vytezavanych Zaludovych listd. Zimni sez6na hned tak nezacne.
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Ptiroda pracuje rychle, straZzmistrovo télo najdou, az sejde snih.
Driv ne. JestliZe je mrtev.

- Jsme tu vSichni, cetari? -

- Ano. -

- Kdo ho vidél naposledy? -

- Majer. Sel ur¢ité na noc. -

Kterym smérem vSak zmizely odeSel v desti, nevédél nikdo. Lijak
setiel stopy. LaSica se v kraji dokonale vyznal, jediny z nich, urcité
nezabloudil. Sel pry nékam do kopci!

Porucik si posunul bryle, preSel ke zdi hospody a nasSel par otvo-
ri. Byly to jesté pozdravy z valky, stirely po téZkém kulometu. Rany
uz stacily obrlist mechem, zhojily se brzo.

Porucik sledoval, jak z kraje prcha slunecni svétlo a stiny pro-
tahuji svahy. Mohli se vydat o néco dal do hor, mohli zverbovat ¢etu
znovych pristéhovalcii v Kolstejné, ale sto lidi nenajde stopu. Kromé
toho nemaji psa, némecké ovcaky museli vystrilet a vycvik novych
potrva ptl roku. Bylo to bezvysledné trmaceni po kopcich a jeho
lidé to védéli rovnéz. Jediny zakeiny stielec je miize odprasknout
jako kraliky.

- Budem dal ¢ekat? - ptal se Cetar.

- Ale jo, chlapci, - fekl porucik, - vydrzte, ja osobné se jdu vy-
spat. -

Porucik zvedl batoh se schodt, nalezenou ovinovacku z celnice,
Cpici jesSté strazmistrovym potem, nesl nadarmo. Hodil ji do potoka,
protoZe se hadru §titil, pak vykrocil na cestu.

- A kde ho mam hledat? - béZel za nim Cetat.

- To je jedno. - Porucik opsal rukou kruh po okolnich kop-
cich. - Hod'te si tireba korunou, bude nékde tady... -

Svahy zacinaly tmavnout a teprve za nimi se posmivaly obrysy
hlavnich hiebent, tahly se odtud bez konce. Na jejich vrcholcich
zarilo ni¢im nestinéné slunce.
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Jama za stodolou ositrela v postupujicim soumraku a v traveé se bé-
laly piliny, ¢erstva prst byla zahazena kamenim a drny, takzZe se
nedalo zhola nic poznat.

Habiger skoncil praci a Sel se dom napit.

- Prepacte, sestro. - Zadival se do plechového hrnku na plotné, - ne-
pila jste z toho nahodou? -

- Pila, proc? -

Habiger vyhodil plechacek z okna a $el si pro jiny. Cestu ke kre-
denci mu zastoupil Karleman a fval:

- Mam té rovnou zabit, lumpe? Co sis to dovolil? -

- Jenom si bodni, - vybidl ho zmoZeny Habiger, - ty sildku! Bojim
se pravych Certii a ¢carodéjnic, ale ne néjakyho halamy. -

V jizbé tikaly hodiny, na plotné viel hrnec vody.

Domaci lidé se tiskli k sobé, Karleman mél ruku stale na nozi
a Habiger si pred nim rozhalil kosili.

- Nech je, - pravila Salome, - a nemusis je svazovat, nasi jsou
v lese. Pomsti nas, kdyby néco... -

- Radi prilezou sami, — brucel vyhrtzné Karleman, ale poslechl.
Nechal se jeptiSkou odvést z hlavni mistnosti statku. Za jediny den
stacil shodit mistek, porezat kulatinu a vyrovnat Spalky do hranic,
Ze by je stiely kulometu zdola neprobily. Naposledy piehlédl dvtir,
zabednil vrata a kone¢né si mohl vykoufrit cigaretu na zapraZi.

Smrakalo se velmi zahy a s nocf se pribliZilo k Berhofu Suméni
okolnich lest.

Ve vojenskych botach a plastich byli vetrelci zalezli v podkrovi,
zatimco domaci lidé sedéli u spolecné misy ve vyhiaté svétnici.
Dirami ve streSe fucelo a Skvirami vnikalo trochu svétla zdola.

Teprve zacinal veCer. Hodiny pod nimi tloukly sedm. Salome
Cistila naboje a kladla je jeden za druhym do uhledného zakry-
tu na tram. Davali do potradku vSe, co se dalo najit chybného na
zbranich.
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- Komme, was da kommen mag, - pronesla zamyslené a roz-
Zehla zbytky svicek. Vosk nakapal na tramovi jako umrlc¢ina; pod
zkosenou stiechou leZel Erich.

Prestal se zmitat v horeckach, nenarikal, a tim to bylo horsi. At
prijde, co se ma stat, vic mu nemohla pomoci. UZ od ledna ho tahal
Karleman na zadech a ptinesl ho do klasterniho Spitalu k Salome.
Fokalni nefritis, chomacky srazené krve zahnivaji v téle, staCi znovu
prochladnout a je neodvratny konec, dostanou se do plic.

MoZna Erich umre pod zkosenou stiechou ve vecCernim chladu
jesté dnes. Byl poslednim z téch, které osetirovala, hodné chlapcii
zemielo v obleZené Breslau. Nahnali je pti délostrelbé mezi ledové
kry na Odre, samé takové déti, a tetovali je na eses, aby se nemohly
vzdat. Protiutok nevysel, ale ledové kry pomohly k ttéku. Kviili Eri-
chovi se Salome zdrzela a mozna si také zachranila zivot. Jednotku
tésné pred nimi dostali Polaci jesté v Dolnim Slezsku.

Hlasy zdola byly stale zietelnéjsi. Karleman prestal protahovat
hadrikem hlaven samopalu a odsunul uvolnéné prkno, aby se po-
dival dold.

- Vidite ho? - fekl Habiger a pozvedl prst ke stropu, - boZi oko!
UZ zase Cumi. -

Karleman vydrZel posméch, i kdyZ mu posunuli petrolejku
rovnou pod priizor a zesilili plamen. Cadila, ale Karleman neuhnul
ani pred salavym teplem.

Habiger zapijel brambory koralkou.

- Jezte a vypijte, co zmuzete, - nabadal své lidi, - at’ to mame
driv za sebou. Podfizneme kravu a bude nadm zase dobie. Od Vanoc
zacneme chcipat hladem i s nima, - smal se priopile.

- Nejradsi by nam koukal pod sukné, - rekla Tylda.

- Silaku! - poktikoval Habiger dal proti stropu, koralka mu do-
dala kuraz, - tady je Karlherman Frank, Adolf Hitler, okamZité se
oblecte a pojd'te doli... -
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Karleman zasunul prkno, ale hluk a lomoz neudusil. Dal uz to
nevydrzel poslouchat.

- Ich muss aus dem Haus raus, - ekl vztekle a prastil had-
rikem. - Ich muss meine Leute finden! -

Zdola mu odpovidalo Zenské chichotani, tak sprosté se mohla
ozyvat jediné Tylda.

- Fort, - rekla Salome s povzdechem a plnila zasobniky oschly-
mi naboji. Poslepu dokazala stlacit ocelovou pruZinu a zasunout
zasobnik do samopalu. - Aber wohin? -

- Ich kann nicht bleiben, - zvySoval Karleman hlas.

- Na ja, was willst du, - snazila se ho uchlacholit s podivnym
zadostiu¢inénim, - das ist der Krieg. -

Zase svadéla vSechno na valku, Karleman vykrikl:

- Der Krieg ist doch aus! -

- Nie! - JeptiSka rovnéz ztratila klid a skoro se vztycila proti
zkosené stireSe; pritmim blyskly jeji rozhnévané oci: - So'n Schwin-
del noch nie! -

Snad se té drobné postavy esesman polekal, priliS dobrte znal
podobna fanaticka vzplanuti. Natahl se na prazdné pytle a Gto¢ny
nlz si dal pod hlavu.

- Leg dich jetzt, Schwester, - poZadal rozmrzele, - sei nicht so,
das ist eine andre Geschichte. Das erzahlst du uns morgen... -

Jesté se chvéla rozcilenim, prestali na sebe kficet.

- Gib mir deinen Mantel, Karlman, - poZadala nakonec a pockala,
az ji hodi vojensky plast. Nesla ho k Erichovi.

V nastalém mlceni si uvédomila, Ze lidé dole také ztichli. Na
statku to vypadalo na piilnoc, ackoli byl teprve vecer. Salome hle-
dala ve vikyri aspon zablesk svétla nebo hvézd, ale vSude byla tplna
tma, v které se pohybovaly a Sumély vysokohorské stromy. Jejich
vétve praskaly, jako by nenaslouchala v kamenném domé, ale opét
v lese. Nahmatala Zelezné vyznamendani na hrudi, aby si dodala
odvahy. Citila na kiizi kazdy zarez hranatého krize.
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Jesté neulehla a nepomodlila se pred spankem o boZi ochranu.
Bude ji potfebovat. Je neodvratné odsouzena. Snad nékde blizko
v prikrych stranich, az ji neudrZi rozbolavélé nohy. V tomto pfi-
Serném horském Kkraji!

V kameninové misce leZely na dné zbylé naboje jako utopené
v petroleji. Erich zasténal. Zkosené stiechy kolem radové jeptisky
se oteviraly novym svétlem, jako osvobozujici slovo vnimala Salo-
me cvaknuti vereji a lehounké kroky, které se bliZily k podkrovi.
Kroceje Sly jisté po schodech, netapaly a nezastavovaly se, jen svétlo
je predeslo a ozarilo ram dveri.

Pfece jen nékdo priSel, prece jen zablesk nadéje, uvédomila si
Salome a rychle si cipem rukavu otrela oci.

- Pojd’ dal, Ulriko. -

Divka donesla kromé petrolejky hrnic¢ek vrouciho caje.

-Jakmuje? -

- Usnul, chces se podivat? - fekla Salome, vedla divku za komin
a pozvedla svétlo teprve v kouté. Erichtiv oblicej utrpenim jako by
zkrasnél; jen z dasni se mu rinula krev.

- Co je to, sestro? -

Salome se na ni podivala svyma tmavyma, opét jistyma ocima.
Sklonila se k chlapci a otirala mu chomacky krve z tust. Podlaha
kolem byla potrisnéng, ale sestra dovedla v mZiku vSechno setrit.

- Cely den volal maminku, - fekla Ulrika.

- To nic, - odpovédéla fadova sestra, — chtéli jsme ho k ni donést,
nez umfe, a zbyval jenom kousek, Ulriko. Ten hermanek mu nepo-
miiZe, ale stejné ti dékuju... musim ho prevléct, jdi. -

A dal se o divku nestarala.

Probudila zranéného pohlazenim, pozvedla si ho k sobé jako
novorozené a zacinala mu rozepinat kosSili na hrudi. Erich se trasl
probuzenim i chladem a spi$ jenom vytusil, Ze tu byla Ulrika.
V pritmi za kominem ji nenasel.

- Wer war hier? - ptal se.

-71-



- Niemand, niemand ist da, - mluvila sestra bez ucasti jako
v nemocnici, pod koSili nasla propoceny snimek. Chlapec vSak stale
hledal a uvidél kone¢né Ulriku pritisknutou k tramu.

- Das fehlt noch gerade, - mluvil jenom k radové sestre sla-
bounkym hlasem, ktery zaznival zietelné ptidou. - Du schwindelst
mich an. Halbjahre schwindelst mich an. So warst du immer... so
bist du, Schwester. Schwindelst deinen Knaben an. -

Néco vycital sestie, ktera mu jiz navlékala cistou kosili a zapinala
knoflicky na hrudi. Pak vstal také esesman a prosel nevsimavé ko-
lem Ulriky. Ani ji neodstr¢il, drepl si k zranénému a Ulrika o¢ekava-
la, Ze misto upilované l1Zice vytahne z kapsy dyku. Odmeéril presné
pét kapek.

- Nanu, Erich, - brucel dobromyslné a sam daval zapit chlapci
1ék Ulri¢inym ¢ajem, - das ist dein bester Thee seit drei Jahren. -

Toho, Ze Ulrika jesté otali v podkrovi, si nevsimali. JeptiSka pro-
hlédla pozorné lahvicku proti svétlu, nez zase prepeclivé uzavrela
hrdélko.

Chlapec se otfasl po napoji, hlava mu usmirené klesla. Karleman
mu vzal fotografii, prohliZel si ji ve svych Sirokych dlanich a pribliZil
ke svétlu.

- Weisst du noch, Erich, - fekl, - wie du mal zu mir gekommen
bist mit deiner Mutter? Ich war grad arbeitslos... -

Erich mél oteviené oCi a hledél do stejného mista mezi trdmovim;
Ulrika uZ tam nebyla.
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5
KolsStejn

Dny zlstavaly jasné, i kdyZ se slunce prodiralo z pocate¢nich mlho-
vin teprve k poledni; tim vic pak zarilo na vrcholcich hor.

Udoli pod Berhofem bylo zapadané listim. Nékolik jehli¢in nemoh-
lo zastrit vyhled k nejspodnéjsim ohybiim silnice. Stacilo vyhtivat se
na domovni lavce a ¢lovék vidél o dobrou hodinu driv kazdého, kdo
by se drapal do hor. Ale diim byl jak zapomenut svétem.

UZ od Casného jitra napliiovalo zaslé prostory davno neobilené-
ho statku poklidné tukani na stiese. Karleman si napied nastiihal
zinkové plisky, aby nezatékalo kolem hiebikt. Tim, Ze by rezivély,
zacaly by povolovat bridlicové tasky a snih by je strhl dold.

- MiiZou ti kifrdpnout piipadné na palici, - vysvétloval, kdyz lezl
s kladivkem nahoru a Habiger mu musel pridrZovat Zebrik.

Ulrika se vSak ¢inorodych pfiprav na zimu nezucastiiovala.
Davno jedli vSichni se samozvanci spole¢né a z domu cinkaly 1Zice
a noze, jenom ona zlistavala dosud stranou. Privykla si ve stalém
pocasi sedavat pod jefabinou u potoka. Tuzky a Skolni nacrtniky po
starsSich sestrach mivala poloZeny v kliné.

Marné se divala do krajiny, nikdo cizi k domu neprichazel a nej-
radéji by utekla doli sama. Letos vyjimecné jeraby nad jeji hlavou
dozravaly a ¢ervenaly a prali se o né ptaci. Z komina se kourilo, kdyz
Salome chystala obéd, a ten nepatrny dym se vytracel v plechové
modravém nebi. Svou stalosti predznamenavaly klidné dny krutou
zimu.

V zahradé se pohupovaly vyprané obvazy a bélilo se Erichovo
pradlo. Pocasi chlapctv stav nezhorsovalo, ale také nezlepsilo.
Nékdy ho snesli na chvilku na dvir, aby si uzil trosky teplého slu-
nicka, pokud jesté néjaké je.
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- Nevim, jak ho mam zachranit, Ulriko, - svérovala se dévceti jiZ
nékolikrat radova sestra, - vidim jedinou moznost, ale sama dolt
nemizu. -

Dnes tu vSak Erich chybél a také radova sestra se o ném slovem
nezminila. Prinesla Ulrice jidlo k potoku sama, kdyzZ se slunce zaci-
nalo obracet k jihozapadu a zpriihlediiovalo proud vody az na dno.
A Ulrika se nezeptala, jaka je moZnost Erichovy zachrany, tusila ji
piredem. Dosly 1éky, potieboval jakési injekce a cesta dolti vabila
divku tolik, Ze by se nejradéji nevratila zpatky.

OdloZila tuzku a slunce ji zacalo hiat na spancich a nutilo, aby
sklopila o¢ni vicka. Sestra usedla do travy naproti a pokojné vy-
ckavala, aZ zacne Ulrika jist. Navarila dost pro vSechny, netrpéli
nedostatkem. Naopak. V poslednich nocich toho nanosil Karle-
man do statku plno. Tak jeSté nebyly nabité sklipky a Spajzy, co
Berhof stal. Fena kiiucela radosti, kdyZ zavéSovali Sunkové kyty
do komina a Habiger, vykutujici a okounéjici pred domem, zdale-
ka ohlasoval esesmantiv navrat. Dobu hojnosti bral docela jako
samoziejmost.

- To snad neni clovék, - pochvaloval si a pomahal vykladat z vo-
ziku ¢i batohu konzervy, celé role salamti a zaletované krabice. - U¢i-
nény kouzelnik! -

- Ukaz, cos nakreslila? - fekla fadova sestra a dévce jen neochotné
otviralo o¢i a stacilo pred ni ukryt kresbu na hrudi. Spole¢né chvili
naslouchaly crkotu bystriny a pohyblivé odlesky slune¢niho svétla
prozarovaly jejich tvare, polévaly i jejich nadra zvedajici se takika
shodnym dechem.

V polednim svétle se vynorovala na pési zkratce k Berhofu ob-
rovita postava a tahla néco nestviirného na zadech. Vracel se Karle-
a kovové se zablyskla.

S ulevou shodil nahote pred vraty jizdni kolo.
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Habiger zklamany novym ndkladem prestal nabirat vodu na
umyti nadobi a nechal stat védro na zaprazi. Chtél se schovat do
staveni, aby se vyhnul praci, ale Karleman si na ného hvizdl.

Datel jeden, klempif natvany, proklinal sildka Habiger, ale po-
slusné podrzel Zebrik. Pilné klepani kladivka mu mohlo utrhnout
hlavu, uz ho strasilo ve spani. Co zavinila nejedna zima, dokazal
Karleman napravit za tii pildny. Mrstné klouzal bosyma nohama
po Sikmé stiese a pies svou vdhu dosud Zadnou tasku neptelomil.
Vyspravené plosky se jasné hlasily ¢erstvym leskem na omselé
bridlici a Habiger, okounéjici v gumovych holinach a staré Cepici
pres usi, vykuroval darované cigarety. Stacilo by podtrhnout Zebr
a komediant slitne ze stiechy. Nebyla zase tak vysoka, aby si jedi-
nym padem prerazil hfbet rovnou o zaprazi. Musel by mu odkryt
Zumpu a konecné by byl na statku stary, znamy klid.

- Co udélas, az tu nebudeme? - zeptala se Ulriky sestra.

- UteCu jim. - odpovidala divka, - mné je to jedno kam... -

Chvilemi bylo ticho preplnéné zurcenim bystriny. Karleman se
spustil ze stiechy a dal si od Habigera podat cigaretu. Dilo bylo
hotovo, zavésili pod okap Zebrik.

Na zapraZi ¢ekalo a oslnovalo Ulriku jizdni kolo.

- Do mésta? - fekla jeptiSka a seviela tvrdé rty. - Kam jinam! -

- Mam tam obé sestry, - odpovédéla Ulrika, kdyZ vstaly z travy
a spolec¢né Sly k ¢ekajicimu kolu. Dotkla se vahavé riditek, zkusila
zvonek, pohladila ram a nacrtnik ji vypadl z rukou, ale ani to snad
nepostiehla.

Salome hledéla na kresbu, ktera se sama oteviela na zemi, jako
na néco svatokradezného. Pouhou tuzkou, avSak prepeclivé byla
na strance vymalovana samota Berhof, se vSemi stiechami, ploty,
a presto k nepoznani. Pres potok se libezné klenula lavka a u ni
cekala lod’ka, dokonce byly na omitku pridany hrazdéné pricky
pro pravé rize a pro vino a véci, kterym se nikdy nemohlo daftit
v drsném kraji. Tak vypadal statek moZna pred valkou, hodné
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davno pred Ulri¢inym narozenim, ale nejspise jen v div¢iné mysli.
Tézko by poznal ten diim, kdo ho znal ve skutecnosti.

Jeptiska zvedla nacrtnik ze zemé a tekla:

- Vi§, pro¢ chodi lidi do mésta? Aby se navzajem neznali a mohli
spolu hresit; chtéji zabit svoje svédomi... -

Ale Ulrika ani nenaslouchala jejim sloviim, vSichni z domu se
vybéhli podivat, jak kolo klickuje po dvore. Vodili ji dokolecka jako
hribé, které se ma naucit samo béhat. AZ do setméni se nesl nad
Berhofem bezstarostny smich a jas ztracenych divcich her. Prvni
kus drahy ujela bez pomoci a skoncila padem v kerich.

Abrzo se ji otevirou vrata domu a pojede sama do kraje a nebude
ji pridrZovat Zadna ruka, aby ji vedla. Tam dole se stane jednou
z nich, taky tak... bez tvare a beze jménal!

Mésto odpocivalo jako utopené pri dpati hor, leZelo na samém dné.
Svahy jako strmé stény sviraly ze vSech svétovych stran strechy
i uzounké ulice a snad chtély donutit obyvatele, aby se skr¢ili jeSté
ve vétsi bazni pred svym okolim i dobou.

Tam dole vladl mir a jeho mocnost utvrzovalo rachoceni
stahovanych kupeckych rolet i hvizdani vlaku, ktery se hrabal
k Ramzovskému sedlu. Ceskoslovensky prapor byl piivazany na-
stalo k rafikdm radni¢nich hodin a takto odolaval vSem zavaniim
prichazejicim za setméni z kopct.

Zbyli némecti muZi skoncili praci na trati a radili se do zastupu
u pomniku padlym z prvni svétové valky. Jen par nejstarsich preZilo
tu druhou. Nyni je odvadél na noc do tabora jediny mladik z revo-
lu¢ni gardy a hral si se samopalem. Némci vyklizovali namésti bez
povelu; méli na rukavech pasky viny. S hlavami sklopenymi azZ ke
kostrbaté dlazbé si nesli uzliky pracovnich Satii a prazdné konvice.

Porucik naslouchal jejich Smatravym, zkrotlym kroktim, jak se
sunou pry¢ z nameésti. Ulicka k vychodu byla tak izk3, Ze pivovarsky
vlz sotva projel mezi domy. Priivod porazenych uhnul z cesty
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a pivovarské auto meélo volny prijezd k hotelu ZUM ENGEL. Napis
nedavno pretreli vApnem, ale pavoukovita pismena straSila pod
kazdym natérem. Biih vi, po jakém andélu tu duparnu pojmenovali.

Porucik se oholil a prevlékl do civilnich Satti. Uvazoval si kravatu
a pritom sledoval, jak za€ina oZivat tmavnouci mésto. Sudy dunély
po chodniku a koulely se ke sklepeni. Pivovar v nedalekych Hanu-
Sovicich jiZ zahajil provoz a prvni zasilka méla byt pro KolStejn
svatkem. VSechno dostavalo sviij spravny chod, jen kostelni zvony
uz paty den micely.

V cinkotu pivnich sklenic vypadal prastary lokdl mnohem veseleji.
Podivné existence v polovojenskych dresech vyzpévovaly u klaviru:
Vlak jede krajinou, ja jedu za jinou...

Porucik spokojené prihliZel hemZeni, pivo vykonalo své. Sam
se ramusu nezucastnil, sed€l zapadly aZ v rohu a nikdo si k nému
neprisedl. Lidé ho tady poznali, i kdyzZ se prevlékl.

- UZ jsou jak doma na spravné tancovacce, - ekl spokojené.

- Jo, - zhnusené pritakal hostinsky, - za chvili zacnou chcat pres
stlil! - Odnesl porucikovu sklenici a ¢erstvé pivo mu nedodal ani za ptil
hodiny. VyCep byl obleZen. Hostinsky hazel nacepované piillitry k nej-
bliZsim stoliim, kde je chytali v letu. Néco ovSem trisklo na podlahu.

- Mlada pani, hej, - zvolal porucik v nadéji, kdyz se lokalem
prosla kucharka.

- Okamzik, - pravila pies rameno a viibec se nezastavila.

Bylo k nedychani, porucik tréel zrovna u kachlovych kamen
a navic si k nému prisedl s pivem jakysi chlapik od sousedniho
stolu. Pohadal se tam sam se sebou a okolni zpivani narusilo jeho
chmurnou pri.

- Zname se? -

- Tézko, - porucik se dival pres muzikovu olysalou hlavu. Ku-
charka zmizela, ale do kuchyné se nevratila. Takovou obludu by
mezi dvefmi neprehlédl. Jesté se neohlasila na radnici, prijela
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ziejmé dopolednim vlakem. S tou by to moZna $lo, treba netusi,
¢im je on v KolStejné.

- Vite kde? - tvrdil chlapik, - v base na Mirové nebo v garnaku
v Olomouci. Rezali vas gumovym $lauchem a vy jste ani nepipl. Za co? -

Porucik se na ného poprvé podival a mél po naladé. MuZikovi
nedodalo vycichlé pivo tu spravnou barvu do tvari, spis by ho zma-
torila sklenicka jalovcové. Odhadl ho dost presné, uz nabizel:

- Dame si kapicku alkoholického napoje? Tohle je biecka. -

Porucik si otfel kapesnikem rty. Lidské hemZeni ho prestalo
bavit, jim valka moc nervy neposkodila, kdyZ mohli brinkat do
klaviru s takovym elanem.

- Pistolnici, - nadaval také jeho spolecnik, - mam rad voly, co
chodi v 1été v lyzarskych botach. -

- Tteba na jiny nemaji, - odvétil. Kuchatku uz objevil. Smetala
sklo pfimo uprostied hospody, zastéra ji obepinala tucné boky,
stehna neméla o moc tutlejsi, puncochy si mohla vyrolovat sotva nad
kolena, vys se nabizelo nahé maso. Ani takhle na odiv vystavena
neméla jedina slusna Zenska v lokale Sanci. Mladenci z gardy tu
méli sva zmalovana dévcata v halenkach a dlouhych kalhotach ze
zrekvirovanych latek. Kucharka si odnasela piillitr piva do kuchyné
a jeji dost neslavny ustup sledoval jediny on.

- At zije Texas, - rozhorlil se porucikliv bledy spole¢nik, malem
prevrhl pivo, - vSechno si tu rozkradli. -

- To vim taky, - pravil poruéik. Zena nevychazela. Urcité tréi
sama v kuchyni a bre¢i nad cibuli. - VSak vas tu jednou vSechny
vysbiram, kamaradi. -

- Komu to povidate? - urazil se jeho spolecnik, - vite, co jsem?
Moh byste eventuelné narazit! -

- Nic, hrome, - ekl porucik a Sel rovnou do kuchyné.

Nenasel ji tak osifelou, jak predpokladal. Opirala se o stiil na
krajeni masa a pila pivo jak chasnik z jatek.

- Nevite, Ze je zakaz lézt do kuchyné? - rozkrikla se.
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Nebude asi zadné dobracisko od plotny, jak se zda. Blih vi, co za
sebou tahne do téchhle koncin.

- Prominite, mohl bych si tady otevrit konzervu? -

Polozila pillitr, sdhla do zasuvky pro otvirdk. Pritom si precetla
napis CORNED BEEF na plechovce.

- Unrra? - zeptala se. MoZna ma zajem o Smelinu. Zkousel, zda
se da hned chytit:

- Mam taky kamelky z pridéld, jestli chcete? -

- Za kolik? - fekla okamZité.

- Vam bych to délal zadarmo, - nabidl se s ismévem, nad kterym
by si nejradéji odplivl.

Pokrcila rameny, sprostotu snesla naprosto vécné. Nebranila se,
kdy? ji chytil za ruku a prohliZel si jeji prsty. Zadny krouZek, zadna
svatba nebo zasnuby, zhola nic... jen ¢ervené, drhnutim hrnct Su-
pinaté ruce Zalovaly.

- 0 co vam presné jde, pane? -

- Ani nevim, - priznal po pravdé a pustil tu horkou ruku. Tady
prestavala jakakoliv hra. Ruka mluvila za vSechno, dalsi usmivani
nemélo vyznam.

- UZbudeme zavirat, - rekla a odchazela do lokalu. Jesté neméla
ploché nohy jako profesionalni ¢iSnice, mohla byt mladj, ale s ta-
kovym télem méla horsi idél nez prastara baba. Navéky uz zlistane
poznamenana parou a odsouzena k muzskym hrubostem misto
pohlazeni. MoZna si privykla.

Usadil se na lavici a zacal odkrajovat vicko. Na maso uz nemél vii-
bec chut. Radéji pil z ploché lahve, kterou nosil v kapse. Ze zdi tikaly
$varcvaldky a mél tu klidnéji neZ v lokéle. Zadné fale$né zvuky, zby-
tecné chtél zapadnout mezi mladé kriklouny, nepoznali Zivot bez
prikras. Takovou existenci, jakou zanechali porucikovi gestapaci,
kdyZ ho napred zbicovali a popalili mu lampou chodidla. Tenkrat
pro ného valka zacala, kdyz uz pro jiné lidi pomalu kon¢ila... Lidské
télo se mu zosklivilo jak maso u reznika.
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Dopil pivo, které tu nechala Zena, a na stejné misto polozil bali-
cek americkych cigaret, nehtem pripravil k otevreni celofanovy
obal. Nevyhanéla ho z kuchyné, odvazala si zastéru v pase a znovu
se optela bokem o stiil, aby si odpocinula. Nasla cigarety.

- Jednu si vezmu, - fekla a vyfoukla pak kouf. Snad si ho pritom
lépe prohlédla.

- Nechcete? - Nabidl ji z polni ldhve, a neodmitla.

- Piju vSechno, co tece, - fekla a jeji postoj byl o néco zkusené;jsi
nez jeho. Rovnéz pit stacila rychleji. - Proc jste se nenajedl? VSimla
jsem si vas u kamen. -

- CoZe? Na tom prece nezaleZi, - rekl.

- Co vas vlastné bavi? -

Roleta byla zataZeng, opilci se vyrojili na ndmésti. V lokale zbylo
jen par vybranych hostd, ale sebranka ted porucika nezajimala.
Nechali aspon klavir na pokoji.

- Mam docela rad zivé lidi a veselou hudbu, - fekl. - Rad bych se
tu uhnizdil natrvalo. -

- Nejste lhar, tak proc lzete? - pravila pomalu. - Mate rodinu? -

- Na co? - Vzhlédl zpod bryli. - Shanim Zenskou podle zdejsiho
prislovi. -

- Jakého? -

- Rano do mastale, veCer do postele, to je to celé, - rekl a Zena
se k jeho udivu neurazila a snad poprvé za vecer se trochu usmala.
Svétlo nad pripravnym stolem zablikalo a zhaslo. Lokal také hned
potemneél.

- Svitime na agregat, — vysvétlila, kdyZ se opét rozsvitilo a mohli
se pohnout. - Za chvili nas definitivné vypnou. -

Nemél se k odchodu.

- D4 se tu nékde prespat? -

Odlepila se od stolu a uhasila cigaretu.

- Nejde to. Nahorte je to vyhradné pro personal. -

- Treba tady dole, - navrhl, - na stole... -
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- Tady to viibec nejde, - odpovédéla a odesla do vycepu mezi
zbylé opilce.

Co to vlastné tropim, napadlo porucika v nahlé tmé; kvili komu?
Vystoupil na lavici a popalil si prsty, kdyZ povoloval mrkajici Zarovku.

V prvnim okamziku, kdyZ uléhal na okachlikovanou podlahu,
jesté doufal, Ze Zena prijde zase zpatky. Vedle otevieli s lupnutim
dalSi lahev a bylo po nadéji. Mél za ni vyjit a mél by jesté Sanci, ale
na zemi se mu spocivalo dobre. Kachliky hladily na dotek. Mezi
opilymi blaboly a sprostotami Zenu neslysel, ziejmé jiz opustila bu-
dovu nebo $la spat na patro. S novou cigaretou zlistaval na podlaze
v prizemni tmé a hlava se mu tocila po alkoholu, ddvno prestal vérit,
Ze by za nim prisel ¢lovék, kterého viibec nezn4, a hledal ho potmé.
To se prece v Zivoté nestava.

Nestacil ani dokoufit cigaretu, kdyz se to stalo.

SlySel, jak se Zena po hmatu vraci a tape rukama po podlaze. Pak
ho nasla. Proc¢ to dél3, rikal si, kdyZ se k nému tlacila na studenych
kachlikach jako tonouci, ktery se chyta jediného zachranného stro-
mu na celém pobrieZi. Zfejmé nema Zadné chlapy.

- Vi§, jsem uz trosku ptipatend, - omlouvala se a mozna se tolik
osmélovala jen diky temnoté, kterd milostivé kryla kazdou pfri-
padnou zadménu nebo vycitku oc¢i. Ani nepotiebuje mluvit. Takova
hodna Zenska, trochu zpitoméla tim pivem. KaZdou jinou by za cas
utrapil, a tahle je celd blazena.

Z bélostnych kachlikil tusil tvar vykoupanou potem, ani po-
sviceni zapalkou ji neptimélo, aby se zastydéla za své neforemné,
urazlivé odkryté télo. Spodni dil kombiné ji propalil cigaretou,
meél by zaplatit Skodu. Nabéha se nejmin tyden, neZ si poridi tu
krajkovou véc. Prisla za nim bez strevict a puncochy ji spadly pod
kolena a uvizly v ptilce lytek.

Chtél ji asponi polibit, a tu zavycitala znéZnélym, ale odmitavym
hlasem:

- Vis, kdyZ tys mné ani nerekl, jak se jmenujes! -
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- To té nemusi zajimat, - odpovédél a bylo po viem. Zena na ného
pohlédla s nenadalym ulekem uvérit tomu, co se stalo. Prevalila se
bokem kus od ného smérem ke zdi, Zadny srdcelomny narek se z ni
nevydral, tim byl jeji plac horsi.

Ach boZe, povzdychl si a nasadil si bryle. Nikdy predtim ho plac
nedojal tak jako to usedavé Stkani na podlaze. Vé¢na skoda, mohlo
ji staCit mlCeni; takhle vSechno pokazila slova vyfcena bez uvazeni.
Zavinila si to sama.

Vstal s podlahy a zacal se oblékat.

V mokré tvari té ubrecené Zeny jiz zaril novy usmév. Byla mu
vdécna i za to, Ze ji ublizil. Sebehrubsi dotek nebo slovo by uz ne-
odmitla a vzhliZi zase v nadéjném ocekavani, Ze k ni ted’ prijde.

- Cojeti? - fekla Zena ze zemé klidnym, sotva setfenym hlasem.

Neodpovédél. Vzal si kabat ze Zidle. Cigarety na stole nechal.
Okenni skla byla zamzZeng, jak spolu vydychali spousty vzduchu;
otevtel si do chodby.

- Kam chcete jit, pane? - ozvalo se ze tmy za nim, - jeSté je
zaviena restaurace... —

UZ mu vykala, zitra se ani neodvaZi prihlasit se. Proto si vybral

Vydal se po schodech nékam nahoru. Odemkl si do prvniho
pokoje, a tam ho uvitala plisen. Jinou sirobu nemohl ani o¢ekavat.
Z noci se ¢ernal obrys vyfezavaného Cela postele, na zidli leZel
okrapany popelnik.

Ale spanek se nedostavoval. Méstecko nac¢inalo novy den jeSté
v hluboké noci. Okenni skla drncela, kdyz projel po ndmésti prvni
povoz s okovanymi koly.

Lidé by uz chtéli Zit trochu v klidu, nemaji zrni na seti, uhli na
zimu a podobné véci... a on jeSté shani patraciho psa, aby nasel
néjakou stopu.

Za hfebenem hotelové stiechy vystupoval obrys véze radni-
ce. Rucicky brzo ukazou ctyfti i s privazanym praporem. Porucik
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poklepaval po kapsach, ale nemél u sebe cigarety, ani sluZebni pis-
toli. Nemohl si tudiz zakoufrit, ani vpalit pripadné kulku do hlavy.
LeZel tu v pomackaném civilnim obleku, kravatu nechal nékde tam
dole. V postupujicim Seru byly obé krajnosti takika shodné. A tak
neudélal zhola nic.

Klepani na sousedni dvere ho neprekvapilo, kazdy Sramot za-
znival vodumftelém baraku jako dupot. SlySel, jak ho hleda a otvira
dvere v protéjsich pokojich.

Nasla ho, jak sedi u okna na posteli a prohliZi si obrazky, které
vyhrabal z hotelového stolku. Na v§ech snimcich se ménila krajina,
bud’ lan Zita, nebo pisecna plaz u more, plavovlasé krasky s takika
nulovymi nadry si v§ak byly velmi podobné, prava nordicka rasa,
nastavovaly slunci a vodé sva $tihla téla a stiidavé sedély na konich
nebo na muzich. Snimky vyhotovil pro zvlastni potrebu utad pro
vyzkum rasové Cistoty, jak hlasalo razitko na druhé strané; byly
také ocislovany.

- To si tu nechali ty prasata Némci, - rekla Zena a usedla na kraj
rozvrzané postele v dobré nadéji, Ze se cela ta véc mliZze odbyvat
nanovo. - Vemte si je dom{, jestli to potiebujete... -

Pustil snimky na podlahu. Zkousel si pfipamatovat nékterou
z téch nahych krasavic, ale nebylo to uzZ mozné. V Seru leZela a su-
rove svitila jen hola lidska téla.

Zena sedici vedle ho zac¢ala hladit po vlasech a uZ ji od sebe
nedokazal odstrcit. Stacila si dole oplachnout oci a prevléct se do
noc¢ni kosile. Jak sluZti¢ka vychystana na noc. Po placi a vycitkach
ani stopy.

- Nezlob se, - poSeptala mu do ucha a ¢ekala na jeho smich, - ne-
miiZu za to, mij tata byl néjaky Madar, mam tu vasnivost po ném... -

Naslouchal pribyvajicimu rdmusu a Fin¢eni venku, ted’ se nedalo
nic predstirat jako potmé; zacinali na sebe vidét. DalSi noc prchala,
formani skladali na chodniku mlékarenské konve.
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Za jednu, jedinou noc chtél udélat stastnou tu dobrou dusi, kte-
rou tady potkal. Stacilo by ukazat prstem na kterykoliv domecek
v kraji, radéji trochu pod lesem a kus dal od lidi, a mohl ji tam vzit...
a zatim musi uvazovat v postupujicim svétle, jak vypadne rano
z budovy, aby ho nevidéli odnaproti jeho lidé a nevysmali se mu.

Byly to zbytecné obavy.

Rano ptisla mlha jako vZdy. Zena ho vyvedla z hotelu zadem.
Na dvore lezely pivni dZbanky a stiepy mezi bednami, v kralikarné
pobihali jiz Cili kralici.

Dostal se na vzduch a tahlo ho to opa¢nym smérem, neZ stala
radnice. Za plotem se ¢ernaly kusy jehli¢natého porostu. Tak blizko
sahaly okolni lesy k méstu.

Porucik stoupal od hotelu kolem vody a dychal si do dlani, nemél
chut’ ani na cigaretu, ovanul ho volny vzduch. Sel podél nahonu
k pile a Splichani stoky smazavalo bzuceni probuzeného mésta. Kol-
Stejn ziistaval o néco niz se shlukem stiech a krivych ulic, Skaredy
a oSumély jako utopenec ve strouze.

Porucik se zastavil aZ na otevieném navrsi. V. mlhach tam stal
kostel, zcela stranou lidského ruchu, ml¢ky vystoupily kamenné zdi
pred porucikem, jako by uz byl o¢ekavan, nebot kostelni vrata byla
i pres noc oteviena.
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6
Setkani

Mlha se zvedla. Mnohem drive neZ v minulych dnech se odkrylo
udoli a zbylé cary se stahovaly k ricce. Slunce vyplouvalo ze zakalt
nad krajinou, aby se poprvé dotklo mokrych stiech Berhofu.

UZ byl cas. Ulrika si uvazala Satek, z lavice zvedla prichystany
proutény koS. Listek se vzkazem uschovala do kapsy tatinkova
kabatu. Jeptiska ji vyprovazela pies dvorek k vratiim. Kos zavésily
pres riditka a setrely vlhkost z rdmu jizdniho kola.

- Zpatky jdi pésky, s kolem se zbytecné netahej. -

Vyménily si sotva jediny pohled, tolik stacilo. Ulrika dobre pro-
hlédla vypocitavost sestiinych tmavych oci.

Karleman vyznamné zatukal rukojeti noze na vrata, ktera
sam otevrel, a prenesl divce kolo pres potok. Bylo to zbytecné
varovani. Kdyby se Ulrika nevratila do vecera, posvitil by ji na
cestu podpaleny rodny statek a otce by nasla povéSeného mezi
vraty. A stalo by se jesté néco horsiho: bez 1éki by jeji vinou
umfel Erich Hell.

- Kampak? - Karleman zadrZel Tyldu u chléva. - Dneska se past
nebude! -

- To ma zistat krava v chlivé? -

- No dobfe, jdi jenom do zahrady, abych vas obé porad vidél. -

- Spanembohem, Ulriko, - ekla Salome a ustoupila z cesty.

Ulrika si vedla kolo na lepsi usek silnice, a neZ nasedla, ohlédla
se naposledy k domu. Za prickami ve vikyti za ni hledél nemocny
chlapec. Tusil, Zze dévce odchazi kviili nému, ale ani nezamaval.
Vcera v noci opét zvracel krev. Ve vratech vedle ozbrojeného eses-
mana stala fadova sestra; za nimi otalela i Tylda s kravou. Ze siné
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vykukoval pres dviir dokonce otec a protiral si opuchlé oci. Prilis
pozdé se vzbudil a bral do naruce narikajici fenu.

Ti vSichni ztlstali za Ulrikou, jako by se s nimi méla loucit
navzdy.

Dol to Slo jesté snadno, ani se nekymacela. V poslednich zbyt-
cich mlhy minula horsky hrbitov, kde leZela maminka; i rozcesti
za opusténou Florianovou chalupou. Kolo naraZelo o kotreny a na
pricné struzky svadéjici vodu k prikopu; dal se silnice lepSila.

Ulrika se snazila upravit si $atek, ktery ji vytrvale sjizdél do cela,
ale zase se bala pustit se riditek. Pradelni kos balancoval na kole
po krivolaké cesté; stézi brzdila ve spadu u Bergschenke. Nemusela
Slapat, kolo ujiZdélo idolim samo, jen se musela vyhybat vymolim
a vétSimu kameni.

Sotva skoncily lesy, ukazalo se slunce i na silnici. Mnohem ostfteji
neZz vc€era, a bylo navic nezvykle chladno. Jas divce napovidal, Ze
dnesni den bude moZna posledni v fadé bezmrac¢nych; kdo vi, zda
uZ navecer nepftijde vitr, dést nebo i prvni snih.

Za dalSimi ohyby cesty se pred Ulrikou poprvé vynorilo méstec-
ko s vysokou radni¢ni véZi, na které vlal prapor. Jeho jasné barvy
zarily nad stifechami domi. To vSechno se bliZilo priliSnym kvapem,
takZe nestacila ani zpomalit a vjela pfimo na namésti.

Zaklopytala, kdyZ se obéma nohama soucasné dotkla dlazby
arazem se octla v hemzZeni, jaké dlouho nezazila. Lidi tu bylo tolik,
jako by pravé vysli z kostela po msi, a nedéle prece nebyla. Cpali se
pted kolonidlem na sviij piidél.

Na lékarnu se ptat nemusela, radéji vedla kolo pri chodniku.
Tenhle diim jediny mél zelenavou striSku a hada v priiceli. Zvonec na
dvetich zacinkal a Ulriku uvitala zndma viiné koteni a bylin z kopct;
z polic se tiSe trpytily lahve se zabrouSenymi hrdly, usporadané jako
stromy v pruseku.
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Tak hebké a vlidné zde vladlo Sero. Statecek v krali¢i vesté za-
metal podlahu; vSude mél Cisto. Velmi ho vSak polekala tim listkem
od sestry Salome. Mnohokrat jej Cetl a skladal a atrzky papiru se
mu sypaly na praveé uklizenou zem.

- Radéji bych se nevidél, panenko, - pravil konec¢né a zakryl si
kapesnikem oci, - to jsou prosby ze zahrobi, co si myslite? Podivej
se dokola... vSechno uZ vzali. -

Bala se, zda starik snad nezaplace, ale on si jen kapesnikem ottel
nos a vysmrkal se.

- Sel s tebou nékdo? -

Trochu se uklidnil, kdyZ zavrtéla hlavou a dal lustila latinské na-
pisy nad Supliky. Na pulté bylo na dné sklenice zapraSené cukrovi.
Takové dostala jednou od ucitele Hertla, kdyZ ochraptéla a nemohla
zpivat na skolni slavnosti.

- Vy hned injekce... kdyby tady byl Spital! To kolo si dej zatim
dozadu. - Lékarnik ukazoval pres zaclonku na besidku v zahra-
dé. - V poledne tam budes mit koS... mGzes$ pockat? -

- Poznam, azZ budou zvonit, - souhlasila Ulrika.

- Nepoznas nic, panenko roztomild, - upél starik spis ze zvy-
ku, - vy nahote ani nevite, Ze nezvoni zvony...! Jenom se podivej,
bude konec svéta. Ta jejich fangle zase zastavila hodiny. -

Zvedl vodové oci daleko pres radni¢ni véz, na kterou ukazoval,
za vlastni lékarnu, a ten pohled unikal do prazdného nebe.

- Co s nami bude? Mné uZ je rovnych tfiaSedesat let... -

Nerozuméla jeho neStésti. KoS nechala na pulté a 1ékarnik zalovil
ve sklenici a hrst téch cukratek ji dal, aby pry si osladila cekani ve
mésté.

Byla rada, kdyzZ ji cinknuti na dverich vyprovodilo zpatky do
denniho jasu. Slunce se dostalo pies stiechy a ozarilo kasnu. Lidi
chodilo uz min, a tak Ulrika nejdrive ze vSeho ochutnala haslerky.

Hned z prvni vylohy se usmivaly nakaderené hlavy velkych
panenek na hrani. Skoda, Ze jim nedali Zadné 3aty. Sklo vykladu
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bylo pocakané blatem a polepené prouzky papiru. A tak se v ném
jen matné zrcadlila Ulri€ina tvar a jesté také uSmourané obrysy
néjakych lidi.

- Ktera se vam libi nejvic, slecno? -

Hned se otocila. NeoCekavané ji oslovili dva mladenci tak vesele,
Ze ji nenapadlo hned utéci.

- RySava, nebo ta brunetka, tak co? Nesla byste se s nama po-
bavit? -

— Ale? - Ulrika si musela zakryt oc¢i zdéSenim i hanbou. - Jak vas
miiZe néco takového napadnout, ja nejsem viibec odtud... -

NeZ mohla vybéhnout po chodniku, sebrali ji ti chlapci pod pazi
a spis ji nesli k radnici, kde vlal tribarevny prapor. A na kamennych
schodech vSechen venkovni jas mizel.

Porucik oteviel vojenskym bodakem hovézi konzervu a posunul
ji po stole k Ulrice. Sam si nalil neslazeny caj.

- Najez se tady, mas jisté hlad. -

Srkal ¢aj a poklidné sledoval, jak dévce zacina jist. Prislo z kopct
a boty nema zablacené ani zapraSené. Slétla sem nejspiS rovnou
shiry.

- Neméj strach, - utésoval ji, - tady té bit nebudeme. Musi$ mi
rict, odkud presné jsi. -

- KdyZ ja nevim, co chcete védét. - Vzhlédla od jidla. - Nikdy jsem
ve mésté nebyla a... musim se vratit do vecera... -

Mozna preslechl posledni slova, zacal si ¢istit bryle a zdalo se, Ze
ho zajimaji jen skla. Bez bryli se jeho tvar cela znejasnila.

- Bojim se tady, - rekla Ulrika.

- Mas radsi les? -

Zeptal se dost hloupé a hned si to také uvédomil. Klepl prsty
o stll, nasadil si bryle a tim se jeho tvar opét priostiila. Dévceti bylo
tak Sestnact, Zadné dité to uz nebylo.

- Chces pro nas néco udélat? -

Prikyvovala sice s plnymi usty, ale ptala se:
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- Jako pro koho? -

Hledél pres jeji svétlou hlavu na mapu oblasti. Prevladalo tam
zelené zbarveni lesnich ploch, par hnédych mist oznacovalo holé
hiebeny. Jenom vojenské koty a znacky, ale jména zadna.

- Hory prece znas! -

Opét jen prikyvovala.

- Dobre? -

- Narodila jsem se tu. -

- Pojd’ mi je k oknu vyjmenovat. -

Odhrnul kus vlajky padajici z véZe. Prvnim narazem oslnil Ulriku
venkovni jas, musela si zaclonit o¢i, brzy vsak dokazala pohlédnout
rovnou k nebi, kde se tahly vystupky hiebend. Ulrika je prochodila
jeSté s obéma rodici a sestrami nescetnékrat, znala zpaméti, jak za
sebou hory nasleduji.

KdyZ se to vzalo od jihu pres Sedlo, mél by byt prvni Keprnik,
Serak a pii nich skryty osamély VozKa... ted v§ak nemohla vrcholy
poznat, v plechové modrém nebi se néjak celé zmenSily a vzdalily,
vypadaly spi$ jako namalované na pohlednicich. VzhliZela k nim
totiZ z opacCné strany.

- Némecky c¢ist umis? -

- Taky, - odpovédéla a porucik se vratil za stil, jako by sice
podobnou znalost oCekaval, a presto ho zklamala. O¢i mél skryté
za leskem v brylich. Po kratSim premitani vytahl ze stolu fotografii
a polozil ji licem doli pred sebe.

Dévce pocitilo, Ze je rozladén, a netusilo, ¢im se provinilo. Chys-
talo se pokracovat v jidle, nebot néco takového v Zivoté neokusilo;
ale po vyplni u dveri stékalo cosi kalného, Seredné osychajiciho,
nékdo tu zfejmé byl nedavno pred nimi.

- Pane! - vyktiklo a pustilo konzervu.

Porucik se polekal, Ze se musel zachytit desky stolu.

- TeCe vam tady krev po zdi. -
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Prestal se houpat na Zidli a udrzel rovnovahu. Divka nelha-
la. Tram byl tak uSmourany, Ze si krvavého potrisnéni predtim
nevSiml. Sdhl do koSe na odpadky a zacal stirat tekutinu. Drzela
jako marmelada.

- Klid, holka. To nic neni. Nékdo se prastil do nosu. Vidis, a uz
je to v poradku. - Smouhy vlastné jen papirem rozmazal a piitom
mluvil, aby uklidnil predevsim sam sebe.

Pak s odporem odhodil papir a Sel k polnimu telefonu.

- Zacpi si usi, - porucil divce.

Stejné prestala jist, odloZila i 1Zici se zbytkem masa a fazoli,
konzervu nechala leZet na podlaze. Bala se, Ze za¢ne zvracet. Upo-
slechla toho muZze, a prece jen poodkryla dlané, aby uslySela, co rika
do lesklého kolecka.

- Tohle si nékdo vypije, Cetari! Nejsme na gestapu... -

Pripadal Ulrice jako pomateny, ki'icel na kovovou véc ve své pésti
a pritom mohl oteviit dvere a Fici vSechno primo tém, které slysela
chodit vedle.

- Coze? Sam mlati hlavou do zdi...? Vemte ho eskortou do Olo-
mouce, at’ si ho vyzpovid3, kdo chce, tieba ten jejich arcibiskup... -

MuZ prastil sluchatkem do vidlice, zato¢il jakousi klickou a sotva
slysSitelné Septal pres celou mistnost, Ze to vychazelo jako z opacné-
ho sméru, kdyz zasy¢i had v ostruzinach:

- Dévce! Uz si mGzes ty ruce sundat... Neslysis? -

Ulrika drzela mermomoci ruce u hlavy, predstirala, Ze viibec
neslysi, a tak musel predstoupit aZ pred ni, zamavat ji pfed nosem -
a teprve tomuto posunku porozuméla.

Snesla také predlouhy, za brylemi ledovy pohled. Snad byl
uspokojen tim, co se mu na sklech odrazilo: prizracné détské oci.

- Kdo by to rekl, hotova Markétka z Fausta, mas oci jak po-
mnénky... to se mi libi. Dovedes drZet slovo... o werwolfech nevis
nic? -

- 07 - Lichotkou zrozpacitéla a sklopila oci.
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- Vojaci, co jsou ted’ v kraji. -

- Maji vypadat jako vy, nebo jako obycejni lidi? -

- Treba takhle! - pravil porucik a podal ji fotografii. - Nechci ti
vypravét, co provadeéli v Polsku dévcatlim, jako jsi ty. -

Ulriku pdlily o¢i po slunci a predevsim po jeho pohledech. Uvéril
ji! A ted méla pred sebou sestricku Salome vypadajici k nepoznani.
V uniformé, jakou nosi vrazi, co ustupovali pres kopce a véSeli na
stromech lidi, které nasli schované doma. Sestra méla kratoucké
vlasy jako Karleman, jenom vyznamenani na jeji hrudi bylo néjaké
jiné, neviselo na stuZce a nebyl to kiiZ. V sebepiiméjSim svétle by
Ulrika stejné nepochopila, Ze mlZe byt sestiina hlava na obrazku
prilepena k muzZskému télu.

- Tu jsi nahodou nepotkala, Ze? -

Chtéla zapirat se stejnym pohledem, ale zastydéla se. Porucik
si pohvizdoval, po delSi dobé mél lepsi naladu. Ze skriné vytahl
plechovou krabici.

- Musim jeSté pro chleba, - fekla Ulrika a vstala z lavice. - Mohla
bych uz jit? -

- Jesté jsme se nedohodli. - Prebiral néjaké obalky nadepsané
v cizim jazyce a vybral docela uzké psanicko ve staniolu. - Dostane$
néco lepsiho. Jenom mi Feknes, pro¢ mas strach jit domf, a tohle ti
dam. Ochutne;j. -

Chtéla nabizeny ctverecek pirekousnout, ale ten se ji hned preslad-
ce rozplynul. Spolknout ¢okolddu nedokéazala. Vyuzila chvile a vy-
hlédla na dvtir. Vojaci s puskami tam vedli k pumpé malého ¢lovéka
v zaprasSenych Satech. Na hlavé mél vystrihané kolecko vlasii.

- Tak co, Markétko, lahoda? - usmival se porucik a dost pozdé
krikl: - Pry¢ od okna! -

Poznala uz v zajatci knéze. Ruce mél za zady svdzané femenem,
krev z hlavy mu jeSté stékala na bélostny kolarek. Zastavili se
u pumpy a vojaci mu strcili do proudu vody cely oblice;j.
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Porucik musel divku od okna odtdhnout. Bila ho pres ruce
a u lavice se osvobodila. Sebrala chvatné sviij $atek, nabizené véci
nechala vSechny leZet a podél zdi proklouzla ke dverim.

Porucik ji v tom nezabranil. S ¢okoladou v hrsti naslouchal, jak
divka utika ptes chodbu.

Néco pokazil, nabizena pochoutka se mu rozpoustéla v prstech,
zahodil zbytek cokolady do koSe. Dité by se dalo koupit, ale kdo se
vyzna v mysli dospivajici divky? Posunul si rAmecek bryli a vstoupil
do protilehlych, krvi znecisténych dveri.

Cetar vyskotil do pozoru, Iékarnikovi trvalo déle, nez se zvedl ze
zidle, ale zato se pied porucikem klanél.

- Jak si pan komandant porucil, - oznamoval a drzel v rukach
Cepici, - dal jsem k medikament datum i pripsany Heuschuppe.
Ale jestli oni nevérit, jak ja mohl védét, co prozradila pan pffa-
rer... -

- Muzete jit, Salzer. UjiStuju vas, Ze vam to pii odsunu nezapo-
meneme, — ekl porucik bez zajmu a Sel si otevrit okno.

Stacil zahlédnout, jak dévce vybéhlo z budovy a neslo si Satek.
Zada mélo obilena od zdi, malem narazilo na oj stojictho vozu
a mizelo za pomnikem padlym.

- Vy tu médl pustit? — uzasl 1ékarnik. - Ona mé zradit! -

Divka pravé vbéhla zadni brankou do zahrady 1ékarny.

- Utika pres dvir! - zvolal ¢etaf, - mame ji obklicit? -

- Nic. - Porucik mél plet zasedlou nevyspanim a viibec se netésil
ze svého objevu. Krve uZ bylo dost, tu prchajici holc¢icku si nevez-
me na svédomi. D4 ji sledovat - a ti druzi z lesi ji odstreli, sotva
opusti mésto. Nejradéji by zasSel do hotelu na obéd a Sel se vyspat.
V pokoji na patie bude urcité zatopeno, povleCené periny a mozna
zaclony na oknech. Musel by za sebou zamknout dvete a kli¢ nechat
v zamku. A otevrit aZ potmé.

- Vazné jim chcete dat ty ampule? - ptal se Cetar.
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0 vydani 1ékl museli telefonicky pozadat stab v Olomouci,
spojka na motocyklu je privezla na pisemnou zaruku z nejbliZsiho
rezervniho skladu.

- Nemaji ani pro nase lidi! -

- Nechte mé myslet, Cetafi, - ekl porucik a podival se na hodinky.
Bylo ¢tvrt na dvanact, do poledne mél cas. Z naSich lidi uz nikdo
nesmi umirat, uminoval si, kdyz bral sklenéné ampulky zabalené
ve vaté i s injek¢ni stfikackou. Hlavné, Ze kone¢né promluvil ten
povedeny knéz.

- Dejte to sem, plijdu po ni sam! -

Popadl jesté sloZku s mapou a pouzdro s armadnim dalekohle-
dem. Vyzrazené heslo bylo: sestra Monika... Ted budou na radé
jenom ti druzi!

Za pravého poledne se vyzvanéni z kostelniho navrsi neozvalo. Zvon
i trdmovi zaneradily trusem kavky. Porucik jim hazel své suchary
misto obéda a Zaludek mél jak na vodé.

Pékné mrchy! Kdyz prohledavali kostel, objevili ve zvonici jejich
hnizdo plné poutovych stripki z predvale¢nych cast, ale uklovaly
si také plisky a knofliky po mrtvych. Dokonce dvé zinkové lebky
z esesackych Cepic - kavky ten emblém vyrvaly i s kouskem kiize
a lidskych vlasti.

Dole pod sakristif leZely pancrfausty!

Nechutna historie, radni¢ni archiv zapracoval. Predvale¢ného
knéze umucili v Rossenu. Odvazil se v dobré vire Zadat o lidskost
a slitovani pro vérici vlagrech v sousednim guvernementu. Dodal i né-
jaké fotografie k listu svym predstavenym. Misto biskupa se objevilo
Sumperské gestapo. A tak zlistala farnost pies dva roky prazdna...

Porucik zvedl dalekohled, aby neusnul. Vypadova silnice z mésta,
smérujici ke kopclim, byla porad jako vymiela. Urcité po ni pajde
to dévce, nemohlo si zvolit Zadnou jinou cestu.
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Cekal celych padesat minut a daval si do jedné hodiny krajni mez.
Pak zacne patrani opa¢nym smérem. Zivl a odloZil dalekohled na
vystupek tramu.

Na samém konci valky se na farach, podobné uprazdnénych, zaci-
nali objevovat novi knéZi. Pry propusténi z fronty. Mnozi neovladali
ani ritudl katolické mse, nezaopatiovali mrtvé. Posledniho vypatrali na
pile, neznal jediné slovo latinsky a knézsky kolarek ho nejspis Skrtil...

Vyzradil par tajnych skladist' v hordch, maskovali je pry v noci,
a tak si nemohl moc pamatovat. Na nedalekém hrbitiivku nékdo
vojaky tésné predesel. U marnice zlstala jenom vylamana podeh-
tovana vika. Bedny byly uloZeny jako falesné polni hroby némeckych
vojakil; koho by napadlo otvirat rakve, hlina byla prili$ cerstva
a nestacila se propadat.

Porucik konec¢né objevil tmavy bod na vypadové cesté. Ziejmé
to byla ona, Zadny dospély ¢loveék by se neodvaZoval opoustét v tak
pokrocilé dobé Kolstejn a vyjit k horam, do setméni by se nestacil
vratit.

Sklonil dalekohled, nemylil se. Ted’ se snad rozhodne, cely kraj
miiZe spasit tato poSetila Markéta. Pres svétlé copy ma Satek, zpod
jakéhosi muzského kabatu ji vy¢uhuji holé nohy. Mala a uboha pri-
padala porucikovi z vysky kostelni véZe. Ani nevzhlédla ke kriZi,
boty méla s pradelnim koSem povéSeny na riditkach kola.

Farafem prozrazené znacky, jakych pouZivali v minulém stoleti
vandrovni tovarysi nebo Zebraci, kamenim a mechem prikryté bed-
ny, vSechno to svinstvo uloZené ve studankach pod lesem mohlo byt
spis klukovskou hrou! Jediné utrmacené dévce tahnouci do kopce
jizdni kolo a klopytajici o kameni pomtiZe mnohem vic.

Museli se setkat, aby se lidé prestali bat prijit tfeba sem na msi
a zacali posilat déti z kopcii do Skoly, aby divka, jako je tahle, mohla
prijit do mésta a bez obav si zatancovat.

MoZna byl svah ponékud prikry nebo ji prilis tiZil pradelni kos -
k porucikovi se sotva vlekla.
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Kostelik ¢ekal na Ulriku opustény knézem i véricimi. Proto se
nepokiizZovala, chtéla minout vyvracena vrata bez zastaveni, ale
z nitra stavby zaznély v té chvili tény, které ji k sobé zvabily.

Nékdo tam hral na varhany.

Ten zvuk znél spis vesele nad byvalym hibitovnim vrchem, jako
by nezacinala mse, ale ptipravy k hlu¢né svatbé. Neznamy hral pro
vlastni potéSeni, na znesvécené misto nehledél.

Po malovanych oknech zbyly stfepy, v mechem obrostlé stieSe
chybély $indely a také kropenka byla prazdna. Zadné vécné svétlo
nesvitilo. Hlahol varhan byl vSak radostnéjsi nez o piilno¢ni msi,
kdy zpivala Ulrika s maminkou naposledy: Narodil se Kristus Pan!

Pri této hudbé se nedalo modlit ani zazpivat. Vitici melodie
se otacela zpustlym prostorem; Ulriku spis vybizela k ismévim
a davala rychle zapomenout na vSechno jeji dneSni trapeni. Na kiiru
nikoho neuvidéla; presto ji vSak napadlo, Ze ten u varhan ji spatfil
a hraje proto tim libivéji.

Doznivajici tony byly prehluSeny novymi a rychlejsimi, jako
v blaznivém zmateni. Ulrika nevédéla, pro¢ se usmiva, kdyz si
otevrela dvirka ke kiiru. Slabounké zaskripnuti ji nevarovalo. Hud-
ba ji tahla po stupnich nahoru, vabila stale vys.

U varhan se hrbil ¢lovék, kterého poznala na radnici, kyval si
do rytmu, hlavou a o nic kolem sebe se nestaral. Snad tim, Ze se
vénoval pouze své hie, byl jeho oblicej tak smutny. Jako by hral na
posméch vSem lidem.

Chtéla se vratit, kdyz tu se ptival tonti zalkl a vypustil dech. Var-
hany zmlkly. Clovék za nimi se nehybal, hledél na své ruce, jako by
snad odumfrely.

Ulrika ho nemohla vyrusit, Zddné prasknuti schodu ji nezradilo,
kdyZ ustoupila za nejbliZsi tram.

Bylo slySet jen zlostné pokrikovani kavek, které hudba vyhnala
z hnizda, placaly kridly o klenbu a vytlu¢enymi okny vylétaly ven
do jasného vzduchu.
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Cekala, kdy bude pokracovat ve hie, aby toho vyuzila.

Clovék na kiiru se porad nehybal, na koneécich prstii nemél
zadné poranéni, viibec se nechvély, byly jen trochu zaprasené, jak
se dotykaly klaves.

- Tak vidis, Markétko, - promluvil nékam pred sebe, jako by vidél
za sva zada, - prece jsme se zase nasli... -

Cistil si ruce kapesnikem a o¢i za brylemi mél nyni docela milé
a laskavé. V kostele Ulriku viibec netisnily.

- To je ndhoda, - tekla Ulrika a Sla bliz, kdyZ si na ni kyvl
prstem, - pan ucitel takhle nikdy nehral. Ani o masopusté! -

- To bych prosil, - fekl porucik. - Libilo se ti to, co? -

- Moc, - odpovédéla.

Za brylemi néco posmésné blysklo:

- To je bugy-vugy, abys védéla. Podle toho se dneska tancuje.
Slagry, jak se Fika. -

- Mné se to libilo, to jste hral jen tak? -

- Jsem doktor Faust, Markétko, casem na vSechno prijdu...
jednou si plijdeme zatancovat, az vyrostes. -

- Ja to neumim, - zastydéla se Ulrika, - my nemame doma ani
radio... -

A nejradéji by uz byla ve stinech néjakého lesa, kde by ji nikdo
nemohl pronasledovat ani oslovovat. Doma hraval otec na harmo-
niku, jenom kdy?Z se opil; jak se tanci, znala podle stinovanych siluet
na porcelanovych korenkach. Maminka si je privezla z Vidné jako
mladé dévce a ucila své dcery varit; snad proto je obrazky vabily
spis k tanci. KdyZ bravala Ulrika skoftici, zanechavala otisky prsti
na siluetce panacka se vztyCenou hlavou. Vedl si k tanci krasavi-
ci s véjifem a se Sirokou krinolinou. Pfi kminu se ¢erny panacek
uklanél a dama shliZela pres lorfion na jeho smeknuty cylindr. Ve
vétsi nadobé na cukr podaval kavalir kytici riizi a pani nad nim
tancila na Spickach, jako by mu méla uletét, aby hned na vedlejsi na-
dobé na strouhanku sama podavala ruku k polibeni a upustila razi
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na zem... Zadna ze t¥i dcer se vatit nenaucila, v korenkach ztistalo
drobné smeti a nedavno zakryl siluety pri videniskych valcicich
prach. Pokud byl nékdy na Berhofu cukr, sladili pfimo z krabice.

- Styska se ti po svéte? -

- Nevim, - odpovédéla, - jinde jsem jesté neZila. -

- Vsak se taky dockas, dévce. Je po zatemnéni, lidi se chtéji bavit
jak pitomi... nevydrZi chvilku jeden bez druhého -

Promlouval o lidech, jako by jim spilal. Ulrika se vyhybala pohle-
du mirnych oci, které se za skly prestavaly lesknout. Venku snad
zaslo slunce a vnitrek kostela se ztemnil.

- Tady je akorat parkrat v roce jasné nebe, jinak prsi nebo je mlha. -

- Co mysliS tam dole, - fekl a néco ji v tom jeho posméchu pri-
tahovalo Upornéji nez prve vtirava hudba. Nékdo mu ziejmé strasné
ubliZil, proto se vSemu vysmiva. - Tam taky neni Zddné nebe, jenom
zkaZeny vzduch. Bud' rada, Ze tady Zijes. -

- Vy tu ted budete za pana farare? - zeptala se.

- Tak néjak, - prestal se rozcilovat a usmal se, - za ucitele, za
farare, co mé napadne... Pro¢? -

- Mluvite skoro jak sestra, - podiekla se Ulrika a vSechno, co
dosud ztistavalo laskavé v rozhovoru, se razem vytratilo.

- Jaka sestra? - Stanul tésné vedle ni.

- Ach pane, - fekla a uhnula hlavou, ven se nedalo utéci jako
rano z radnice, zabiral veskeré svétlo ve dvetich, - neméla jsem
vam nic rikat... -

- Jeptiska je to, Ze? -

Neodpovidala a nemohla se odtrhnout od zdi.

- Je?! - krikl a pak ji uderil.

Potacela se z kiru, ale z kostela nevysla. Musela si sednout na
lavici, zastkani ji prozradilo. Muz za ni sebéhl dolii a vytahl z kapsy
kli¢ od vrat. Ze ji zamkne v kostele, to Ulriku tolik nestraSilo. D4 si
lavici ke zdi a vyleze oknem jako kavky. Horsi bude, Ze objevi jeji
kolo a proutény kos. A pak ji do vecera nepusti ven.
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Porucik smetl smitko z bryli briSkem palce, privicel oCi pied vra-
cejicim se svétlem. Vrata nechal otevirena. Divka nebyla k utiSeni.
Radéji by si nechal popalit ruku, nez by ji znovu uhodil. Hledél na jeji
svétlou hlavu a hubena ramena pod muzskym kabatem a nemohl
ji pohladit po vlasech. Nezoufalo tu uz dité. Zapalil si cigaretu a vy-
fukoval kour ze dveri kostela. Ne, neslo to utésit dvé zoufalé Zeny
béhem jediného dne.

- Podivejte se, - zacal promlouvat a bylo mu jedno, zda ona po-
slouch3, - mé nemiZe nikdo tahat beztrestné za nos. Ja jsem jesSté
v Zivoté nikomu nenaletél... -

Biih vi, co prve zatemnilo kostelni prostor. Venku zbylo dost svét-
la a stiny z lesti nezasahly okraj silnice. Cigareta je mohla prozradit.

- Potieboval bych vyridit vzkaz pro lidi v lese... mé ani nezajima,
co tahate v tom koSi a jak se jmenujete. -

- Pravé ze nic, - vzlykla Ulrika, - kviili vim nedonesu ani chleba.
Pekat" mél zavieno. -

Stirala slzy do satku a vzhliZela uplakanyma, opét prihlednyma
oCima, ale on uZ se na ni ani jednou nepodival. Zlobil se na ni. Vic
si ho usmiti, kdyZ prestane plakat.

Porucik si znovu zapalil zbytek cigarety a rozhliZel se po navrsi.
Pied pohledy z kopcti byli kryti, nékdo je mohl pozorovat jediné od
KolStejna, a tam mél své lidi.

- Sli s tebou, nebo té& ¢ekaji v lese? - Uz Ulrice opét tykal, kdyz
prestala stkat. - Védi ted o nas? -

- To ne, - odpovidala Ulrika. Muz zahodil cigaretu a prinesl
zvenci kos.

— Chces se tam podivat? -

A Ulrika k svému GZasu na$la na prouténém dné balicky gazy
a podivné sklenéné trubicky a jehly zabalené v celofanu, to vSechno
tam zifejmé poloZil on sam.

- Zanes jim to, - fekl porucik, - at' se rychle uzdravi a tdhnou.
Urychlené...! Nic jinyho nechci a bude svaty klid. NavZzdy. -

-98 -



- To jde? - zvedla k nému uzaslé oci.

Muz prikyvl, urovnal si bryle a ani se na ni nepodival. Prinesl
ji od kola boty. KdyZ stanul zas tak blizko, neméla uz strach, Ze ji
uhodji, ale také prazadnou radost, kdyz to neudéla.

- Staci, kdyz predas ty odznaky a reknes, co ti poradim. Chci je
dostat pry¢ bez jediné rany... co chodis bosa? -

- Na silnici je samé kamenti, - odpovidala sklonéna k zemi, - ne-
mam jiné boty. A kam maji jako jit? -

- Co je mi po tom, - iekl porucik, - tieba do pekel, kam se jim
chce... hlavné pryc¢ z kraje. -

Natahovala pytlovinu pres vzacny obsah pradelniho kose. Na-
bidkou u ni nevyvolal dlek ani radost. Bylo to vSechno prili$ snadné,
jak vykladal. To ona privedla Salome do domu a zpisobila smrt
pana stradzmistra, tak lehce se prece své viny nezbavi.

- NeZ se dostanes$ nahoru, bude tma, - rekl muz.

- Trefim podle potoka, - vysvétlovala, - posviti mésic. -

Uhybali si o¢ima, jako dva dospéli, kteri se pravé pomilovali
a nevédi, co si maji jesté povidat.

- Chces, abych ti pomohl?

- Neni toho tolik. - Ulrika si utahla Satek kolem brady, hodila
copy pres zada kabatu a uchopila kos.

KdyZ vysli z kostela, uzamkl muZ poskozené kostelni dvere a do-
provazel ji k silnici.

- Nebo se viibec nevracej, — navrhl. Divka se mu zdala tak nepa-
trna oproti hordm, kam smérovala. - Dostanem je bez tebe. MiiZes
Zit bez obav dole... poslali bychom té na néjaké Skoly. - Porucik
se pri svych slovech zastydél sam pred sebou, coZ se mu dlouho
neprihodilo. Nadychl se a polozil divce ruku na rameno. Nebylo to
povzbudivy, ale spi§ omluvny stisk.

Nijak bezradné nevypadala. Na cesté znala kazdy kamen. Dal
v horach bylo pro ni vSe samoziejmé a prosté, jen ten clovék k nim
nepatiil. Cekala bez hnuti, aZ zase vzdali ruku s jejiho ramene.
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Sotva pocitila dotek pies vycpavku otcova kabatu. Byli tu sami na
opusténém prostranstvi, stiny kostelnich ofechii se posunuly pres
silnici a v travé zbyly pouhé skvrny jasu.

- Myslel jsem jenom, - fekl muz a zacal si dporné cistit bryle
o rukav, - aby tady nikdo zbyte¢né neumfel. To zaleZi na tobé. -

JestliZe se méla vratit domi za svétla, nemélo smysl otdlet.

- Niceho se neboj, Markétko, my dva to spolu zvladneme, hlavné
mi musis$ vérit... no tak, pro¢ mi nic nerikas? -

Pockala, az si muz nasadi bryle, a kone¢né odpovédéla:

- Ja se jmenuju Ulrika. -

Tim se mohli rozejit nadobro.

Porucik za ni zapiskal jednu z melodii, které prve hral na varhany.
Dévce se sice otocilo, ale nemohlo poznat takovy signal, zamavani
rukou neopétovalo. Vzdalovalo se a mizelo porucikovi v lemech
smrkového porostu.

Libezn4, opakoval si, kdyZ ositel pfed kostelem, libezna a Cist4, to
je pravé slovo; a spoléhal se, Ze divku jeSté zahlédne v kusu holych
kiovin kolem vody; davno vSak jiz prekrocila bystiinu na druhou
stranu.

Znala mnohem kratsi vystup podél koryta nez po obloucich
cesty. Uzlabina ji musela dovést ke stromu se svatym obrazkem
a odtud zacinala pési stezka k jejimu domu. MuZ tam dole ji dal ne-
prondsledoval; rozhliZi se kolem a nevidi nic neZ prazdnou silnici.

Porucik se vSak nerozhlizel, aby pozoroval krajinu. NasSel za
prostranstvim zapomenuty predmeét, ktery se zaleskl. Védél, Ze by
mohl byt pohodInym tercem pro stielce z lesa, ale vysel pred zidku.
Kolikem vyhrabal z listi nékolik ostrych nabojii do samopalu. Ukryt
to Zadny nebyl, nékdo munici zahodil jesté predtim, nez spadalo lis-
ti. MozZna leZela pri cesté od samého konce valky a stacila za tu dobu
narezivét. Odlepoval patrony od sebe, Cistil je o kalhoty a odnasel
si je v dlanich zpatky k méstu.
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7
Cesty ze samoty

Odhodlani, s jakym se vracela z mésta, opoustélo Ulriku, sotva se
bliZila k domovu. Slunce dosud nezalézalo, neprselo, jak se zda-
lo zrdna, neocCekavané se oddalil dneSni soumrak. VSechno bylo
jiné, nez si myslela. Z komina se koufrilo, vrata nebyla zaklinovana
a nikdo nemél svazané ruce. Otec pokuroval a vedle ného na lavici
se ohrivala Tylda.

mu. PriliS§ pospichala s navratem. Radéji by se byla propliZila do
zabednéného staveni nékdy za tmy.

VSichni byli venku. Vynesli dokonce z podkrovi v hounich za-
baleného Ericha, kterému se za div€iny nepfritomnosti viditelné
ulevilo. Nastavoval pobledlé Celo zbyvajicimu slune¢nimu svitu
a hlidal fenu na brezich, aby se nedostala k potoku.

Ani ta neoznamovala Ulricin navrat aspon zavytim. Byli prilis za-
ujati bystrinou, divka slySela jejich hlasy a smich a plouzila se jako
stin soumrakem a nikdo ji téch par zbyvajicich kroki nepomohl
s nakladem, ktery se do kopce pronesl.

Pod strzenym miustkem Ccistil Karleman noZem tlovky; samopal
zapomnél ve vratech. Chlupaté predlokti mél pokryto svitivymi
Supinami; také on se vénoval veCernimu lovu. VSem se vyhnout
nemohl.

Zahradou se nedalo projit. V tlifice na konci pozemku se v podka-
saném reholnim hivu brodila sestra Salome. Paze méla nahé, hlavu
odkrytou, s vlasy kratounkymi zrovna jako na té fotografii, co vidéla
Ulrika na radnici.

V porovnani se snimkem byl sestfin oblicej zménén stiibrosvi-
tem protékajici vody. Byl v ném jas mladych divek, které se zahledi
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do vird, aby v odplouvajicich kvétinach hledaly vé¢nou odpovéd
0 svém nastavajicim.

Byl to dnes asi vyznamny den, Ze se pstruzi objevili na svém
oblibeném misté v této ro¢ni dobé. Jako by sama ptiroda tusila
zménu a nabizela posledni prileZitost k zachovani Zivota, dokud se
toky nepokryjiledem. Pstruzi opustili iUkryty v dérach podemletych
biehti a olsi, aby se tieli v ztiSeném tplavu s tvrdym dnem.

- Tady? - ekla Salome, kdyz zastinila tiiku svym télem.

Pod ni v hlubiné zaviril pisek a mihly se jakési rychlé stiny,
voda se pénila a narazZela o kameny. Salome odhodila vlaceci udici
a spodni sukni si uvazala nad stehny.

Zatajila dech. Od samého dna se odpoutalo zlaté, Cervené
kropenaté télo horského pstruha, uz svym tvarem uzptisobené
k vé¢nému svaru s prudkym Zivlem. Pstruh se dral k zbyteckiim
svétla a byl zfejmé neméné silny neZ proud, kdyZ se dokazal udrzet
zdanlivé bez hnuti na misté. Temny na hibeté, zlatoZluty v bocich
odhodlaval se k poslednimu skoku. Dal uZ nemohl. Co ho vede
k predem marnému zapasu, Ze si ani neodpocine ve zpétné vodée?
Tam vys uZ nenajde pokracovani Zivota ani nepatrné musky nebo
Zaby k obZivé, a presto se hodla vymrstit.

Salome citila Uporny svar ryby s presilou, spattila neptirozené
se zvétSujici oko na hladiné. Cizi sila musela napomoci vodé, aby
zastavila tohoto jediného malého pstruha. Snad vytusil, Ze ma
v draze hraz vytvorenou ¢lovékem, a presto ho nuti mocna sila ke
skoku na holé kameni a zrezivélé stiepiny po granatech. Jako je pud
sebezachovy, je také nutkani k smrti!

Salome uvolnila kus hraze, zaval kalu smetl rybku pravé pri
skoku. Celé rady stintli, dosud narovnanych proti proudu, se razem
rozutekly.

— Alles schlimm, Schwester! - vykrikl Karleman na brehu.

Ulrika ziistavala na okraji zahrady, i kdyZ se mohla nepozorované
dostat domi. Vidéla, jak jeptiSka sestupuje po pas do hloubky
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a vybira si kdmen. Uderila pak timto balvanem o jiny, mnohem
placatéjsi v mélciné. Voda zkropila kus brehu a posttikala fadovou
sestru az k hlavé.

Salome nadzvedla spodni kamen.

Pod nim leZeli dva kovoveé zbarveni pstruzi jako pravi Taufo-
rellen z Cerného lesa. Uder zastihl ryby ve chvili tieni. Nebyly vsak
mrtvé, pouze omracené, kdyZ je nabrala jeptiSka do svych dlani.
Pstruzi opét ozivali, mrskali a Slehali sestrinu kiizi na rukach a sil-
néjsi z nich se vymrstil. Obloukem zapadal zpatky do vod potoka,
druhého vSak méla Salome pevné v hrsti a z perlivé tristé zvedala
svij ulovek, aby jej ukazala Ulrice.

Dévce na sestru nepockalo, zmizelo nékam do staveni. Kos leZel na
kraji chodby. Na prouténém dné nasla Salome vic, neZ mohla pred-
pokladat. Kromé 1ékti objevila vojenské znamky, signalni pistoli
s tifemi patronami a Cislice Sifry v plechu. Ostrymi tahy kurentové-
ho pisma zarilo vepsané Heuschuppen jako volani k poslednimu
pochodu.

Z hloubi domu zaznivala harmonika a Habiger vyzpévoval: Hori
slama, horti statek... 0d pozdniho odpoledne se délil s Karlemanem
o posledni lahev jalovcové. Na plotné popraskaval omastek a Tylda
v zastére smazila pstruhy. Karleman Sel pro drevo, zaviral vrata
a odvadél kravu do chléva.

Salome se dotykala vrypt v pliScich. Vyzvu k zaniku mohla poci-
tit pouhym hmatem. Pred blizkou zimou byl tento diim, ktery méli
opustit, prece jen bezpecny. Na dvore se otacelo listi ve vétru a lesy
kolem zasumély. Byl konec jasného dne, z kopcti se hrnula hroziva noc.

Na chodbé leZely div¢iny boty a stary kabat. Salome se ani neza-
stavila, hned vpadla dovnitt. Najednou nevidéla nic. V klenuté kob-
ce popraskavala hotici polena, nékde v pare, s tahlym Splouchanim
pretékala voda. Ulrika si praveé vlezla do médéného kotle a cela se
v ném blazené stocila.
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Tak ji zastihla fadova sestra.

- Ty ses seSla s muzem! -

Ulrika malem ponoftila namydlenou hlavu, jak se vylekala nahlé-
ho osloveni, v pare sotva tusila obrysy sestiiny postavy.

- Kdo to byl, Ulriko? -

- Mluvila jsem s panem fararem, - odpovédéla, jako kdyZ trucuje
dité. Zachytila se obruby kotle a zase se z ného vynofrila. - Zrovna
zamykal kostel, Ze spécha na vlak... -

Salome se musela naklonit, aby nasla lesk div¢inych oci.

- Tak, a co rikal? -

Ulrika méla celo pokryté mydlinovou pénou, zacinala ji Stipat
v oCich a po nahych zadech stékala palciva kriipéj potu.

- Nesl si batoh a v poledne ani nezvonili... jenom Ze ta sestra
pijde napted. -

- Co dal? -

Jeptiska se uz nevyptavala, vojenské znamky mohla uschovat
v tésné blizkosti kotle a promaceny Sat se ji nalepil k télu. Nemohla
jej se sebe stahnout a také se ponorit do horkeé vody, zbyvalo malo
casu.

Dévce se piestalo umyvat, spocivalo na dné kotle. Péna zac¢inala
opadavat, polena dohofrivala.

- Kdy ptijdete, sestro? -

- Brzo. - Cast mydlin pretekla pfes okraj kotle, méd zasycela
a Salome musela o krok ustoupit. - Hned rano, Ulriko. -

Dévce si lilo na hlavu destovou vodu z védra. Splachnuté vlasy
visely jako slizké Slahouny po zadech. A pak Ulrika pozadala.

- Sestricko, jdéte kousek pryc. Ja se stydim. -

Salome se zastydéla moZna vic neZ divka. Sla aZ ke zdi a oteviela
si uzounké okno do dvora. Para se valila pres jeji hlavu do sychravé-
ho vzduchu a vitr ji rval na cary a unasel k holym javortm.
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Sestra se nepohnula. Dévce vylezlo z kotle nahé. Stalo na cihlové
podlaze. Para zacinala ridnout. Ulrika si natahla Saty rovnou na
mokré télo.

- Sestricko, - oslovila ml¢ici jeptiSku, — proc jste se vlastné nikdy
nevdala? -

Salome se neodvracela od priizoru do tmy. Snad slySela ve skuceni
vétru nad holymi javory zpév svych radovych druzek. Byly davno
mrtvé nebo roztrousené po ustupovych silnicich a poslednich klas-
terech, v duchu si ptivolavala jejich pomoc; tésna pradelna se ji
ménila ve vlidnou klasterni celu.

- Zivot nenf jenom muZ, Ulriko, - promluvila do dvora. - Tam
venku prece chodi spousta Zen, co se nevdaly. Chudinky. JeSté cekaji,
Ze najdou toho pravého, a nevédji, jak to otupuje... -

Pod okapem tise fucel vitr. Beata, Pia, Monika, potiebovala by je
vSechny u sebe jako pri veCerni poboZnosti. Es kom-me, es kom-me
Herr zu mir. Die Tat nur kann ihn lo-hen... UZ prichazi, uz si jde pro
mne Pan; jen skutkem mohu ho chvadlit... Ty hlasy se zdusily v za-
miizovanych celach, jak ovce ocekavaji svilij novy udél, jen Salome
je jesté na cesté.

- My jsme o néco silnéjsi, Ulriko, - fekla beze smutku, ruce ji sjely
k télu a zaviela okénko na dviir, - protoZe jsme se rozhodly Zit samy
a necekame na nic. Tim je nam lip. -

JeptiSka usedla na bednu s poleny, pésti si podeptela bradu; ve
Smolkoveé modrych zdech pradelny se osvézil vzduch. Divka si splé-
tala copy a v tipytu sraZenych kapek bylo jeji ¢elo oCisténé, takika
prihledné, ob¢as v ném zatepalo par znatelnych Zilek. Tolik Cistoty
radoveé sestre stacilo.

- Erich tu zlistane, - oznamila. Polovinou zbylého zlata zaplati
za pobyt Habigerovi, ostatni nechd i s 1éky dévceti. - KdyZ se ne-
vratime do Vanoc, zavez ho sama k mamince. At umre doma. Nas
pochod by nevydrZel. -

Ulrika brala sacek a bylo to jako slib.
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-V kopcich se vyznas, - pokracovala jeptiska, - po Novém roce
bude svétleji. S tebou projde lip... vezmi ho na sanich. -

Vlasy osychaly.

- V Bruntdlu je taky klaster, kdybys tam chtéla, -

- UZne, sestro, - fekla Ulrika a chystala se odejit z kobky. Salome
ji jesté pozdrzela:

- Nechce$ se pomodlit, Ulriko? -

Divka se u dveri s iZasem otocila.

- Tady? -

- To mas prece jedno, kde, - usmivala se jeptiska. - Naposledy,
Ulriko... za zdar dalsi cesty, aby tebe i Ericha andél strazny ochranil. -

Dévce poloZilo sacek na lavici a pokleklo vedle Salome na zma-
¢enou podlahu.

- Pomodlit se za vas muzu, - reklo.

Hodiny na zdi cvakly a zac¢inaly odbijet osm. Na plotné se pripalil
omastek a Tylda vyhodila z okna pripecené pstruhy. Habiger prestal
tyrat harmoniku.

- Tlac¢i mé remen, chasniku, - oznamil Karlemanovi, aby ho
vystiidal.

- P{j¢iS mi sviij nastroj? -

- Ako sa paci, - ucinil gesto Habiger a vzal si nabizenou cigare-
tu. Samopal s tlumokem mél esesman na lavici, byl uz pripraven
na cestu. Nez uchopil harmoniku, dal do stfedu stolu objemnou
plechovku.

- Semelem to? Original brazil. Domi ji uZ neprinesu. -

Tylda se na Karlemana poprvé se zalibenim zadivala, byl to prece
jen silny chlap. Tukem na smazent si ulizl vlasy. Poradil ji:

- Str¢ si kafemlejnek mezi nohy! - A k Habigerovi naprahl polni
plechacek. - Prilej mi néjaké noty. -

Tylda zac¢ala mlit do taktu na stoli¢ce u sporaku a Karleman spustil:

Der Bua schlagt die Zit-her, sein Diandl singt da zua...
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Vyivaval tyrolackou odrhovacku a okovanou botou si podupaval
do taktu. Nejvic Habigera rozveselil, kdyZ pozvedl svou trestaneckou
hlavu a zacal jédlovat: Di-hol-la die-e-di-o hol-la-di-6.

Rozléhalo se to celym stavenim a Habiger priléval do hrnku.

Und so schlagens und singens bis in da Fruah...

Karleman vypil palenku naraz, otrel si rty a bylo po zpévu.

- Pantato! - Zadival se na Habigera. - Nechces se podivat, jestli
venku neprsi? -

- Ani bych netekl, - odvétil Habiger, - nemam pravé potiebu. -

Karleman byl jiného minéni. Popadl hospodare Habigera za limec
a za kalhoty a vyhodil ho ze svétnice zrovna tak, jako se vyhazuje
z krémy. Habiger si sotva uvédomil, Ze za nim zavreli na zastrcku.

Chystal se, Ze zacne busit do dvefi, kiicet a vyhroZovat sekerou.
Ale odvazil se jen zamumlat a usedl na schody v sini.

Pak se zasmala Tylda.

Ve svétnici zhasli petrolejku. Habiger za dvefmi jeSté posmrkaval
a vzdychal.

- Tuhle zimu nepreZiju, - sdélil Ulrice, kdyZ vySla z pradelny
a minula ho bez zastaveni. - Mam takovy pichani v zadech. Zivot
mé néjak omrzel, dcerko... -

Ulrika se zaviela ve své komofre. Pak zavladlo na statku naprosté
ticho. Jakasi neproniknutelna predtucha zalehla diim, prazdnota,
v niZ se zdusilo Habigerovo ka$lani i Tyldiny vzdechy. Sebemensi
Sepot by zlistal bez ozvény, nebot’ na Berhof pronikal zavan prvni
mrazivé noci.

Jejich kroky se Souravé ozvaly v sini. Jesté za hluboké tmy vy-
chazely z domu obé postavy v radovych habitech. Ta vzadu $la
o néco pomaleji a nesla si htil s rancem.

- Die Kugel blieb in der Wand stecken, - vykladal néco brucivé
esesman, - er hat die Tiir offen lassen und lief was er konnte... -

0 ¢em jiném taky mohl vypravét nez o strileni? Salome zatapala
podél zdi a zastavila se.
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- Nun aber muss geschieden sein. -

Ulrika uslySela, jak jeptiSka tuka holi na okno jeji komory a ti-
chounce vola:

- Ulriko? -

Divka ze svého Ukrytu nevystoupila, ani se neozvala.

- Ta spi jak délo! - necekané rekl cesky Karleman a vykrocil ze
dvora. Samopal si nesl jako décko v naruci, zpod habitu mu ¢ouhaly
vojenské kalhoty.

Jeptiska otdlela, Skrabala holi po Ffimse v nadéji, Ze nékdo vy-
hlédne.

Ulrika nevystoupila z piitmi u chléva. Byla rovnéz prichystana
k cesté, pres hlavu méla ¢erny Satek. Pozorovala, jak esesman otvira
vrata, odhazuje zavoru do potoka. JeptiSka se tahla se svym rancem
a pripojila se k té obrovité postavé v temnoté.

Bylo slySet slabé Splichani, kdyZ prechazeli potok. Ve tmé byla
cesta ztracenad, obé postavy se sotva plouzily; jejich kroky doznivaly
po kameni. Cekal je les ¢i$ici chladem a zetlelym listim.

Teprve kdyzZ je prestalo byt vidét i slysSet, vystoupila Ulrika
z ukrytu. K smrti ji vylekalo zachrasténi sldamy hned za ni. Kdosi
ji odstrcil ze dvefi. Z chléva se vyhrabal Habiger, sotva vetrelci
opustili usedlost, a v podvlikackach vlitl na dviir. Bosé nohy mu
pleskaly po sini a vzapéti se nesl krik jako v dobach pred prichodem
radovych sester:

- Tak! Ale okamzité jdu pro ¢etnictvo. Ti uz ti zrychtujou zadnici... -

- Nertvi, - pozadala Tylda, hrabala se z perin a pak si chystala
kufr na cestu, - urve mné to palici. -

- Ven z pelechu, - prikazoval Habiger. - To ti nestacilo celou
valku, béhno némecka... Kobylo fi¢na! Ted' s vAma zato¢im. Ja jsem
tady domaci! -

Ulrika dal neposlouchala. Mohla vyuZit ramusu a zmizet. Véci
si davno pripravila a nanosila k ptidé. Rozloucila se jenom s nic
netusSici fenou a privazala ji na retéz.
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Ritka svétélkovala, jesté vladla noc. S tvaremi ve vodé lezeli lidé
a pili. Objevili hrani¢ni potok jako zjeveni. Byli to mladi chlapci,
zbrané a boty si nesli pfes ramena.

Ukoijili Zizen a ricka je nyni vyprovazela veselym Suménim na-
horu do lesii. Nad hirebeny se tahl pas prvniho svétla, ale pti zemi
zlstala tma. Jejich kroky nebylo slyset, drZeli se v malych vzda-
lenostech za sebou a ani vétévka nezapraskala. V Seru pred nimi
se vynorovaly parezy a obrysy ovcackych ohrad.

Jesté dal cekala louka a na ni senik s doSkovou stirechou: ponura
Heuschuppen.

Tti Cervené svétlice z Berhofu sem mély svolat vSechny, kdo jesté
v horach zbyli se zbranémi.

Porucik ¢ekal na sené pod stiechou seniku. Dlouho se nic nedé-
lo. Dalekohledu pro malou svételnost pouZit nemohl; cigaretovym
popilkem si natrel bryle, aby se skla neleskla.

Stezka od hranic zacinala oZivat. Prvni se na louce objevil Kar-
leman a prohliZel si Slépéje na zemi. Ten, kdo je zanechal, nepriSel
bosy.

Predjitfnim vzduchem se neslo teskné zahoukani z lesa. Bylo
uz priliS§ mnoho svétla, aby to mohla byt sova. Za Karlemanem se
dobelhala k seniku jeptiska.

Z lesa odpovidalo hvizdani poranéného kralika. Obé postavy
zmrtvély. Piskani ustalo, z ranni Sedi vylézaly bosé postavicky. Byl
to chatrny hloucek, pét odranych klukii, vic nikdo.

Porucik uhnul hlavou od skuliny vikyte. Jeho lidé cekali s kulo-
metem na trojhranu. Nemusel ani volat pohotovostni oddil, zvladli
by to sami. JeSté nedaval pokyn k palbé.

Dole se ozyvaly veselé détské hlasy a chiasténi odkladanych
zbrani.

- Alle sind da? - promluvil jediny Zensky hlas mezi nimi.

- Jawohl, Schwester. -
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Porucik uslysel, jak nékdo zdola zkousi poklop k seniku. Dal ho
pevné zatizit kladami, ti zespod busili pazbou. Porucik si o¢istil
bryle, loktem odhrnul seno a zuby odjistil granat.

Buseni do ptidy ustalo, granat jesté dol nepustil. Cekal, aZ se vic
pribliZi ono vzdalené vrceni pod lesem.

- Wo gings’ denn hin? - bavily se déti.

- Nach Schlesien. -

- Mit seiner Frau bist du? -

Auto pod svahem zabiralo naprazdno, motor hrcel.

- Mit welcher Frau? -

- Mit der Mici, - smali se dole ti kluci. Pak ztichli. Uslyseli zvuk
za lesem.

- Was horchst du denn? - rekl détsky hlas v ndhlém tichu.

V tom okamZiku oteviel porucik dlan.

Kluci vstavali ze slamy a napolo obleceni vybihali ven z Heu-
schuppen. Nejpozdéji pochopil Karleman, co se stalo. Do seniku
spadl ru¢ni granat. Vybuch vzapéti vyrazil dvitka ze zavésl a od
stropu se sypala prkna.

Senik byl obklicen.

Z vikyte se vysunula hlaven kulometu. Prvni davka protizla vpa-
li pohranic¢ni louku. Strely hryzaly v travé a ty odrazené skripaly
po kameni. Nastala palba. Kluci na louce klesali a zvedali ruce, tfi
se stacili skryt za zidkou. Prostorna louka se naplnila dymem po
stfelném prachu, nestrileli jen vojaci z vikyre. Z protéjsiho lesa se
kryli lidé z prepadové skupiny, cvocky na jejich vylozkach se leskly.

Porucik klecel za tramem a vidél, jak jeden z béZenct vyuziva
¢moudu a snazi se dostat podél seniku k ohradam. Nedobéhl. Svitici
stiely ho zasahly do piili zad.

To byl kulomet.

Ze stfechy seniku se sypaly doSky a prazdné nabojnice. Porucik
slezl dolti. Byla tam hromada drti a to, co zbylo z Karlemana. Dal
pokyn k zastaveni palby, nikdy nevychutnaval masakr aZ do konce.
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Posledni davka zalétla k vrcholkiim lesa. Bylo po vSem. Kulomet
utichl a kluci za zidkou leZeli s hlavami poloZenymi na bok, jako
by takto odvraceni naslouchali otfestim v lesni ptidé. PriliS dobte
se kryli, kdyZ opétovali palbu. Jinam to ani nemohli dostat. Hlavy
méli vSichni prostrelené takika na stejnych mistech, Ze by se skrz
prustiely mozna dalo divat.

Osvétlovaci granat dopadl na mytinu spis pro jistotu, aby ozaril
zabité lidi. Z lesa vychazeli muZi v uniformach. Nasli jeptiSku prikr-
¢enou za parezem. Odstipnuta triska ji uderila do ¢ela. Pohybovala
rty, ale Slo ji to ztéZka, méla tsta plna hliny a stékajici krve. Davno
prestala vnimat vSechno kolem sebe. Modlila se?

Obstoupili ji a porucik v brylich rekl:

- Toje ona! -

Obratila se po hlase. Po jeji tvari se sitilo néco jako tsméy, jako
by porucika poznala mezi vSemi, ktefi ji obklopili. Tak tedy vypa-
das, rikal ten ismév, takovy jsi...

- Ruce vzhiiru! - kiikli na ni tfi soucasné, kdyz sahla pro néco pod
Saty. Padl jesté jediny vystiel. Télo fadové sestry se skulilo do mechu
a z habitu vypadla ruka. Nasla, co hledala. Misto zbrané svirala kiiz.

Vojaci obratili mrtvou.

- Zbran u sebe nem4, pane poruciku, - hlasil cetar.

- Chudak Zenska, co do toho lezla, - bavili se vojaci mezi sebou
a zapalovali si cigarety. - Kolik ji mtize byt? -

- Na klaster ji byla fakticky Skoda. -

Porucik schoval sluZebni pistoli do pouzdra. On na Zenu nevy-
strelil, byl to primy zasah z pusky. Nemélo smysl hledat vinika. V ho-
rach uz bylo ticho, takové mlceni, Ze uslySeli Suméni ricky daleko za
lesem, a teprve tak si uvédomili, Ze to, co se odrazi v o¢ich mrtvych,
je uz denni svétlo.

- Zahrabte je tady, - rekl a prekrocil nohu vycuhujici z ¢erného
habitu. Do muzskych bot na odieném lytku spéchal hadek cerstvé
krve.
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- Co s tim kiiZem? - ptali se ho.

- Nechte ji to, - rekl, — byla prece taky vojak. -

Jeho posledni protivnik; dokazala prekonat Zensky udél a umirat
jako muz. Sklonil se k Salome a aspon ji zatlacil ty zarici, osvobo-
zené oci.

Nez se stacil Habiger dohodnout s Tyldou, mél diim plny vojakii.
Zajeli vojenskym autem pod svah, obklicili usedlost a zahy se uvnitt
ozvalo dupani okovanych bot a buseni do vSech dveri. Dokonce vy-
vedli z chléva kravu. Do svétnice vstoupil dlistojnik s mapou v ruce.
Kolem Berhofu mél zakresleno kolecko a kiiZek.

- Kdepak mate dcerku, hospodari? Té byste mohli vSichni po-
dékovat. -

- Nékde tady, - hlesl Habiger. Ze stropu se na ného sypalo zrni
a piliny, vojaci se nahrnuli na ptidu v takovém poctu, Ze se strop
mohl v kazdém okamziku zritit. - Kde by byla, béha nékde, privstala
si, to vite, déti... -

- UZil jste si taky svoje, Ze? - Poruc¢ik mu nabidl cigaretu a Sel se
podivat za pec i za dvere.

- Svazovali nas jako dobytek, pane vojaku, - Zaloval Habiger. - My
jsme jenom prosti lidi... -

Porucik se po idajnych stopach po poutech nepodival.

- Mam je oba sebrat? - ptal se ze dveri Cetaf. - Liizko na pudé je
studeny. Jsou pry¢ hezkou chvilku. -

Porucik popadl Habigera za limec a zacal jim tiast.

- Kam $lj, ty chlape? Mas tu jesté jednoho! -

Habiger se prekvapenim rozkaslal a vdechl vSechen kour-

- Toho kluka! Kam jsi ho schoval? Mluv! Nebo je s vima dmen.
KdyZ jsme jednou zaclj, tak je chci vSechny! -

- To Ulrika. - Habiger se zmohl na odpovéd, i kdyby mu mél kasel
roztrhnout plice. - Ta je taky u nich. -

- Cos to rekl? - Porucik ho okamzité pustil.
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Habiger se zmatofil a prestal kuckat, kasel mu vSak vehnal do
oci plno slz.

- Je to tak, pane vojaku. Tahla s nima, btih vi, ¢i je to dcera... -

Porucik se rozhlédl po Skaredé svétnici, zvalenych petinach
a usedliné po kavé v hrnci. Malem by chlapovi uvéril, kdyby se mu
divka rysy v obliceji tak ptiliS nepodobala.

- Jsi pékny dobytek, - promluvil ztiSenym hlasem, - Skoda, Ze jsi
jeji tata, jinak bych té na misté odstrelil. Prosim té pékné... kdybys
mé mél nékdy potkat, vyhni se mi. Jdi radsi o kus ddl, ja ti sem taky
neprijdu. -

A porucik sklonil hlavu, kdyZ prochazel dvermi, aby nenarazil
o tram. Habiger si stiral slzy, i pres né vidél, jak kraci Tylda ze sta-
veni za dlistojnikem a usmiva se na vojaky, kteri ji pomohli odnést
kufr k autu.

Stacila béhem jeho hadani s vojakem pobrat spoustu véci, i hrni-
cek z kredence, ale nemohl ji zabranit. Prozradila by, jak prisel
k hodinkam. Sel si pro ry¢ a lopatu a vedl vojaky za stodolu. Cht&li
si odvézt strazmistra do KolStejna.

Venku se ozvalo zavyti. Kdosi nakopl fenu.

Porucik se prestal myt v korytku s vodou a hned se vztycil.

- Co pes? - fekl. - Pustte toho psa! Urcité ptlijde za ni. -

- Je to fena, pane porucik. - Cetat ho zachratioval tlumenym
hlasem pred novou blamaZzi. - Ty neciti stopy! -

Porucik si otfel dlané o travu a vykrocil do prazdné zahrady. Poprvé
v Zivoté nékomu uvéril - a dévce ho podvedlo. Zadival se k obloze.

Proc je takova tma, copak uz za¢ne snézit?

Stezka z Berhofu se zvedala prikie nahoru, mizela porucikovi
v poloviné svahu, jako by se tahla pfimo do nebe. Tak nizko uz visely
mraky.

Zustal stat na konci zahrady. Dalsi patrani nemélo smysl, v ne-
pohodé by jen bloudil. Mohla se mu ukryt kdekoliv. Na tomto svété
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prece nemiiZe najit nic ¢istého, uvédomil si znovu, a presto se
v okoli statku rozlehlo jeho zvolani:
- Markétko! -

Déti uz byly prili§ daleko, aby zaslechly néjaky hlas z Berhofu.
KdyZz vychazely z domu, uslysely jenom stielbu. Ted mély za sebou
horsky hibitov i rozcesti za Florianovou chalupou. Kolecka voziku
hrkotala po stale péknéjsi silnici.

- Za tim ohybem bude strom s obrazkem. Kus ptijdem po roviné
a pak nasednem, Erichu, a sjedeme z kopecka az dold... -

Zatim to Slo dobte. Vymoly koncily a tmava ¢ara popolézajici po
obloze je nedostihla. Ulrika obeSla ulomenou vétev a mluvila dal,
aby dodala odvahy zranénému chlapci:

- Neboj se, Erichu, nakonec ani nezmoknem. Uvidis! -

Muzskym kabatem si kryla zada, tmavym Satkem vlasy. JeSté
vonély po vCerejSim myti. V horském prostiedi ji nemohly zaskocit
Zadné mraky véstici snih. Jenom Erich nesmi prochladnout; méla
ho proto poloZeného na petiné, pti nejhorsim mu hodi sviij kabat
pres hlavu.

UZ tu byl dub se svatym obrazkem.

- Schovame se v kostele, mozna nas tam ¢eka. Skoda, Ze jsem ho
neznala drfiv... zahraje nam na varhany, plij¢i ndm penize na vlak,
to je ten nejhodnéjsi pan na svété... -

Pridala do kroku, aby utekli prehance Zenouci se za nimi. Zatim
radila na svazich. Ulrika by potiebovala nékoho, kdo by obc¢as po-
tlacil vozik; zachumlany chlapec narikal a jektal zuby, pires vSechno
trmaceni vSak naslouchal, jako by mu vypravéla pohadku pred
spanim.

- Dopadne to dobre, Erichu, uz to vydrz... Na Vanoce budes
doma. Zajedeme k tvoji mamince ve Slezsku. -

Nahla snéhova preharnka uderila divku ze strany do obliceje.
Chytilo je to necekané, ale v sebevétsi vanici by poznala cestu. Znala
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zatacky, jak za sebou nasleduji, kaZzdy strom a kazdy kdmen. Vejdou
pod smrky, které jsou po obou stranach silnice, a ty je ochrani jako
klenba v kostele.

- To zas prestane. - Ulrika si utdhla Satek pevnéji kolem brady.
Narazy snéhu s deStém je prepadly na konci posledniho stoupani.
Ani troska nepohody se vSak neprodrala vétvemi vysokohorskych
smrku; sotva se ohnuly vétrem. Jehlic¢i se procistilo, zbylé vlocky se
lepily na stébla travin a zacinaly tat.

Nékolik se jich uchytilo na div¢iné oboc¢i a ve vlasech. Ulrika
pokracovala ve vypravéni a radéji se za sebe nedivala. Erich prestal
sténat. Tahla dal spiciho a mozna umirajiciho chlapce. Dodavala
spiS odvahu sama sobé:

- Prijedu té navstivit, aZ se uzdravis. Dole mam sestry. Budu
délat s nasi Katefinou v pradelné nebo mé mozna poslou do Skoly.
Slibil mi to. -

Preharika presla stejné nahle, jak zacala, navic se vyjasnilo a bylo
o néco chladnéji. Snih ted’ padal daleko v kopcich. K hréeni vozicku
se pridalo veselé zurceni, bystiina se nadale klikatila stale podle
silnice; takovy doprovod by i potmé vyvedl kazdého z hor.

- UZ tam budeme, Erichu, - usmala se Ulrika. - Najdem si ho.
Budu mit ve mésté pékny pokojik pod strechou a hodné zdaleka se
podivam na ty naSe kopce... -

Selesténi proudi viak trhalo a unaselo slova jiz napted, Ficka
jako radostné poselstvi spéchala pred détmi k lidskym obydlim
v udolich a ménila div¢ino vypravéni v malo zretelny Sum. Pies
veskerou nepohodu se tady valila dolii ¢ira voda; pirehlusila vSecko.
Erich Hell se uZ neozyval.

Ulrika by musela zacit kticet, aby ji nékdo uslysel.
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